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Important Monster*
Performance and Safety Tips

Listen Responsibly

To avoid hearing damage, make sure that the
volume on your music player is turned down
before connecting your headphones. After
placing headphones in / on your ears, gradually
turn up the volume until you reach a comfortable
listening level.

Noise levels are measured in decibels (dB), exposure
to any noise at or above 85 dB can cause gradual
hearing loss.

Monitor your use; hearing loss is a function of
loudness versus time. The louder it is, the less time
you can be exposed to it. The softer it is, the more
time you can listen to it.

This decibel (dB) table compares some common
sounds and shows how they rank in potential

harm to hearing.

SOUND NOISE LEVEL (dB) | EFFECT

Whisper 30 Very quiet

Quiet Office 50-60 Comfortable hearing levels are under 60 dB

Vacuum Cleaner, Hair Dryer | 70 Intrusive; interferes with telephone conversations

Food Blender 85-90 85 dB is the level at which hearing damage (8 hrs) begins

Garbage Truck, 100
Cement Mixer

No more than 15 minutes of unprotected exposure
recommended for sounds between 90-100 dB

Power Saw, Drill/Jackhammer | 110

Regular exposure to sound over 100 d8 of more than
1 minute risks permanent hearing loss

Rock Concerts (varies) 110-140

Threshold of pain begins around 125 dB

Charti ided.nih.

\_sounds.aspx
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Get the most out of your equipment and enjoy
great audio performance even at safe levels. Our
headphones will allow you to hear more details at
lower volume levels than ever before.

Learn how to establish a safe listening level and
review other important safety guidelines from the
Consumer Electronics Association at www.ce.org.
Important information on how to prevent Noise-
Induced Hearing Loss (NIHL) and a comprehensive
list of which noises can cause damage can be
found on the Deafness Research Foundation’s
website, www.drforg.

Physiology of the Ear and Hearing
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For additional information on what loud noises do to your ear and
more on protecting the ar, rference www abelard.org/hear/hear,
phploud-music

Use Responsibly

Do not use headphones when it's unsafe to do so -
while operating a vehicle, riding a bike, crossing
streets, or during any activity or in an environment
where your full attention to your surroundings

is required.

It's dangerous to drive while wearing headphones,
and in many places, illegal because it decreases
your chances of hearing life-saving sounds outside
of your vehicle, such as another car’s horn and
emergency vehicle sirens.

Please avoid wearing your headphones while
driving. Use one of Monster’s FM transmitters to
listen to your mobile media devices instead.

Headphones “Break-in”

Break in time for headphones? We're kidding,
right? No we're not. Like any high performance
product, whether it’s cars or headphones, they're
mechanical devices that settle in after use. Your
new headphones will sound incredible out of the
box, but will “mellow” out after use and sound even
better. We recommend playing them for 8 hours.
After 20 hours of playing, they should be fully
broken in. Enjoy.

Battery

If applicable, battery must be recycled o disposed
of properly.



to in

of EU WEEE Directive 96/2002

This product is subject to European Union
regulations that promote the re-use

and recycling of used electrical and electronic
equipment. This product required the extraction
and use of natural resources and may contain
hazardous substances. The symbol above, on the
product or on its packaging, indicates that this
product must not be disposed of with your other
household waste. Instead, it is your responsibility
to dispose of your waste equipment by handing

itt over to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic
equipment. The separate collection and recycling
of your waste equipment at the time of disposal
will help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects human
health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste
equipment for recycling, please contact your local
city office, your household waste disposal service,

or the store from which you purchased the product.

For more information about Monster products,
please visit us at: www.MonsterProducts.com.

M Service
Have a Problem with Your
Headph ? Our Cust

Service Team is here for you.

Please don't return headphones to your retailer,
CALL our customer service center, 1-877-800-8989
for United States or Latin America, or email us at
www.MonsterProducts.com/service/. For Canadian,
European, and Asian Pacific customer service
numbers, please see the “Telephone Numbers”
section in the following “Limited Warranty for
Consumers”. Our team of experts will assist you
with all questions and technical difficulties.

We stand behind our products. Monster
headphones deliver the best in sound, quality,

and design.

Thank you for your purchase. Visit MonsterProducts.
com/headphones to order headphone replacement
parts, accessories, and cables.

D load the I | at:

www.MonsterProducts.com
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LIMITED WARRANTY

FOR CONSUMERS

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd.,, Las Vegas,
NV 89128, USA, [PLEASE NOTE THAT MONSTER
DOES NOT ACCEPT PRODUCTS SHIPPED TO THIS
ADDRESS - FOLLOW INSTRUCTIONS IN “HOW
TO MAKE A CLAIM” BELOW] (415) 840-2000
(“Monster”) extends You this Limited Warranty.
Statutory or common law may provide You with
additional rights or remedies, which shall not be
affected by this Limited Warranty.

DEFINITIONS

“Adequate Use” means personal use of the Product
(i) for private (as opposed to commercial) purposes,
(ii) in conformance with all applicable law, code

or regulations (including without limitation
building and/or electrical codes), (iii) in accordance
with manufacturer recommendations and/or
instructions in the materials and documentation
that accompany the Product, and (iv) if applicable,
with proper electrical grounding.

“Authorized Dealer” means any distributor,
reseller or retailer that (i) was duly authorized

to do business and permitted to sell You the
Product under the laws of the jurisdiction where
You bought the Product, (ii) purchased the

Product directly from Monster or from a party

with a contractual relationship with Monster and

in accordance with the authorized terms and

conditions of such agreement, and (iii) sold You
the Product new and in its original packaging.

“Formal Warranty Claim” means a claim made
in accordance with the section “Formal Warranty
Claims” herein.

“Product” means a Product (i) that is listed in the
Specifications Table below, (i) that You bought
from an Authorized Dealer new and in its original
packaging, and (iii) whose serial number, if any, has
not been removed, altered, or defaced.

“Product Defect” or “Defective Product” means
an inadequacy of the Product that existed at the
time when You received the Product from an
Authorized Dealer and that causes a failure of the
Product to perform in accordance with Monster’s
documentation accompanying the Product,
unless such failure has been caused completely
or partly by (a) any use other than Adequate
Use, (b) transportation, neglect, misuse or abuse
by anyone other than Monster’s employees;

(c) alteration, tampering or modification of
the product by anyone other than a Monster
employee; (d) accident (other than a malfunction
that would otherwise qualify as a Product Defect);
(e) maintenance or service of the Product by
anyone other than a Monster employee; (f)
exposure of the Product to heat, bright light, sun,
liquids, sand or other contaminants; or (g) acts
outside the control of Monster, including without
limitation acts of God, fire, storms, earthquake
or flood.




“Warranty Period” means the time period during
which Monster must have received Your Formal
Warranty Claim. The different Warranty Periods
related to Product Defects are defined in the
Specifications Table below. The Warranty Period
commences on the date when You purchased

or received (whichever occurs later) the Product
from an Authorized Dealer as evidenced by

the Authorized Dealer’s invoice, sales receipt or
packing slip. If You do not have written proof

of the date of purchase or receipt, then the
Warranty Period commences three (3) months
after the date when the Product left Monster

or its factory as evidenced by Monster’s records.
The Warranty Period ends after the time defined
in the Specifications Table has expired or after
You have transferred ownership of the Product,
whichever occurs earlier. Also, You must call
Monster and obtain a Return Authorization
Number (as described under “How to Make a
Claim”) within two (2) months after You discover
a Product Defect (or should have discovered it, if
such Product Defect was obvious).

“You” means the first individual person that
purchased the Product in its original packaging
from an Authorized Dealer. This Limited Warranty
does not apply to persons or entities that bought
the Product (i) in used or unpackaged form, (i) for
resale, lease or other commercial use, or (iii) from
someone other than an Authorized Dealer.

SCOPE OF THIS LIMITED WARRANTY
PRODUCTS. If a Product contained a Product
Defect when You bought it from an Authorized
Dealer, and Monster receives a Formal Warranty
Claim from You (i) within two (2) months after
You discover such Product Defect (or should have
discovered it, if such Product Defect was obvious)
and (ii) before the end of the Warranty Period

for Product Defects applicable to the Defective
Product, then Monster will provide You with one of
the following remedies: Monster will (1) repair or,
at Monster’s sole discretion, replace the Defective
Product, or (2) refund to You the purchase price
You paid to Monster or the Authorized Dealer for
the Defective Product if repair or replacement

is not commercially practicable or cannot be
timely made. NOTE: TO THE FULLEST EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MONSTER DOES
NOT ASSUME ANY LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES UNDER
THIS LIMITED WARRANTY.

GENERAL PROVISIONS

CHOICE OF LAW/JURISDICTION. This Limited
Warranty and any disputes arising out of or in
connection with this Limited Warranty (“Disputes”)
shall be governed by the laws of the jurisdiction
where You bought the Product.

'OTHER RIGHTS. THIS LIMITED WARRANTY GIVES
YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY

HSITON3
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ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM
JURISDICTION TO JURISDICTION, AND WHICH
SHALL NOT BE AFFECTED BY THIS LIMITED
WARRANTY.* THIS WARRANTY EXTENDS ONLY

TO YOU AND CANNOT BE TRANSFERRED OR
ASSIGNED. If any provision of this Limited Warranty
is unlawful, void or unenforceable, that provision
shall be deemed severable and shall not affect any
remaining provisions. In case of any inconsistency
between the English and other versions of this
Limited Warranty, the English version shall prevail.
REGISTRATION. Please register Your Product at
www.MonsterProducts.com. Failure to register will
not diminish Your warranty rights.

SPECIFICATIONS TABLE

Product Model | Warranty Period
for headphone
Product that One (1) year for product sold

in North America, South
America and Asia Pacific

accompanies
this warranty

tate it
statemen Two (2) years for product sold

in Europe

FORMAL WARRANTY CLAIM

HOW TO MAKE A CLAIM. In the event of a Product
Defect, You must follow these instructions: (1) Call
Monster within two (2) months after You discover
a Product Defect (or should have discovered it,

if such Product Defect was obvious); (2) Give a
detailed explanation of how the damage occurred;
(3) Obtain a Return Authorization Number; (4)
Return the Product, shipping prepaid by You (to
be refunded if You are entitled to a remedy under
the Scope of this Limited Warranty), to Monster
for verification of damage, along with a copy of
Your original sales receipt or proof of purchase
(invoice or packing slip) for such Product, the
completed claim form, and printed Return
Authorization Number on the outside of the
return package (the claim form will include
instructions for return).

TELEPHONE NUMBERS. If You bought the Product
in the United States (1-877-800-8989), Latin
America (Mexico 011-882-800-8989), or Asia
Pacific (China 400-820-8973), contact Monster,
LLC via postal service at 455 Valley Drive, Brisbane,
CA 94005 (PLEASE NOTE THAT MONSTER DOES
NOT ACCEPT PRODUCTS SHIPPED TO THIS
ADDRESS - FOLLOW INSTRUCTIONS IN“HOW
TO MAKE A CLAIM” ABOVE). If You bought the
Product in Australia, contact Monster's agent,
Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit
7,1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019
Australia. If You bought the Product anywhere
else, contact Monster Technology International
Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis,
Co. Clare, Ireland. You can use one of the following
telephone numbers:



United States 1-877-800-8989 Limited Warranty, Monster will use its best efforts

Canada 866-348-4171 to provide You with a remedy within thirty (30)
Mexico 011-882-800-8989 days after receipt of Your Formal Warranty Claim
China 400-820-8973 (if You reside in the United States - forty-five (45) m
Ireland 35365 68 69 354 days if You reside elsewhere), unless obstacles E
Austria 0800296482 outside Monster’s control delay the process. [
Belgium 080079201 * Our goods come with guarantees that cannot be ]
Denmark 8088-2128 excluded under the Australian Consumer Law. You
Finland 800-112768 are entitled to a replacement or refund for a major
France 0800-918201 failure and compensation for any other reasonably
Germany 0800-1819388 foreseeable loss or damage. You are also entitled to
Greece 00800-353-12008 have the goods repaired or replaced if the goods
Italy 800-871-479 fail to be of acceptable quality and the failure does
Netherlands 0800-0228919 not amount to a major failure.

Norway 800-10906
Russia 810-800-20051353
Spain 900-982-909
Sweden 020-792650
Switzerland 0800834659
Czech Republic 800-142471
United Kingdom 0800-0569520
FURTHER PROCEEDINGS. Monster will determine
whether a Product Defect existed. Monster may,
atits discretion, direct You to obtain a repair
estimate at a service center. If a repair estimate is
required, You will be instructed on how to properly
submit the estimate and the resulting invoice to
Monster for payment. Any fees for repairs may be
negotiated by Monster.
TIMING. If You bring a Formal Warranty Claim and
fully comply with all terms and conditions of this

Ver.121912 - GLOBAL
©2003-2015 Monster, LLC
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Quelques conseils
importants de Monster: pour
la performance et la sécurité

Ecoutez de maniére responsable
Pour ne pas endommager votre capacité auditive,
assurez-vous de bien baisser le volume de votre
lecteur de musique avant de brancher vos
écouteurs. Aprés avoir placé les écouteurs sur/dans
vos oreilles, augmentez progressivement le volume
jusqu'a un niveau d'écoute confortable.

Les niveaux sonores sont mesurés en décibels (dB).
L'exposition & un niveau égal ou supérieur 4 85 dB
peut provoquer une perte progressive d‘audition.
Gérez correctement I'utilisation de vos écouteurs. La
perte d’audition est fonction de l'intensité sonore et
de la durée d'exposition. Plus lintensité est élevée,
moins vous devez y rester exposé. Plus elle est
modérée, plus vous pouvez écouter longtemps.

Le tableau des décibels (dB) ci-aprés compare
quelques sources sonores habituelles et les classe
en termes de risques auditifs.

SON NIVEAU EFFET
SONORE (dB)
Chuchotement 30 Trés faible
Ambiance de bureau 50-60 Jusqu'a 60 dB, les niveaux d'écoute restent agréables

Aspirateur, seche-cheveux | 70

Niveau sonore intrusif ; interfére avec les conversations téléphoniques

(peut varier)

Mixeur 85-90 85 dB est le niveau auquel la capacité auditive commence a se
dégrader au-dela de 8 heures d‘écoute

Camion a ordures, 100 Il est recommandé de ne pas dépasser 15 mn d'exposition non

bétonniére protégée a des niveaux sonores compris entre 90 et 100 dB

Scie électrique, perceuse, | 110 Une exposition réguliére de plus d'1 minute  un niveau sonore

marteau-piqueur supérieur a 100 dB peut provoquer une perte d‘audition permanente

Concerts de rock 110-140 Le seuil douloureux intervient & partir de 125 dB

peut é Itée surle site ided.nil

\_sounds.aspx



Tirez le meilleur de votre équipement et profitez
d'une performance sonore exceptionnelle, méme
a des niveaux respectant la sécurité. Nos écouteurs
vous permettront de percevoir plus de détails que
jamais, y compris a faible volume.

Apprenez a définir les niveaux d'une écoute sans
danger et consultez d'autres consignes de sécurité
importantes proposées par la Consumer Electronics
Association sur le site www.ce.org. D'importantes
informations sur la maniére de prévenir la perte
d‘audition due au bruit, ainsi qu'une liste compléte
des sources sonores susceptibles de provoquer ce
type de dommage, peuvent étre consultées sur le
site de la Deafness Research Foundation’s website,
www.drforg.

Physiologie de l'oreille et du
systéme au

Enclume

Nerf auditif

Cochlée

Vestibule

Etrier
Vers le nez/la gorge

For additional information on what loud noises do to your ear and

more on protecting the ear, reference wwiw.abelard.org/hear/hear.

php#loud-music

Utilisez vos écouteurs de maniére
responsable

N'utilisez pas vos écouteurs lorsquiil est imprudent
de le faire - quand vous conduisez, lorsque vous
étes a bicyclette ou que vous traversez une rue,
durant une activité ou dans un environnement
exigeant toute votre attention.

Il est dangereux de conduire tout en portant des
écouteurs. Cela est méme illégal en de nombreux
endroits, dés lors que cela peut vous empécher
dlentendre des signaux sonores extérieurs qui
peuvent vous sauver la vie comme, par exemple,
I'avertisseur d’une autre voiture ou la siréne d'un
véhicule d'urgence.

Veuillez a ne pas porter vos écouteurs lorsque vous
conduisez. Pour écouter vos lecteurs portables,
utilisez plutét I'un des récepteurs FM de Monster.

SIVINVYL

Rodage des casques

Un temps de rodage pour les casques ? C'est une
plaisanterie, n'est-ce pas ? Non, ce n'en est pas une.
Comme tout produit de haute performance, qu'il
s'agisse de voitures ou de casques, ce sont des
appareils mécaniques qui se perfectionnent aprés
utilisation. Le son de votre nouveau casque sera
d'excellente qualité dés la sortie de I'emballage,
mais il s'« adoucira » apreés utilisation et sera encore
meilleur. Nous vous recommandons d'utiliser
votre casque pendant 8 heures. Aprés 20 heures
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d'utilisation, il devrait étre complétement rodé.
Profitez!

Batterie

Lorsque c'est possible, les batteries doivent
étre recyclées ou jetées en veillant a respecter
Ienvironnement.

Informations destinées aux
% consommateurs conformément
ala Directive Européenne 96/2002
les Déchets d’Equi

Electriques et Electroniques (DEEE)
Ce produit est soumis aux régles en vigueur dans
I'Union Européenne promouvant la réutilisation
et le recyclage des déchets d'équipements
électriques et lectroniques. Ce produit a requis
I'extraction et I'utilisation de ressources naturelles
et peut contenir des substances dangereuses.
Le symbole ci-dessus, apposé sur le produit ou
sur son emballage, indique que ce produit ne
peut étre jeter avec votre déchet ménager. Au
contraire, il est de votre responsabilité de traiter
vos déchets d'équipements en les remettant a
un centre de collecte des déchets chargé du
recyclage des déchets d'équipements électriques
et électroniques. La reprise et le recyclage séparés
de vos déchets d'équipements au moment de la
mise au rebut aideront a conserver les ressources
naturelles et & assurer quiils soient recyclés

d'une maniére protégeant la santé publique et
Ienvironnement. Pour obtenir de plus amples
informations au sujet de Iendroit de reprise et
de collecte de vos déchets d'équipements pour
le recyclage, veuillez vous adresser au bureau
compétent de votre commune, 4 la société de
collecte des déchets ou directement auprés

du magasin ot1 vous avez acheté le produit en
question. Pour obtenir de plus amples informations
sur les produits Monster, veuillez visiter notre site
al'adresse suivante: www.MonsterProducts.com.

Service Monstere

Un problé avec vos éc s?
Notre équipe du service clients est
la pour vous aider.

Veuillez ne pas retourner le casque a votre
revendeur, APPELEZ notre centre de service
client au 1-877-800-8989 aux Etats-Unis ou en
Amérique Latine ou envoyez-nous un e-mail &
I'adresse www.MonsterProducts.com/service/.
Pour obtenir le numéro du service client au
Canada, en Europe et en Asian Pacific, veuillez
consulter la section « Numéros de téléphone »
dans le paragraphe suivant « garantie limitée
pour le consommateur ». Notre équipe
d'experts vous assistera pour toute question

et difficulté technique.




Nous sommes la pour nos produits. Les écouteurs
Monster offrent ce quil y a de mieux en termes de
son, de qualité et de conception.

Merci pour votre achat. Visit MonsterProducts.com/
headphones to order headphone replacement
parts, accessories, and cables.

Téléchargez le manuel complet sur:
www.MonsterProducts.com

GARANTIE LIMITEE POUR

LE CONSOMMATEUR

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las
Vegas, NV 89128, ETATS-UNIS, [VEUILLEZ NOTER
‘QUE MONSTER N’ACCEPTE AUCUN PRODUIT
EXPEDIE A LA PRESENTE ADRESSE - VEUILLEZ
SUIVRE LES INSTRUCTIONS MENTIONNEES
DANS LA SECTION « COMMENT EFFECTUER UNE
RECLAMATION » CI-DESSOUS] (415) 840-2000
(«Monster ») Vous accorde la présente Garantie
Limitée. La législation ou le droit commun

peut Vous accorder des droits ou des recours
supplémentaires qui ne sont pas affectés par la
présente Garantie Limitée.

DEFINITIONS

« Utilisation Adéquate » désigne une utilisation
personnelle du Produit (i) dans le cadre privé

(par opposition au cadre commercial) ; (i) dans
le respect des lois, codes ou réglementations
applicables (y compris, mais de facon non
limitative, les codes des secteurs de Il'immobilier
et/ ou de I€lectricité) ; (iii) conformément aux
recommandations et / ou instructions du fabricant
mentionnées dans les produits et documentations
qui accompagnent le Produit ; et (iv) le cas échéant,
avec une installation équipée d'une prise de

terre adaptée.

« Revendeur Agréé » désigne tout distributeur,
revendeur ou détaillant qui (i) a été diiment
autorisé a faire commerce et a Vous vendre le
Produit en vertu des lois en vigueur dans la
juridiction ot Vous avez acheté le Produit ;

(i) a acheté le Produit directement auprés de
Monster ou d’une partie liée a Monster par

une relation contractuelle, conformément aux
conditions générales d'un tel accord ; et (iii)

Vous a vendu le Produit en état neuf et dans son
emballage d'origine.

SIVINVYL

«Réclamation Formelle sous Garantie » désigne
une réclamation effectuée conformément a la
section « Réclamations Formelles sous Garantie »
mentionnée aux présentes.

«Produit » désigne un Produit (i) qui est
mentionné dans le Tableau des Spécifications
ci-dessous ; (ii) que Vous avez acheté en état neuf
et dans son emballage d'origine auprés d'un
Revendeur Agréé ; et (iii) dont le numéro de série,
le cas échéant, n'a pas été effacé, altéré ou modifié.
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«Défaut du Produit » ou « Produit Défectueux »
désigne une inadéquation du Produit qui existait
au moment ol Vous avez réceptionné le Produit
auprés d'un Revendeur Agréé et qui entraine une
incapacité du Produit & fonctionner conformément
ala documentation de Monster qui l'accompagne,
amoins qu'une telle incapacité n‘ait été causée

en totalité ou en partie par (a) une utilisation
autre que |'Utilisation Adéquate ; (b) un transport,
une négligence, une utilisation incorrecte ou

un abus relevant de la responsabilité de toute
personne étrangére a Monster ; (c) une altération,
une contrefacon ou une modification du Produit
par toute personne étrangére a Monster ; (d) un
accident (autre qu'un dysfonctionnement qui
serait autrement considéré comme un Défaut

du Produit) ; (e) un entretien ou une opération

de maintenance du Produit par toute personne
étrangére a Monster ; (f) une exposition du Produit
ala chaleur, a la lumiére vive, au rayonnement
solaire, aux liquides, au sable ou & tout autre
contaminant ; ou (g) des événements hors du
contréle de Monster, y compris, mais de facon non
limitative, les cas de force majeure, les incendies,
les tempétes, les séismes et les inondations.
«Période de Garantie » désigne la période de
temps au cours de laquelle Monster doit avoir recu
Votre Réclamation Formelle sous Garantie. Les
différentes Périodes de Garantie liées aux Défauts
du Produit sont définies dans le Tableau des
Spécifications ci-dessous. La Période de Garantie

commence a la date a laquelle Vous avez acheté
ou réceptionné (la date la plus tardive prévalant)
le Produit auprés d'un Revendeur Agréé, comme
en témoigne la facture, le ticket de caisse ou le
bords d'expédition dudit Revendeur Agréé.
SiVous ne détenez pas de preuve écrite de la date
d'achat ou de réception, la Période de Garantie
commence trois (3) mois aprés la date a laquelle le
produit a quitté les locaux ou I'usine de Monster,
conformément aux indications mentionnées

dans les enregistrements de Monster. La Période
de Garantie expire a l'issue de la durée définie
dans le Tableau des Spécifications ou lorsque
Vous transférez la propriété du Produit, selon
I'événement survenant en premier. En outre, Vous
devez appeler Monster et obtenir un Numéro
d'Autorisation de Retour (tel que décrit & la section
«Comment effectuer une réclamation ») dans les
deux (2) mois suivant la date a laquelle Vous avez
constaté un Défaut du Produit (ou auriez d le
constater, si un tel Défaut du Produit était évident).

«Vous » désigne la premiére personne individuelle
ayant acheté le Produit dans son emballage
dlorigine auprés d'un Revendeur Agréé. La
présente Garantie Limitée ne s'applique pas aux
personnes ou entités ayant acheté le Produit (i)

en état d'usage ou non emballé ; (ii) a des fins de
revente ou de location, ou pour tout autre usage
commercial ; ou (jii) auprés d’'une personne autre
qu'un Revendeur Agréé.



CHAMP D’APPLICATION DE LA PRESENTE
GARANTIE LIMITEE

PRODUITS. Si un Produit est affecté d'un Défaut
du Produit alors que Vous |'avez acheté chez

un Revendeur Agréé et que Monster recoit une
Réclamation Formelle sous Garantie effectuée
par Vous (i) dans les deux (2) mois suivant la date
alaquelle Vous avez constaté un tel Défaut du
Produit (ou auriez dd le constater, si un tel Défaut
du Produit était évident) ; et (i) avant I'expiration
de la Période de Garantie pour les Défauts du
Produit applicable au Produit Défectueux, Monster
Vous fournira I'un des recours suivants : Monster
(1) réparera ou, a sa seule discrétion, remplacera
le Produit Défectueux ; ou (2) Vous remboursera
le prix d'achat que Vous avez payé a Monster ou
au Revendeur Agréé pour le Produit Défectueux,
sila réparation ou le remplacement de celui-ci
n'est pas commercialement réalisable ou ne peut
étre effectué(e) rapidement. REMARQUE : DANS
LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI APPLICABLE,
MONSTER NASSUME AUCUNE RESPONSABILITE
POUR TOUT DOMMAGE INCIDENT, CONSECUTIF
OU INDIRECT DANS LE CADRE DE LA PRESENTE
GARANTIE LIMITEE.

DISPOSITIONS GENERALES

CHOIX DE LA LOI / JURIDICTION. La présente
Garantie Limitée et tout litige en découlant ou en
relation avec celle-ci (« Litige ») sont régis par les

lois de la juridiction ot Vous avez acheté le Produit.

AUTRES DROITS. LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE
VOUS ACCORDE DES DROITS SPECIFIQUES, ET
VOUS POUVEZ AUSSI DISPOSER D'AUTRES DROITS,
‘QUI PEUVENT VARIER SELON LES JURIDICTIONS

ET QUI NE PEUVENT ETRE AFFECTES PAR LA
PRESENTE GARANTIE LIMITEE.* LA PRESENTE
GARANTIE NE SAPPLIQUE QUA VOUS ET NE PEUT
ETRE NI TRANSFEREE NI CEDEE. Si une disposition
quelconque de la présente Garantie Limitée est
illégale, nulle ou inapplicable, elle sera réputée
divisible et n‘affectera pas les autres dispositions.
En cas de divergence entre la version anglaise

et tout autre version linguistique de la présente
Garantie limitée, la version anglaise prévaudra.
ENREGISTREMENT. Veuillez enregistrer Votre
Produit sur le site www.MonsterProducts.com.
Tout défaut d'enregistrement n'affectera pas Vos
droits a garantie.

TABLEAU DES SPECIFICATIONS

Modeéle Période de Garantie

du produit du Produit

Produitqui | Un (1) an pour les produits

accompagne | vendus en Amérique du Nord,

la présente en Amérique du Sud et en

déclaration Asie-Pacifique.

degarantie: | 0 (2) ans sur les produits
vendus en Europe
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RECLAMATION FORMELLE SOUS GARANTIE
COMMENT EFFECTUER UNE RECLAMATION.
En cas de constat d'un Défaut du Produit, Vous
devez suivre ces instructions : (1) Appelez Monster
dans les deux (2) mois suivant la date & laquelle
Vous avez constaté un tel Défaut du Produit (ou
auriez dd le constater, si un tel Défaut du Produit
était évident) ; (2) Fournissez une explication
détaillée de la maniére dont le dommage s'est
produit ; (3) Obtenez un Numéro d'Autorisation de
Retour ; (4) Retournez le Produit, en port prépayé
(qui Vous sera remboursé si Vous avez droit a
un recours en vertu du champ d'application de
la présente Garantie Limitée),  Monster pour
vérification du dommage, accompagné d'une
copie de l'original de Votre ticket de caisse ou
preuve d’achat (facture ou emballage) concernant
ledit Produit, du formulaire de réclamation
dament rempli et du Numéro d’Autorisation de
Retour imprimé a I'extérieur du colis de retour
(le formulaire de réclamation contiendra des
instructions pour le retour).
NUMEROS DE TELEPHONE. Si Vous avez acheté
le Produit aux Etats-Unis (1-877-800-8989), en

é latine 011-882-8
ou dans la région Asie-Pacifique (Chine, 400-820-
8973), contactez Monster, LLC par voie postale,
a l'adresse : 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005
(VEUILLEZ NOTER QUE MONSTER N'ACCEPTE
AUCUN PRODUIT EXPEDIE A LA PRESENTE

ADRESSE - VEUILLEZ SUIVRE LES INSTRUCTIONS
MENTIONNEES DANS LA SECTION « COMMENT
EFFECTUER UNE RECLAMATION » CI-DESSUS). Si
Vous avez acheté le Produit en Australie, contactez
le représentant de Monster : Convoy International
Pty Ltd (029700 0111), Unit 7, 1801 Botany Rd,
Banksmeadow, NSW 2019 Australie. Si Vous avez
acheté le Produit dans une autre région du monde,
contactez Monster Technology International
Ltd,, Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis,
Co. Clare, Irlande. Vous pouvez utiliser I'un des
numéros de téléphone suivants :
Etats-Unis 1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexique 011-882-800-8989
Chine 400-820-8973
Irlande 35365 68 69 354
Autriche 0800296482
Belgique 0800-79201
République tchéque 800-142471
Danemark 8088-2128
Finlande 800-112768
France 0800-918201
Allemagne 0800-1819388
Gréce 00800-353-12008
Italie 800-871-479
Pays-Bas 0800-0228919
Norvége 800-10906
Russie 810-800-20051353
Espagne 900-982-909



Suéde 020-792650
Suisse 0800834659
Royaume-Uni 0800-0569520

Vous disposez également du droit a réparation
ou & remplacement des articles, si la qualité
desdits articles est inacceptable et que le

n'est pas considéré

AUTRES PROCEDURES. Monster dé i la
réalité d’'un Défaut du Produit. Monster peut, a

sa seule discrétion, Vous orienter vers un centre
d'assistance afin d'obtenir un devis de réparation.
Si un devis de réparation est nécessaire, Vous serez
informé de la facon de transmettre ce devis ainsi
que la facture correspondante & Monster pour
paiement. Tous les frais de réparation peuvent étre
négociés par Monster.

CALENDRIER. Si Vous fournissez une Réclamation
Formelle sous Garantie et respectez toutes les
conditions d'utilisation de la présente Garantie
Limitée, Monster mettra en ceuvre tous les moyens
4 sa disposition pour Vous fournir un recours

dans les trente (30) jours suivant la réception

de Votre Réclamation Formelle sous Garantie
(durée applicable si Vous résidez aux Etats-Unis -
quarante-cing (45) jours si Vous résidez dans une
autre région du monde), a moins que des obstacles

hors du contréle de Monster retardent le processus.

* Nos articles sont livrés avec des garanties
qui ne peuvent étre exclues en vertu de la Loi
australienne de protection des consommateurs.
Vous avez droit & remplacement ou a

it en cas de dysfoncti
majeur, et aindemnisation pour tout autre
perte ou dommage raisonnablement prévisible.

comme majeur.
Ver. 121912 - MONDIAL
©2003-2015 Monster, LLC
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Wichtige Tipps von Monster*
zu Leistung und Sicherheit

Nutzen Sie lhren Kopfhérer
verantwortungsbewusst

Um Horschaden zu vermeiden, achten Sie darauf,
die Lautstarke lhres Players niedrig einzustellen,
bevor Sie Ihren Kopfhéorer anschlieBen. Nachdem
Sie den Kopfhorer aufgesetzt haben, sollten

Sie die Lautstérke langsam erhéhen, bis Sie

eine angenehme Lautstérke zum Musikhoren
erreicht haben.

Gerauschstarken werden in Dezibel (dB) gemessen.
Wenn man beliebigen Gerauschen mit einer
Lautstarke von 85 dB ausgesetzt ist, kann dies
zum schrittweisen Verlust des Gehdrs fithren.
Achten Sie darauf, wie Sie Ihre Kopfhérer nutzen:
Der Verlust des Gehérs unterliegt einer Formel
aus Lautstarke und Zeit. Je hoher die Lautstérke
ist, desto weniger Zeit kénnen Sie sich dieser
Lautstérke aussetzen. Je geringer die Lautstarke
ist, desto ldnger konnen Sie Geréausche bei dieser
Lautstérke horen.

Diese Dezibeltabelle (dB) vergleicht einige
alltagliche Gerusche und ihre Rangfolge bei
méglichen Horschaden.

GERAUSCH STARKE DES WIRKUNG
GERAUSCHS (dB)
Fliistern 30 Sehr leise
Ruhiges Biiro 50-60 Angenehme Lautstarken liegen unter 60 dB
Staubsauger, Fon 70 Storend, beeintrchtigt Telefongesprache
Mixer 85-90 85 dB ist die Stufe, bei der Horschaden (8 Std.) beginnen

Miillwagen, Zementmischer 100

Maximal 15 Minuten ungeschiitzte Aussetzung empfohlen
fiir Geréusche zwischen 90 und 100 dB

Motorsége, 110
Bohrer/Presslufthammer

RegelmaBige Aussetzung bei Gerauschen tiber 100 dB fiir
mehr als 1 Minute bedeutet das Risiko des dauerhaften
Verlusts der Horfahigkeit

110-140

Rockkonzerte (unterschiedlich)

Die Schmerzgrenze beginnt bei etwa 125 dB

inder von www.nided.nih.

_sounds.aspx




Holen Sie das Beste aus Ihren Geréten heraus

und genieBen Sie eine groBartige Audioleistung
auch bei sicherer Lautstarke. Unsere Kopfhorer
erméglichen es Ihnen, bei geringerer Lautstirke
mehr Details zu horen als je zuvor.

Erfahren Sie, wie Sie eine sichere Lautstérke finden,
und lesen Sie andere wichtige Sicherheitsrichtlinien
der Consumer Electronics Association auf www.
ce.org. Wichtige Informationen zum Vermeiden
von Noise-Induced Hearing Loss (NIHL, durch Larm
verursachte Horschaden) und eine umfassende
Liste der Gerausche, die Schaden verursachen
konnen, finden Sie auf der Website von Deafness
Research Foundation, www.drf.org.

Physiologie des Ohrs
und des Gehors

Amboss Hérnerv

Schnecke

Vorhof

Steigbiigel

Zur Nase/Rachen
For additional information on what loud noises do to your ear and
more on protecting the ear, reference www.abelard.org/hear/hear.
phpéloud-music

Ver: t k

Nutzen Sie den Kopfhérer nicht in Situationen,
in denen es unsicher ist: Beim Autofahren, beim
Radfahren, beim Uberqueren von StraBen oder
bei anderen Aktivitéten bzw. in Situationen, in
denen Sie Ihre gesamte Aufmerksamkeit fiir Ihre
Umgebung benétigen.

Es ist gefahrlich, mit Kopfhorern zu fahren, und
in vielen Landern ist es verboten, da es lhre
Chancen verringert, lebensrettende Signale
auBerhalb Ihres Autos zu horen, z. B. die Hupen
anderer Autos und die Sirenen von Rettungs- bzw.
Feuerwehrfahrzeugen.

Bitte tragen Sie Ihren Kopfhérer nicht beim Fahren.

Nutzen Sie stattdessen einen der FM-Transmitter
von Monster, um tber Ihre Mobilgeréte Musik
zu horen.

Kopfhorer-Einspielzeit

Eine Einspielzeit fiir einen Kopfhorer? Ein Witz,
richtig? Nein, kein Witz. Alle leistungsstarken
Gerite, ob es sich um Autos oder um Kopfhérer
handelt, funktionieren mechanisch und laufen
sich bei der Nutzung ein. Ihr neuer Kopfhérer
wird direkt nach dem Kauf unglaublich klingen,
aber nach der Nutzung wird er ,weicher” und
Klingt sogar noch besser. Wir empfehlen, den
Kopfhérer 8 Stunden laufen zu lassen. Nach

20 Stunden sollte der Kopfhorer vollstandig
eingespielt sein. Viel Vergntigen!

HOSLN3a
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Batterie

Sofern zutreffend, missen die Batterien recycelt
oder ordnungsgema entsorgt werden.

X in
der EU-Richtlinie iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate 96/2002
—
Dieses Produkt unterliegt

Bestimmungen der Europaischen Union, die
die Wiederverwendung und das Recycling von
gebrauchten Elektro- und Elektronikgeraten
fordern. Dieses Produkt erforderte die Gewinnung
und Verwendung von natirlichen Ressourcen
und enthalt unter Umsténden geféhrliche Stoffe.
Das oben abgebildete Symbol auf dem Produkt
oder der Verpackung bedeutet, dass dieses
Produkt nicht mit Ihrem anderen Haushaltsabfall
entsorgt werden darf. Statt dessen sind Sie dafiir

rantwortlich, Ihr Altgerit zu entsorgen, indem

oder das Geschéft, wo Sie das Produkt erworben
haben. Fiir weitere Informationen tiber Monster-
Produkte, besuchen Sie uns bitte auf www.
MonsterProducts.com.

Monstere Kundenservice

Gibt es ein Problem mit lhrem
Kopfhorer? Unser Kundenservice
ist gern fiir Sie da.

Bitte senden Sie Kopfhorer nicht an den
Einzelhandler zuriick. RUFEN Sie unseren
Kundenservice unter 1-877-800-8989 (USA
oder Lateinamerika) an oder senden Sie uns
eine E-Mail Gber unsere Kundenserviceseite
www.MonsterProducts.com/service/. Unsere
Kundenservicenummern fiir Kanada, Europa
und die Region Asien-Pazifik finden Sie im
Abschnitt ,Telefonnummern* der nachfolgenden

Sie es an eine designierte Riickr fiir das
Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeriten
{ibergeben. Die separate Sammlung und das
Recycling Ihrer Altgerite bei der Entsorgung wird
dazu beitragen, natiirliche Ressourcen zu erhalten
und sicherzustellen, dass die Gerate in einer Weise
recycelt werden, die die Gesundheit der Menschen
und die Umwelt schiitzt. Fiir weitere

garantie fiir V.
Unser Expertenteam berét und unterstiitzt Sie
gerne bei Fragen und technischen Schwierigkeiten.
Wir stehen hinter unseren Produkten. Kopfhorer
von Monster stehen filr besten Klang, hochste
Qualitét und durchdachtes Design.

Danke fiir den Kauf unseres Produkts. Visit

dartiber, wo Sie Ihre Altgerate zum Recycling
abgeben kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihre
Gemeinde, Ihre Haushaltsabfallentsorgungsstelle

MonsterPr ts.com/headphones to order
headphone replacement parts, accessories, and
cables.



Sie konnen das vollstandige
Handbuch herunterladen von:
www.MonsterProducts.com

EINGESCHRANKTE GARANTIE

FUR VERBRAUCHER

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las
Vegas, NV 89128, USA, [BITTE BEACHTEN SIE,
DASS MONSTER KEINE AN DIESE ADRESSE
EINGESCHICKTEN PRODUKTE ANNIMMT -
FOLGEN SIE DEN ANWEISUNGEN IM ABSCHNITT
»GELTENDMACHUNG EINES ANSPRUCHS*
UNTEN] (415) 840-2000 (,Monster”) gewihrt Ihnen
diese eingeschrénkte Garantie. Geltende Gesetze
raumen lhnen moglicherweise weitere Rechte oder
Rechtsmittel ein, die durch diese eingeschrénkte
Garantie nicht beeintréchtigt werden.

BEGRIFFSBESTIMMUNG

»~Angemessene Verwendung” bezeichnet die
personliche Verwendung des Produktes (i) fiir
private Zwecke (im Gegensatz zu gewerblichen
Zwecken), (i) in Ubereinstimmung mit allen
geltenden Gesetzen, Bestimmungen oder
Vorschriften (insbesondere Vorschriften beziiglich
Gebauden und/oder elektrischen Installationen),
(iii) gemag den F ingen und/

und (iv) mit ordnungsgemaRer elektrischer
Erdung, sofern zutreffend.

»Autorisierter Handler” bezeichnet einen
Héndler, Wiederverkaufer oder Einzelhandler,
der (i) ordnungsgemaB autorisiert wurde,
Geschafte zu tatigen, und befugt ist, Ihnen
das Produkt gemaB den Gesetzen in dem
Gerichtsstand zu verkaufen, in dem Sie das
Produkt gekauft haben, (ii) und der das Produkt
direkt von Monster oder einem Dritten in einem
Vertragsverhiltnis mit Monster und im Einklang
mit den zulissigen Geschéftsbedingungen eines
solchen Vertrags erworben hat und (iii) Ihnen das
Produkt neu und in seiner Originalverpackung
verkauft hat.

»Formeller Garantieanspruch” bezeichnet
einen Anspruch, der in Ubereinstimmung mit
dem hier aufgefiihrten Abschnitt,Formeller
Garantieanspruch” geltend gemacht wird.

#Produkt” bezeichnet ein Produkt, (i) das in
der unten stehenden ,Tabelle mit Angaben
zur Garantie” aufgefihrt wird, (ii) das Sie neu
und in seiner Originalverpackung von einem
autorisierten Handler gekauft haben und
(iii) dessen Seriennummer, sofern vorhanden,
weder entfernt, geandert noch unleserlich
gemacht wurde.

oder -anleitungen in den Unterlagen und in
der Dokumentation, die dem Produkt beiliegen,

oder ,defektes Produkt”
bezemhne( einen Mangel des Produktes, der zu
dem Zeitpunkt bestand, zu dem Sie das Produkt

HOSLN3a
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von einem autorisierten Handler in Empfang
genommen haben, und der bewirkt, dass das
Produkt nicht die Leistung entsprechend der
dem Produkt beiliegenden Dokumentation von
Monster erbringt; es sei denn, dieser Fehler wurde
vollstéandig oder teilweise verursacht durch (a)
eine andere Verwendung als die angemessene
Verwendung, (b) Transport, Fahrléssigkeit,
Fehlgebrauch oder Missbrauch durch eine Person,
die ke\n M\tarbelter von Monster ist, (c) durch
ion oder ifikation des

Produktes durch eine Person, die kein Mitarbeiter
von Monster ist (d) durch Unfall (auBer einer
Fehlfunktion, die andernfalls als Produktdefekt
in Frage kommen wiirde), (e) durch Wartung
oder Reparatur des Produktes durch eine Person,
die kein Mitarbeiter von Monster ist, (f) durch
Elnwlrkung von Warme, hellem Licht, Sonne,

iten oder anderen F g n auf das
Produkt oder (g) durch Handlungen, die sich dem
Einfluss von Monster entziehen, insbesondere
hohere Gewalt, Brand, Unwetter, Erdbeben oder
Uberschwemmung.

n»Garantiezeit” bezeichnet den Zeitraum, in

dem Monster Ihren formellen Garantieanspruch
erhalten haben muss. Die verschiedenen
Garantiezeiten fiir Produktdefekte werden unten in
der,Tabelle mit Angaben zur Garantie” aufgefiihrt.
Die Garantiezeit beginnt ab dem Datum, an

dem Sie das Produkt von einem autorisierten
Héndler laut Nachweis durch die Rechnung, den

Kassenzettel oder den Lieferschein gekauft oder
erhalten haben (je nachdem, welcher Zeitpunkt
spéter eintritt). Wenn Sie keinen schriftlichen
Beleg fiir das Kauf- oder Empfangsdatum haben,
beginnt die Garantiezeit drei (3) Monate nach dem
Datum, an dem das Produkt Monster oder seine
Fabrik laut Nachweis durch die Aufzeichnungen
von Monster verlassen hat. Die Garantiezeit
endet, wenn die in der Tabelle mit Angaben zur
Garantie” aufgefiihrte Zeit abgelaufen ist, oder
wenn Sie das Eigentum am Produkt auf einen
anderen iibertragen haben, je nachdem, welcher
Zeitpunkt friiher eintritt. Dariber hinaus missen
Sie Monster innerhalb von zwei (2) Monaten,
nachdem Sie einen Produktdefekt entdeckt
haben (oder entdeckt haben sollten, falls so ein
Produktdefekt offensichtlich war), anrufen und
eine Riicksendeberechtigungsnummer (wie im
Abschnitt,Geltendmachung eines Anspruchs”
beschrieben) anfordern.
n»Sie” bezeichnet die erste Einzelperson, die

das Produkt in seiner Originalverpackung von
einem autorisierten Handler gekauft hat. Diese
eingeschrénkte Garantie gilt nicht fiir Personen
oder Unternehmen, die das Produkt (i) in
gebrauchtem oder unverpacktem Zustand,

(ii) zum Wiederverkauf, zur Vermietung oder zu
einer anderen gewerblichen Verwendung oder
(iii) von jemand anders als einem autorisierten
Héndler gekauft haben.



UMFANG DIESER EINGESCHRANKTEN GARANTIE
PRODUKTE. Falls ein Produkt einen Produktdefekt
bereits aufwies, als Sie es bei einem autorisierten
Héndler gekauft haben, und Monster einen
formellen Garantieanspruch von lhnen (i)
innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem Sie

so einen Produktdefekt entdeckt haben (oder
entdeckt haben sollten, falls dieser Produktdefekt
offensichtlich war) und (ii) vor dem Ende der fiir
das betreffende Produkt geltenden Garantiezeit
fiir Produktdefekte erhélt, bietet Monster lhnen
eine der folgenden Lésungen an: Monster wird

(1) das defekte Produkt reparieren oder nach
Monsters alleinigem Ermessen ersetzen oder

(2) Ihnen den Kaufpreis erstatten, den Sie an
Monster oder den autorisierten Handler fiir

das defekte Produkt gezahlt haben, falls eine
Reparatur oder ein Ersatz unwirtschaftlich ist oder
nicht zeitgerecht durchgefiihrt werden kann.
HINWEIS: SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG HAFTET
MONSTER IM RAHMEN DIESER EINGESCHRANKTEN
GARANTIE NICHT FUR ETWAIGE NEBENSCHADEN,
FOLGESCHADEN ODER INDIREKTE SCHADEN.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

WAHL DES RECHTS/DES GERICHTSSTANDES.
Diese eingeschrankte Garantie und alle durch diese
eingeschrankte Garantie oder im Zusammenhang
mit ihr entstehenden itigkei itigkei
unterliegen dem Gerichtsstand, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

SONSTIGE RECHTE. DIESE EINGESCHRANKTE
GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE
JURISTISCHE RECHTE UND SIE KONNEN
AUSSERDEM JE NACH GERICHTSSTAND
ANDERE RECHTE INNEHABEN, DIE VON DIESER
EINGESCHRANKTEN GARANTIE UNBERUHRT
BLEIBEN.* DIESE GARANTIE GILT NUR FUR

SIE UND KANN NICHT UBERTRAGEN ODER
ABGETRETEN WERDEN. Falls eine Bestimmung
dieser eingeschrinkten Garantie rechtswidrig,
nichtig oder nicht durchsetzbar ist, gilt diese
Bestimmung als abtrennbar und beeintrichtigt
keine der iibrigen Bestimmungen. Im Falle von
Unstimmigkeiten zwischen der englischen und
anderen Versionen dieser eingeschrankten
Garantie ist die englische Version maBgeblich.
REGISTRIERUNG. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt
auf www.MonsterProducts.com. Wenn Sie sich
nicht registrieren, wird dies Ihre Garantierechte
nicht mindern.

TABELLE MIT ANGABEN ZUR GARANTIE

Produktmodell
Produkt, das
dieser Garantie
beiliegt

Garantiezeit fiir das Produkt

Ein (1) Jahr fiir Produkte, die
in Nordamerika, Stidamerika
und in der Asien-Pazifik-
Region verkauft wurden

HOSLN3a
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FORMELLER GARANTIEANSPRUCH
GELTENDMACHUNG EINES ANSPRUCHS.

Im Falle eines Produktdefektes miissen Sie
folgendermaBen vorgehen: (1) Setzen Sie sich
innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem
Sie einen Produktfehler entdeckt haben (oder

PRODUKTE ANNIMMT - FOLGEN SIE DEN
ANWEISUNGEN IN DEM OBIGEN ABSCHNITT

~GELTENDMACHUNG EINES ANSPRUCHES").

Wenn Sie das Produkt in Australien gekauft
haben, kontaktieren Sie Convoy International
Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801 Botany

ihn entdeckt haben, falls so ein Pro
offensichtlich war), telefonisch mit Monster in
Verbindung. (2) Beschreiben Sie ausfihrlich, wie
der Defekt aufgetreten ist. (3) Lassen Sie sich

eine Riicksendeberechtigungsnummer geben.

(4) Senden Sie das Produkt frankiert (das Porto wird
Ihnen erstattet, sofern Ihr Anspruch im Rahmen
dieser eingeschrénkten Garantie berechtigt ist)
zur Priifung des Defektes an Monster zuriick.
Legen Sie eine Kopie Ihres Originalkaufbelegs
oder Kaufnachweises (Rechnung oder
Lieferschein) fiir das besagte Produkt und das
ausgefiillte Reklamationsformular bei und
versehen Sie die AuBenseite der Riicksendung

Rd, NSW 2019 lien, einen
Vertreter von Monster. Wenn Sie das Produkt in
einem anderen Land gekauft haben, kontaktieren
Sie Monster Technology International Ltd.,
Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co.
Clare, Irland. Sie konnen eine der folgenden
Telefonnummern nutzen:
Vereinigten Staaten 1-877-800-8989
Kanada 866-348-4171
Mexiko 011-882-800-8989
China 400-820-8973
Irland 353 65 68 69 354
Osterreich 0800296482
Belgien 0800-79201

mit der Riic htigur (Das
i mular enthélt Anwei ) filir

die Riicksendung).
TELEFONNUMMERN. Wenn Sie das Produkt in
den Vereinigten Staaten (1-877-800-8989), in

i (Mexiko 011-882-8 89) oder
in der Asien-Pazifik-Region (China 400-820-8973)
gekauft haben, kontaktieren Sie Monster, LLC auf

dem Postweg: 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005,

USA (BITTE BEACHTEN SIE, DASS MONSTER
KEINE AN DIESE ADRESSE EINGESCHICKTEN

Republik 800-142471
Dénemark 8088-2128
Finnland 800-112768
Frankreich 0800-918201
Deutschland 0800-1819388
Griechenland 00800-353-12008
Italien 800-871-479
Niederlande 0800-0228919
Norwegen 800-10906
Russland 810-800-20051353
Spanien 900-982-909



Schweden 020-792650
Schweiz 0800834659

Vereinigtes Kénigreich 0800-0569520
WEITERE VORGEHENSWEISE. Monster wird
entscheiden, ob ein Produktdefekt vorliegt.
Monster kann Sie nach eigenem Ermessen
auffordern, bei einem Service-Center einen
Kostenvoranschlag fiir die Reparatur einzuholen.
Wenn ein Kostenvoranschlag fiir eine Reparatur
erforderlich ist, werden Sie angewiesen, wie
Sie den Kostenvoranschlag und die daraus
resultierende Rechnung Monster ordnungsgemaB
zur Zahlung vorlegen. Reparaturgebiihren knnen
von Monster ausgehandelt werden.
ZEITLICHER ABLAUF. Wenn Sie einen formellen
Garantieanspruch vorlegen und alle Bedingungen
dieser eingeschrankten Garantie erfiillen, wird
sich Monster bemiihen, lhnen innerhalb von
dreiBig (30) Tagen nach Eingang Ihres formellen
Garanti pruchs eine Lésung bieten (wenn
Sie in den Vereinigten Staaten leben — wenn Sie an
einem anderen Ort leben, betragt dieser Zeitraum
fiinfundvierzig (45) Tage); es sei denn, der Vorgang
wird durch Vorkommnisse, die sich der Kontrolle
von Monster entziehen, verzogert.

* Unsere Waren sind mit Garantien versehen,
die vom australischen Verbrauchergesetz nicht
ausgeschlossen werden konnen. Bei einem
groReren Defekt haben Sie Anspruch auf Ersatz
oder Riickerstattung des Kaufpreises und bei

allen anderen verniinftigerweise vorhersehbaren
Verlusten oder Schaden auf Schadensersatz. Sie
haben zudem Anspruch auf Reparatur oder Ersatz
der Waren, wenn die Waren nicht von annehmbarer
Qualitét sind und diese minderwertige Qualitat
keinem groBeren Fehler gleichkommt.
Ver.121912 - GLOBAL
©2003-2015 Monster, LLC
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Consejos importantes
de Monster® de rendimiento 85 ds puede causar una pérdida auditiva gradual.

y seguridad

Escucha de manera responsable

Los niveles de ruido se miden en decibelios (dB).
La exposicion a cualquier ruido igual o superior a

Controla tu uso; la pérdida auditiva va en funcion
del volumen y el tiempo. A mayor volumen, menor
el tiempo recomendable de exposicién. Cuanto
més suave sea el volumen, mayor podra ser el

Para evitar danos auditivos, asegurate de que el tiempo de escucha.

volumen de tu reproductor de musica esté bajado
antes de conectar tus auriculares. Después de
haber colocado los auriculares en tus oidos, sube

Esta tabla de decibelios (dB) compara sonidos
comunes y muestra su grado de dafio potencial
alaaudicion.

el volumen gradualmente hasta alcanzar un nivel
de escucha confortable.

de rock (varia)

SONIDO NIVEL DE RUIDO (dB) | EFECTO

Susurro 30 Muy silencioso

Oficina en silencio | 50-60 Escucha confortable los niveles estan por debajo de 60 dB
Aspiradora, 70 Intrusivo; interfiere con las conversaciones telefonicas

Secador de pelo

Batidora 85-90 85 dB es el nivel a partir del cual comienza el dafio auditivo (8 horas)
Camion de basura, | 100 Se recomiendan no mas de 15 minutos de exposicion sin
Hormigonera proteccién para sonidos entre 90y 100 dB

Motosierra, 110 La exposicién regular a sonidos por encima de 100 dB durante més
Taladro/Martillo de 1 minuto conlleva riesgo de pérdida permanente de audicion
neumatico

Conciertos 110-140 Elumbral del dolor comienza alrededor de los 125 dB

Lainformacion del

_sounds.aspx




Saca el maximo partido a tu equipo y disfruta de un
excepcional rendimiento de audio, también a un
volumen seguro. Nuestros auriculares te permitiran
oir mas detalles que nunca, a volumen bajo.
Aprende como establecer un nivel de escucha
seguro y revisa otras importantes directrices de
seguridad de la Asociacién de electronica de
consumo (Consumer Electronics Association)

en www.ce.org. Puedes encontrar informacién
importante acerca de como evitar la pérdida

de la audicién inducida por el ruido y una lista
exhaustiva de los ruidos que pueden ocasionar
danos, en el sitio web de la Fundacion para la
investigacion de la sordera (Deafness Research
Foundation), www.drf.org.

Fisiologia del oido y de la audicién

Nervio coclear

Yunque

Céclea
" Vestibulo
Timpano

Estribo

Uso responsable

No utilices los auriculares cuando no sea seguro
usarlos - al conducir un vehiculo, montar en
bicicleta, cruzar la calle, o durante cualquier
actividad o en cualquier circunstancia donde sea
necesaria tu total atencion al entorno.

Es peligroso conducir con los auriculares puestos
y, en muchos lugares, ilegal porque disminuye

la posibilidad de oir sonidos de fuera de tu
vehiculo que pueden salvarte la vida, como la
bocina de otro coche o las sirenas de vehiculos
de emergencia.

Por favor, evita llevar los auriculares mientras
conduces. En su lugar, utiliza los transmisores FM
de Monster para escuchar tus dispositivos moviles.

Rodaje de los auriculares

iPeriodo de rodaje para los auriculares? Estas

de broma, jverdad? Pues no. Como cualquier
otro producto de alto rendimiento, ya sea un
coche o unos auriculares, se trata de dispositivos
mecanicos que se van ajustando después del uso.
Tus nuevos auriculares sonaran increiblemente
bien nada més sacarlos de la caja, pero se iran
suavizando con el uso y terminaran por sonar atin
mejor. su uso durante 8 horas.

For additional iformation on what loud noises do to your ear and
more on protecting the ea, reference www.abelard.org/hear/hear.
phpéloud-music

Después de 20 horas de reproduccién, ya deben
estar totalmente rodados. Disfruta.
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Pila
Si procede, la bateria debe reciclarse o desecharse
adecuadamente.

X Informacién al consumidor en
aplicacién de la Directiva Comunitaria
RAEE 96/2002 (sobre Residuos de
B pparatos Eléctricos y Electronicos)
Este producto esté sujeto al reglamento de la
Unién Europea que promueve la reutilizacion

y reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos
usados. Este producto puede contener sustancias
peligrosas, y la extraccion y utilizacién de
recursos naturales fue necesaria para su
fabricacién. El simbolo que aparece al inicio,
sifigura en el producto o en su envase, indica
que este producto no debe eliminarse junto con
el resto de sus residuos doméstico. Asi que es
responsabilidad de los consumidores deshacerse
de sus aparatos depositandolos en un punto de
recogida designado para el reciclaje de aparatos
eléctricos o electrénicos. La recogida selectiva

y reciclaje de los residuos de sus aparatos en

el momento de su eliminacion contribuye a la
conservacién de los recursos naturales y garantiza
su reciclaje de forma que se proteja la salud de
las personas y el medio ambiente. Para obtener
mas informacion sobre los puntos de recogida de
residuos eléctricos y electronicos para su reciclaje,
poéngase en contacto con su ayuntamiento, con

el servicio de eliminacion de residuos domésticos,
o con el establecimiento en el que adquirié el
producto. Para obtener mas informacién sobre
los productos Monster, visite nuestra pagina web:
www.MonsterProducts.com.

Atencion al Cliente

de Monstere Service

¢Tiene algun problema con sus
auriculares? Nuestro equipo de
Atencion al Cliente esta aqui

para ayudarlo

No devuelvas los auriculares a tu distribuidor,
LLAMA a nuestro servicio de atencion al cliente al
1-877-800-8989 en los Estados Unidos o América
Latina, o envianos un correo electronico desde
www.MonsterProducts.com/service/. Para ver los
numeros de teléfono del servicio de atencion al
cliente de Canada, Europa y Asia Pacifico, consulta
la seccion “Niimeros de teléfono” en la “Garantia
limitada para consumidores” a continuacion.
Nuestro equipo de expertos te ayudara con todas
tus dudas y dificultades técnicas.

Estamos detras de nuestros productos. Los
auriculares Monster ofrecen lo mejor en sonido,
calidad y disefio.

Gracias por su compra. Visit MonsterProducts.com/
headphones to order headphone replacement
parts, accessories, and cables.



Descarga el manual completo en:
www.MonsterProducts.com

GARANTIA LIMITADA

PARA CONSUMIDORES

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las
Vegas, NV 89128, USA, [TENGA EN CUENTA QUE
MONSTER NO ACEPTA ENVIOS DE PRODUCTOS
A ESTA DIRECCION. SIGA LAS INSTRUCCIONES
SOBRE “COMO HACER UNA RECLAMACION” QUE
SE ENCUENTRAN A CONTINUACION] (415) 840-
2000 (“Monster”) le otorga esta garantia limitada.
Las normas legales o consuetudinarias pueden
ofrecerle derechos o reparaciones adicionales que
no se veran afectados por esta garantia limitada.

DEFINICIONES

“Uso adecuado” significa un uso personal del
producto (i) con fines privados (y no comerciales),
(ii) de conformidad con todas las leyes, codigos
o normas aplicables (incluyendo sin limitaciones
las normas de construccién y electricidad),

(iii) de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante, las instrucciones de los materiales y
la documentacién que acompana al producto, y,
(iv) si procede, con la adecuada toma de tierra.
“Distribuidor autorizado” se refiere a cualquier
distribuidor, revendedor o minorista que (i)
estuviese debidamente autorizado para realizar

actividades comerciales y vender el producto

de acuerdo con las leyes de la jurisdiccién en la
que usted compré el producto, (ii) comprase el
producto directamente a Monster o a cualquier
tercero con una relacion contractual con Monster,
de conformidad con los términos y condiciones
autorizados en dicho acuerdo y (iii) le vendiese el
producto nuevo y en su embalaje ori

“Reclamacién formal de garantia” significa una

reclamacién efectuada de conformidad con el
apartado “Reclamaciones formales de garantia”
aqui incluido.

“Producto” se refiere a un producto (i) que se
encuentre en la siguiente tabla de especificaciones,
(ii) que comprase nuevo y en su embalaje original
a un distribuidor autorizado y (iii) cuyo nimero de
serie, si lo tuviese, no haya sido eliminado, alterado
o borrado.

“Defecto del producto” o “Producto defectuoso”
se refiere a una deficiencia del producto que
existia en el momento en que usted recibié el
producto de un distribuidor autorizado y que
produce fallos en el funcionamiento del producto
con respecto a la documentacién de Monster
que acompaia al producto, a menos que dichos
fallos se produzcan total o parcialmente a causa
de (a) cualquier otro uso distinto del uso adecuado,
(b) transporte, negligencia, uso incorrecto o
indebido por parte de cualquiera que no sea
empleado de Monster; (c) alteracion, manipulacion
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o modificacion del producto por cualquiera que no
sea empleado de Monster; (d) accidente (distinto
del mal funcionamiento que podria considerarse
como efecto del producto); (e) mantenimiento y
reparacion del producto por cualquiera que no sea
empleado de Monster; (f) exposicién del producto
al calor, la luzintensa, el sol, la arena u otros
contaminantes; o (g) actos que se escapen del
control de Monster, incluyendo sin limitaciones los

numero de autorizacion de devolucion (tal y
como se describe en el apartado “Cémo hacer

una reclamacion”) en los dos (2) meses posteriores
al momento en que usted descubri6 el defecto
del producto (o al momento en el que deberia
haberlo descubierto si dicho defecto del producto
fuese obvio).

“Usted” se refiere a la primera persona fisica que
compro6 el producto en su embalaje original en un

casos fortuitos, incendios, tormentas,
o inundaciones.
“Periodo de garantia” se refiere al periodo de
tiempo en el que Monster debe haber recibido
su reclamacion formal de garantia. Los diferentes
periodos de garantia relacionados con los defectos
del producto se definen en la siguiente tabla de
especificaciones. El periodo de garantia comienza
en la fecha en la que usted compro o recibio el
producto de un distribuidor autorizado (lo que
ocurra mas tarde) tal y como quede demostrado
en la factura, el recibo de venta o el albaran del
distribuidor autorizado. En caso de que no tenga
prueba escrita de la fecha de compra o recepcion,
el periodo de garantia comienza tres (3) meses
después de la fecha en la que el producto salié
de Monster o de su fabrica segtin se refleje en los
registros de Monster. El periodo de garantia finaliza
cuando expire el plazo definido en la tabla de
especificaciones o cuando usted haya transferido
la propiedad del producto, lo que ocurra antes.
Ademas debera llamar a Monster y obtener un

utorizado. Esta garantia limitada no
se aplica a personas o entidades que comprasen
el producto (i) usado o sin embalaje, (ii) para su
reventa, alquiler o para otro uso comercial, o (iii) a
cualquiera que no sea un distribuidor autorizado.

ALCANCE DE ESTA GARANTIA LIMITADA
PRODUCTOS. Si el producto tenia un defecto del
producto cuando lo compré en un distribuidor
autorizado y Monster recibe una reclamacion
formal de garantia (i) en los dos (2) meses
posteriores al momento en que usted descubrié
dicho defecto del producto (o al momento en el
que deberia haberlo descubierto si dicho defecto
del producto fuese obvio) y (ii) antes del final del
periodo de garantia para defectos del producto
aplicables al producto defectuoso, Monster le
proporcionara una de las siguientes soluciones:
Monster (1) repararé o, a criterio exclusivo de
Monster, sustituira el producto defectuoso, o

(2) le reembolsara el precio de compra pagado

al distribuidor autorizado de Monster por el



producto defectuoso en caso de que la reparacion
o sustitucién no sean comercialmente posibles
0o puedan hacerse oportunamente. NOTA:

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY
APLICABLE, MONSTER NO ASUME NINGUNA
RESPONSABILIDAD SOBRE NINGUN DANO CASUAL,
DIRECTO O INDIRECTO DE ACUERDO CON ESTA
GARANTIA LIMITADA.

CLAUSULAS GENERALES

LEY APLICABLE/JURISDICCION. Esta garantia
limitada y todas las disputas que pudieran surgir en
relacién con esta garantia limitada (“disputas”) se
regiran por las leyes de la jurisdiccién donde usted
compré el producto.

OTROS DERECHOS. ESTA GARANTIA LIMITADA

LE CONFIERE UNOS DERECHOS LEGALES
CONCRETOS Y ES POSIBLE QUE TENGA OTROS
DERECHOS QUE PUEDEN VARIAR SEGUN LA
JURISDICCION Y QUE NO SE VERAN AFECTADOS
POR ESTA GARANTIA LIMITADA.* ESTA GARANTIA
SE LE OTORGA A USTED Y NO PUEDE TRANSFERIRSE
NI CEDERSE. Si alguna clausula de esta garantia
limitada es ilegal, no tiene validez o no puede
aplicarse, dicha clausula se considerara de forma
separada y no afectara a las clausulas restantes.

En caso de contradiccion entre la version en inglés
de esta garantia limitada y el resto de versiones,
prevaleceré la versién en inglés.

REGISTRO. Registre su producto en
www.MonsterProducts.com. No hacerlo no
disminuiré sus derechos de garantia.

TABLA DE ESPECIFICACIONES

Modelo del
producto

Periodo de garantia
del producto

Productoque | Un (1) afio para los productos

acompanaa | vendidos en América del
este certificado | Norte, América del Sury
de garantia Asia-Pacifico

Dos (2) afios para productos
vendidos en Europa

RECLAMACION FORMAL DE GARANTIA

COMO HACER UNA RECLAMACION. En caso de
que aprecie un defecto del producto debera seguir
las instrucciones siguientes: (1) llame a Monster en
los dos (2) meses posteriores al momento en que
descubrié el defecto del producto (o al momento
en el que deberia haberlo descubierto si dicho
defecto del producto fuese obvio); (2) proporcione
una explicacion detallada de cémo se produjo

el dafo; (3) obtenga un niimero de autorizacién
de devolucién; (4) devuelva el producto con

los gastos de envio pagados por usted (le serén
reembolsados si tiene derecho a reparacion segin
el alcance de esta garantia limitada) a Monster
para la verificacion de los dafios, junto con una
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copia del recibo original de venta o la prueba
de compra (factura o albarén) de dicho producto,
el formulario de reclamacién cumplimentado y el
numero de autorizacién de devoluciéon impreso
en el exterior del paquete de devolucién (el
formulario de reclamacion incluye las instrucciones
de devolucion).
NUMEROS DE TELEFONO. Si compré el producto
en los Estados Unidos (1-877-800-8989), América
Latina (México 011-882-800-8989) o Asia-Pacifico
(China 400-820-8973), contacte con Monster, LLC
por correo postal en 455 Valley Drive, Brisbane,
CA 94005 (TENGA EN CUENTA QUE MONSTER
NO ACEPTA PRODUCTOS ENVIADOS A ESTA
DIRECCION. SIGA LAS INSTRUCCIONES SOBRE
“COMO HACER UNA RECLAMACION” ARRIBA
DESCRITAS). Si comprd el producto en Australia,
contacte con el agente de Monster, Convoy
International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801
Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia.
Si compré el producto en cualquier otro sitio,
contacte con Monster Technology International
Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co.
Clare, Ireland. Puede utilizar uno de los siguientes
numeros de teléfono:
Estados Unidos 1-877-800-8989
Canadéa 866-348-4171
México 011-882-800-8989
China 400-820-8973
Irlanda 353 65 68 69 354
Austria 0800296482

Bélgica 0800-79201
Republica Checa 800-142471
Dinamarca 8088-2128
Finlandia 800-112768
Francia 0800-918201
Alemania 0800-1819388
Grecia 00800-353-12008
Italia 800-871-479
Paises Bajos 0800-0228919
Noruega 800-10906
Rusia 810-800-20051353
Espaia 900-982-909
Suecia 020-792650
Suiza 0800834659
Reino Unido 0800-0569520
PROCEDIMIENTOS ADICIONALES. Monster
determinara si el defecto del producto existia
0 no. Monster puede, a su criterio, indicarle
que obtenga un presupuesto de la reparacion
en un centro de reparacion. Si se solicita un
presupuesto de reparacién, se le indicard cémo
enviar el presupuesto y la factura resultante
a Monster para su pago. Todos los gastos de
reparacién debe negociarlos Monster.
PLAZOS. Si presenta una reclamacion formal de
garantia que cumpla plenamente con todos los
términos y condiciones de esta garantia limitada,
Monster hara todo lo posible para ofrecerle una
solucion en un plazo de treinta (30) dias tras la
recepcion de tu reclamacion formal de garantia
(si reside en los Estados Unidos, o de cuarenta



y cinco (45) dias si reside en cualquier otro sitio),
amenos que circunstancias ajenas al control de
Monster retrasen el proceso.
*Nuestros articulos vienen con garantias que
no pueden excluirse de acuerdo con la ley
australiana del consumidor. Tiene derecho a la
sustitucion o reembolso por defectos graves y
ala compensacion por cualquier otra pérdida
o dafio razonablemente previsibles. También
tiene derecho a la reparacion o sustitucion de los
articulos en caso de que los mismos no tengan
una calidad aceptable y el fallo no constituya un
fallo grave.
Ver.121912 - GLOBAL
©2003-2015 Monster, LLC
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Belangrijke tips van Monster:
voor gebruik en veiligheid

Luister op een verantwoorde
manier naar muziek

Om gehoorschade te voorkomen moet u ervoor
zorgen dat het volume van uw muziekspeler laag
staat, voordat u de hoofdtelefoon aansluit en opzet.
Nadat u de hoofdtelefoon in of op uw oren heeft
gezet, draait u het volume langzaam hoger tot u
een aangenaam luisterniveau heeft bereikt.

Het geluidsniveau wordt gemeten in decibel
(dB). Blootstelling aan een geluidsniveau van

85 dB of meer kan op termijn gehoorverlies tot
gevolg hebben.

Let zelf op de geluidsniveaus waar u zich aan
blootstelt; gehoorverlies is afhankelijk van de
hoeveelheid lawaai door de tijd heen. Hoe
harder het geluid, des te korter kunt u hieraan
blootstaan. Hoe zachter het geluid, des te langer
kunt u ernaar luisteren.

In deze decibeltabel (dB-tabel) staan een aantal
bekende geluiden en de mogelijke gehoorschade
die ze kunnen veroorzaken.

GELUID GELUIDSNIVEAU (dB)

EFFECT

Fluisteren 30

Heel zacht

Rustig kantoor 50-60

Aangenaam geluid niveaus onder 60 dB

Stofzuiger, Haardroger | 70

Belastend; stoort bij telefoongesprekken

Mixer 85-90 85 dBis het niveau waarbij gehoorschade (8 u.) begint
op te treden
Vuilniswagen, Betonmixer | 100 Niet meer dan 15 minuten onbeschermde blootstelling

wordt geadviseerd voor geluiden tussen 90-100 dB

Zaagbank, 10 Regelmatige blootstelling aan geluid harder dan 100 dB
Boor/pneumatische meer dan een minuut lang kan permanente gehoorschade
boorhamer veroorzaken
Rockconcerten (varieert) | 110-140 De pijngrens begint bij 125 dB

De informatie uit de tabel komt van ww nih. \_sounds.aspx




Haal zo veel mogelijk uit uw apparatuur en geniet
van een prachtige audiobeleving, ook bij veilige
geluidsni Met onze f hoort u

bij een lager volume meer details dan ooit tevoren.

Lees de uitleg over het instellen van een

veilig geluidsniveau en andere belangrijke
veiligheidsregels van de Consumer Electronics
Association op www.ce.org. Belangrijke informatie
over het voorkomen van lawaaidoofheid (Noise-
Induced Hearing Loss, NIHL) en een uitgebreide
lijst met schadelijke geluiden is te vinden op de
website van de Deafness Research Foundation,
www.drforg.

Opbouw van het oor en het horen
van geluid

Gehoorzenuw

Verantwoord gebruik

Zet geen hoofdtelefoon op als dit onveilig s, zoals
bij het besturen van een voertuig, berijden van een
fiets, de straat oversteken of tijdens een activiteit of
in een situatie waarbij u volledig op uw omgeving
moet kunnen letten.

Het is gevaarlijk om met de hoofdtelefoon

op auto te rijden en vaak is het ook verboden,
omdat u minder goed op belangrijke geluiden
buiten uw voertuig kunt letten, zoals de claxon

van een andere auto of de sirenes van een
noodhulpvoertuig.

Zet uw hoofdtelefoon het liefst af tijdens het
autorijden. Gebruik in plaats daarvan een van de
FM-ontvangers van Monster om naar uw mobiele
media te luisteren.

“Indraagtijd” voor hoofdtelefoons
Indraagtijd voor een hoofdtelefoon? We
maken zeker een grapje? Nee, dit is geen grap

Stijgbeugel

Naar neus/keel

For dditional information on what loud noises do to your ear and
more on protecting the ar,reference www.abelard.org/hear/hear.
php#loud-music

zijn, net als elk hoog
product zoals auto’s, mechanische apparaten die
tijd nodig hebben om zich naar u te vormen. Uw
nieuwe hoofdtelefoon klinkt al fantastisch als u
hem net heeft uitgepakt, maar raakt na een tijdje
“ingespeeld’, waardoor hij nég beter klinkt. Wij
raden een eerste gebruik van 8 uur aan. Na 20
gebruiksuren zou de set helemaal aan u gewend
en ingespeeld moeten zijn. Veel plezier!

SANYT143a3N
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Batterij

Indien van toepassing dienen batterijen op de
juiste wijze gerecycled of ingeleverd te worden.

afvalophaaldienst of de winkel waar u het product
heeft aangeschaft. Voor meer informatie met
betrekking tot producten van Monster, kunt u
terecht op de website www.MonsterProducts.com.

Service

X Informatie voor de consumenten
in ui ing van de Pt
Richtlijn 2002/96/EG inzake
B ,fgedankte elektrische en
elektronisch apparatuur (AEEA)

Heeft u een probleem met
uw hoofdtelefoons? Onze

k vice staat voor u klaar

Dit product valt onder het toep
van de Europese richtlijnen die het hergebrulk

en de recycling van gebruikte elektrische en
elektronische apparaten promoten. Het product
vereist de ontginning en gebruik van natuurlijke
bronnen en kan gevaarlijke stoffen bevatten.

Het hierboven of afgebeelde symbool op het
product of op de verpakking, geeft aan dat

het niet mag worden weggegooid met het
gewone huisvuil. In plaats daarvan is het uw
verantwoordelijkheid uw afgedankte apparaat af
te leveren op een verzamelpunt voor recycling
van elektrische en elektronische apparaten.

De gescheiden inzameling en recycling van
afgedankte apparaten draagt bij tot het behoud
van natuurlijke bronnen en tot het hergebruik van
materiaal op een manier die de

Stuur uw hoofdtelefoon niet terug naar uw
verkoper. Bel onze klantenservice in de
Verenigde Staten of Latijns-Amerika via
1-877-800-8989 of stuur een e-mail via www.
MonsterProducts.com/service/. Klanten uit
Canada, Europa en Pacifisch Azié kunnen de

telefoor van de ice vinden
onder “Telefoonnummers” in de volgende
garantie voor .Ons

team met experts helpt u bij al uw vragen en
technische moeilijkheden.

We staan achter onze producten. Monster
hoofdtelefoons bieden het beste geluid, de beste
kwaliteit en de beste vormgeving.

Hartelijk dank voor uw aanschaf. Visit

en het leefmilieu beschermt. Voor meer informatie
over waar u uw afgedankte apparatuur kunt
inleveren voor recycling, kunt u contact opnemen
met de gemeente, het uw huishoudelijke

MonsterProducts.c dphones to order

headphone replacement parts, accessories, and
cables.



Download de volledige
handleiding op:

www.MonsterProducts.com

BEPERKTE GARANTIE VOOR
CONSUMENTEN

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas,
NV 89128, VS, [N.B.: MONSTER ACCEPTEERT GEEN
PRODUCTEN DIE NAAR DIT ADRES VERZONDEN
WORDEN - VOLG DE INSTRUCTIES ONDER “EEN
CLAIM INDIENEN', HIERONDER] (415) 840-2000
(“Monster”) verleent u hierbij deze Beperkte
Garantie. Statutair recht of gewoonterecht kan

u extra rechten of hulpmiddelen bieden. Deze
Beperkte garantie is daarop niet van toepassing.

BEPALINGEN

Met “Gepast gebruik” wordt bedoeld het
persoonlijk gebruik van het Product (i) voor

Met “Bevoegde dealer” wordt bedoeld elke
distributeur, wederverkoper of verkoper die
(i) rechtmatig bevoegd is om zaken te doen en
toestemming heeft gekregen om u het Product
te verkopen op grond van de wetgeving in het
rechtsgebied waarin u het Product hebt gekocht,
die (ii) het Product rechtstreeks bij Monster of bij
een partij met een contractuele relatie met Monster
en ig de
oorwaarden van een ds
heeft gekocht, en die (iii) u het Product nieuw en
in de originele verpakking heeft verkocht.

“Formele garantieclaim” verwijst naar een claim
die is ingediend overeenkomstig de paragraaf
“Formele garantieclaim”in deze bepalingen.
“Product” verwijst naar een Product (i) dat in de
onderstaande Specificatietabel is opgenomen,
(i) dat u nieuw en in de originele verpakking bij
een Bevoegde dealer hebt gekocht, en (i) waarvan
het serienummer, indien aanwezig, niet verwijderd,
of is gemaakt.

persoonlijke doeleinden (in tot

commerciéle d den), (ii)

alle toepasselijke wetgeving, normen of

regels (inclusief, maar niet uitsluitend,
bouwkundige normen en elektrische normen),
(iii) overeenkomstig de aanbevelingen en/of
instructies van de fabrikant zoals aanwezig in de
materialen en documentatie die bij dit Product
worden geleverd, en (iv) indien van toepassing,
voorzien van de juiste elektrische aarding.

Met “P " of “Defect product” wordt
een ontoereikendheid van het Product bedoeld
die aanwezig was ten tijde van uw ontvangst

van het Product van een Bevoegde dealer en

die leidt tot het falen van het Product om te
presteren overeenkomstig documentatie van
Monster die bij het Product is geleverd, tenzij

dit falen volledig of gedeeltelijk is veroorzaakt
door (a) enig ander gebruik dan Gepast gebruik,
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(b) vervoer, nalatigheid, misbruik of onjuist gebruik
door iemand anders dan de medewerkers van
Monster; (c) aanpassing, geknoei of wijziging

van het product door iemand anders dan een
medewerker van Monster; (d) ongeval (anders
dan een storing die anders als Productdefect zou
worden beschouwd); (e) onderhoud of service
van het Product door iemand anders dan door
een van Monster; (f) i

van het Product aan hitte, fel licht, zonlicht,
vioeistoffen, zand of andere verontreinigingen;

of (g) t 1 die buiten de'i van
Monster vallen, waaronder, maar niet uitsluitend,
overmacht, brand, stormen, aardbevingen of
overstromingen.

Met “Garantieperiode” wordt bedoeld de
periode waarbinnen Monster uw Formele

van Monster. De Garantieperiode eindigt nadat
de in de Specificatietabel gedefinieerde periode

is vervallen of nadat U de eigendomsrechten van
het Product hebt overgedragen, welke van de twee
zich als eerste voordoet. U dient tevens Monster

te bellen en om een Retourautorisatienummer
(zoals beschreven onder “Een claim indienen”)

te vragen binnen twee (2) maanden nadat u een
Productdefect constateert (of geconstateerd

zou moeten hebben wanneer een dergelijk
Productdefect duidelijk waarneembaar was).

Met “U” wordt bedoeld het eerste individu dat
het Product in de originele verpakking bij een
Bevoegde dealer heeft gekocht. Deze Beperkte
garantie is niet van toepassing op personen

of entiteiten die het Product hebben gekocht

(i) in een gebruikte staat of niet verpakt, (ii) voor

garantieclaim dient te hebben De
verschillende Garantieperioden met betrekking tot
Productdefecten staan vermeld in de onderstaande
Specificatietabel. De Garantieperiode begint op

de datum waarop u het Product hebt gekocht bij

of ontvangen van een Bevoegde dealer (welke

van de twee zich als laatste voordoet) zoals blijkt

uit de factuur, aankoopbon of pakbon van de
Bevoegde dealer. Wanneer u geen schriftelijk
bewijs van uw aankoop of ontvangst hebt, begint
de Garantieperiode drie (3) maanden na de datum
waarop het Product het magazijn van Monster of
de fabriek heeft verlaten zoals blijkt uit de gegevens

derverkoop, lease of ander commercieel
gebruik, of (iii) van iemand anders dan van een
Bevoegde dealer.

REIKWIJDTE VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE
PRODUCTEN. Wanneer een Product een
Productdefect bevatte toen u het hebt gekocht
bij een Bevoegde dealer en Monster een Formele
garantieclaim van U ontvangt (i) binnen twee

(2) maanden nadat u dit Productdefect hebt
geconstateerd (of geconstateerd zou moeten
hebben wanneer een dergelijk Productdefect
duidelijk waarneembaar was) en (i) voor het



einde van de Garantieperiode voor dergelijke
Productdefecten, zoals van toepassing op het
Defecte product, biedt Monster u één van de
volgende oplossingen: Monster (1) repareert of
vervangt, uitsluitend naar eigen goeddunken van
Monster, het Defecte product of (2) stort het door
u aan Monster of aan de Bevoegde dealer voor het
Defecte product betaalde aankoopbedrag terug
indien reparatie of vervanging commercieel niet
haalbaar is of niet tijdig kan worden uitgevoerd.
N.B.: MONSTER AANVAARDT, OP GROND VAN
DEZE BEPERKTE GARANTIE, IN DIE MATE DIE DOOR
TOEPASSELIJKE WETGEVING IS TOEGESTAAN, GEEN
AANSPRAKELIJKHEID VOOR ENIGE INCIDENTELE
SCHADE, GEVOLGSCHADE OF INDIRECTE SCHADE.

ALGEMENE BEPALINGEN

RECHTS- EN FORUMKEUZE. Deze Beperkte
garantie en alle geschillen die voortvloeien uit of in
verband met deze Beperkte garantie (“Geschillen”),
vallen onder de wetten van het rechtsgebied
waarin u het Product hebt gekocht.

OVERIGE RECHTEN. DEZE BEPERKTE GARANTIE
VERLEENT U BEPAALDE WETTELIJKE RECHTEN EN

U KUNT OOK ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER
RECHTSGEBIED VERSCHILLEN, EN DIE NIET DOOR
DEZE BEPERKTE GARANTIE WORDEN AANGETAST.*
DEZE GARANTIE IS ALLEEN VAN TOEPASSING

OP U EN KAN NIET AAN ANDEREN WORDEN
OVERGEDRAGEN OF TOEGEKEND. Indien enige

bepaling it deze Beperkte garantie onwettig,
vervallen of niet uitvoerbaar blijkt, geldt de
betreffende bepaling als vervallen en is deze niet
van invloed op enige resterende bepalingen. In
geval van een inconsistentie tussen de Engelstalige
en andere versies van deze Beperkte garantie,
prevaleert de Engelstalige versie.

REGISTRATIE. Gelieve uw Product te registreren
op www.MonsterProducts.com. Indien u nalaat het
Product te registreren, leidt niet tot inperking van
uw garantierechten.

SPECIFICATIETABEL

Productmodel Garantieperiode

voor Product

Product dat Eén (1) jaar voor producten
bij deze die in Noord-Amerika,
garantieverklaring | Zuid-Amerika en Pacifisch
hoort Azié zijn verkocht

Twee (2) jaar voor producten

verkocht in Europa

FORMELE GARANTIECLAIM

EEN CLAIM INDIENEN. In geval van een
Productdefect dient u deze instructies op

te volgen: (1) Bel Monster binnen twee (2)
maanden nadat u een Productdefect constateert
(of geconstateerd zou moeten hebben
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wanneer een dergelijk Productdefect duidelijk
was); (2) Leg i uit
hoe de schade is ontstaan; (3) Vraag om een
Retourautorisatienummer; (4) Stuur het Product
terug naar Monster voor controle van de schade,
waarbij U de verzendkosten vooruit betaalt
(deze worden terugbetaald wanneer U binnen
de reikwijdte van deze Beperkte garantie recht
hebt op een oplossing) en stuur een kopie van
uw originele aankoopbon of bewijs van aankoop
(factuur of pakbon) voor het Product mee, evenals
het ingevulde claimformulier en een afgedrukt
Retol isati mer op de buitenzijde van
de retourverpakking (het claimformulier bevat
instructies voor de retourzending).
TELEFOONNUMMERS. Wanneer u het
Product hebt gekocht in de Verenigde Staten
(1-877-800-8989), Latijns-Amerika (Mexico
011-882-800-8989) of Pacifisch Azié (China 400-
820-8973) dient u schriftelijk via de post contact
op te nemen met Monster, LLC op het volgende
adres: 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (N.B.:
MONSTER ACCEPTEERT GEEN PRODUCTEN
DIE NAAR DIT ADRES VERZONDEN WORDEN -
VOLG DE INSTRUCTIES ONDER “EEN CLAIM
INDIENEN’, HIERBOVEN). Neem contact op
met de vertegenwoordiger van Monster, Convoy
International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801
Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia,
wanneer u het Product in Australié hebt gekocht.
Neem, wanneer u het product elders hebt gekocht,

contact op met Monster Technology International
Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis,
Co. Clare, lerland. U kunt een van de volgende
telefoonnummers bellen:
Verenigde Staten 1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexico 011-882-800-8989
China 400-820-8973
lerland 353 65 68 69 354
Oostenrijk 0800296482
Belgié 0800-79201
Tsjechié 800-142471
Denemarken 8088-2128
Finland 800-112768
Frankrijk 0800-918201
Duitsland 0800-1819388
Griekenland 00800-353-12008
Italié 800-871-479
Nederland 0800-0228919
Noorwegen 800-10906
Rusland 810-800-20051353
Spanje 900-982-909
Zweden 020-792650
Zwitserland 0800834659
Groot-Brittannié 0800-0569520
VERDERE PROCEDURES. Monster stelt vast of
er sprake is van een Productdefect. Monster kan,
naar eigen goeddunken, U opdracht geven om de
geschatte reparatiekosten bij een reparatiecentrum
op te vragen. Als wij u om een schatting van de
reparatiekosten vragen, ontvangt U instructies



over hoe u de schatting en de resulterende factuur
op de juiste wijze bij Monster voor betaling kunt
indienen. Monster behoudt zich het recht voor om
over alle reparatiekosten te onderhandelen.
TIJDPAD. Wanneer u een Formele garantieclaim
indient en alle voorwaarden en bepalingen

van deze Beperkte garantie volledig naleeft,

zal Monster alles in het werk stellen om u binnen
dertig (30) dagen na ontvangst van uw Formele
garantieclaim (indien u inwoner van de Verenigde
Staten bent; vijfenveertig (45) dagen wanneer

u elders woont) van een oplossing te voorzien,
tenzij ingen buiten de ir van
Monster het proces vertragen.

*Onze goederen worden geleverd met
garanties die op grond van de Australische
consumentenwetgeving niet kunnen worden
uitgesloten. U hebt recht op vervanging of
restitutie van grote gebreken en op compensatie
van alle andere redelijkerwijs voorzienbare
verliezen of schade. U hebt tevens recht op
reparatie of vervanging van de goederen
wanneer de kwaliteit niet acceptabel is, maar het
gebrek niet onder de noemer groot gebrek valt.

Ver.121912 - WERELDWIID
©2003-2015 Monster, LLC
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Consig mportanti per Ilivelli di rumore sono misurati in decibel (dB);

I'esposizione a un rumore pari o superiore a 85 dB
la sicurezza e I'utilizzo puo comportare la perdita graduale dell'udito.
di Monster: C‘ontrollate I'uso che ne fate: la per‘dita di udil‘(?

dipende dal volume e dal tempo di ascolto. Pit
. " alto & il volume, minore & il tempo di esposizione
Ascoltare in modo respo"sablle possibile. Piti basso € il volume, piti a lungo pud
Per evitare danni all'udito, assicurarsi di abbassare il protrarsi I'ascolto.
volume del riproduttore musicale prima di collegare
le cuffie. Dopo aver posizionato le cuffie nelle/sulle
orecchie, aumentare gradualmente il volume fino
a raggiungere un livello di ascolto confortevole.

La tabella in decibel (dB) confronta alcuni dei suoni
comuni e indica come possono classificarsi in base
al potenziale rischio per 'udito.

SUONO LIVELLIDI EFFETTO
RUMORE (dB)

Sussurro 30 Molto basso

Ufficio tranquillo 50-60 Ascolto confortevole livelli entro i 60 dB

Aspirapolvere, 70 Intrusivo, interferisce con conversazioni al telefono

Asciugacapelli

Mixer 85-90 85 dB & il livello a cui inizia il danno all'udito (8 ore)
[e) Camion dellimmondizia, | 100 Siraccomanda di non superare i 15 minuti di esposizione non
= Betoniera protetta per suoni tra 90-100 dB
<
= Motosega, Trapano/ 110 Lesposizione regolare a suoni oltre i 100 dB per oltre 1 minuto
= martello pneumatico rischia di causare una perdita di udito permanente
- Concerto rock (vari) 110-140 La soglia del dolore inizia intorno a 125 dB

L p Ila tabella son wwwnided nih |_sounds.aspx




Ottieni il massimo dai tuoi dispositivi e godi di un
audio eccezionale anche a livelli sicuri. Le nostre
cuffie permettono di percepire maggiori dettagli
avolumi piis bassi rispetto al passato.

Per imparare a comprendere quali sono i livelli di
ascolto sicuro ed esaminare altre importanti linee
guida della Consumer Electronics Association
visitate www.ce.org. Informazioni importanti
sulla prevenzione della sordita da rumore e un
elenco completo dei rumori che possono causare
danni sono disponibili sul sito Web della Deafness
Research Foundation, www.drf.org.

Fisiologia dell'orecchio e udito

Incudine Nervo cocleare

Coclea

danale uditivo

Membfana
timpanica
Staffa

Vestibolo

Al naso/gola
For additional iformation on what loud noises do to your ear and
more on protecting the ear, reference www.abelard.org/hear/hear.
php#loud-music

Utilizzare in modo responsabile
Non utilizzare cuffie quando i non & un
comportamento sicuro: durante la guida di un
veicolo, si va in bicicletta, I'attraversamento di
strade, oppure durante attivita o in ambienti
dove & necessario prestare completa attenzione
allambiente circostante.

E pericoloso guidare quando si indossano cuffie
audio, e in molti posti & anche illegale in quanto
cio riduce le possibilita di udire suoni essenziali
per la propria incolumita provenienti dall'esterno
dell'abitacolo, come il clacson di un altro veicolo
o le sirene dei veicoli di emergenza.

Evitare di indossare cuffie audio durante la guida.
Utilizzare invece uno dei trasmettitori FM di
Monster per ascoltare i propri dispositivi portatili.

“Rodaggio” delle cuffie

Periodo di rodaggio per le cuffie? Scherziamo,
vero? No, non scherziamo affatto! Qualsiasi
prodotto ad alte prestazioni, sia che parliamo
di automobili che di cuffie, & un dispositivo
meccanico che si stabilizza con I'uso. Le vostre
nuove cuffie avranno un suono incredibile appena
tolte dalla confezione, ma si“ammorbidiranno”
con l'uso, offrendo sonorita ancora migliori.
Raccomandiamo pertanto di usarle per almeno
8 ore. Dopo 20 ore di ascolto, dovrebbero essere
completamente rodate. Buon divertimento.
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Batteria

Se applicabile, le batterie devono essere riciclate
o smaltite correttamente.

X Informazioni al consumatore
in applicazione della Direttiva
UE WEEE 96/2002

Questo prodotto & soggetto alla

jone europea che il

recupero ed il riciclo di apparecchi elettrici
ed elettronici usati. Questo prodotto richiede
I'estrazione e limpiego di risorse naturali e pud
contenere sostanze pericolose. Il simbolo sopra,
posto sul prodotto stesso o sullimballaggio, indica
che il prodotto non pus essere gettato assieme agli
altri rifiuti comuni. Al contrario, & responsabilita del
consumatore eliminare il prodotto consegnandolo
ad un punto di raccolta designato per il riciclo
di apparecchi elettrici ed elettronici. La raccolta
separata ed il riciclo di questo rifiuto elettrico,
al momento della raccolta, aiutera a conservare
le risorse naturali e ad assicurare un corretto
riciclo, al fine di preservare la salute umana e
I'ambiente. Per maggiori informazioni circa dove
consegnare i rifiuti elettrici ai fini del riciclo, si
prega di contattare I'ufficio della propria citta, il
servizio di gestione di rifiuti, o il negozio dove si &
acquistato il prodotto. Per maggiori informazioni
sui prodotti Monster, si prega di visitare il sito:
www.MonsterProducts.com.

Assistenza Monstere

Avete un problema con le vostre
cuffie? La nostra Assistenza Clienti
& a vostra disposizione

Non restituire le cuffie al tuo rivenditore: CHIAMA

il nostro centro assistenza clienti, +1-877-800-8989
per gli Stati Uniti e 'America Latina, o inviaci
un'e-mail all'indirizzo www.MonsterProducts.com/
service/. Per conoscere i numeri dell'assistenza
clienti per il Canada, I'Europa e la regione Asia-
Pacifico, consultare la sezione “Numeri di telefono”
nella “Garanzia limitata per il consumatori” che
segue. In caso di domande o difficolta tecniche, il
nostro team di esperti sara in grado di assisterti.
Offriamo assistenza per i nostri prodotti. Le cuffie
Monster offrono il meglio in termini di suono,
qualita e design.

Grazie per il vostro acquisto. Visit MonsterProducts.
com/headphones to order headphone replacement
parts, accessories, and cables.

Il manuale completo
é scaricabile all'indirizzo:
www.MonsterProducts.com



GARANZIA LIMITATA PER

1 CONSUMATORI

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Bvd.,

Las Vegas, NV 89128, USA, [SI RICORDA CHE
MONSTER NON ACCETTA PRODOTTI SPEDITI
A QUESTO INDIRIZZO - SEGUIRE LE ISTRUZIONI
INDICATE IN“COME FARE UNA RICHIESTA”
SOTTO] +1 (415) 840-2000 (“Monster") offre

al Cliente la presente Garanzia limitata. La legge
oil common law potrebbero fornire al Cliente
ulteriori diritti o tutele che non sono influenzati
dalla presente Garanzia limitata.

DEFINIZIONI

“Uso adeguato” indica |'uso personale del
Prodotto (i) per scopi privati (opposti a scopi
commerciali), (ii) in conformita con tutte le

leggi, codici o regolamenti vigenti (inclusi,

senza limitazione, codici edilizi /o elettrici),

(iii) in conformita con le raccomandazioni del
produttore e/o le istruzioni contenute nei materiali
e nelladoct ione di acce ramento del
Prodotto e, (iv) se applicabile, provvisto di idonea
messa a terra elettrica.

“Rivenditore autorizzato” indica qualsiasi
distributore, rivenditore o venditore al dettaglio
che (i) & stato debitamente autorizzato a svolgere
la propria attivita e che & in possesso dei permessi
di vendita del Prodotto al Cliente in base alle leggi
della giurisdizione di acquisto del Prodotto, (ii) ha

acquistato il Prodotto direttamente da Monster
o0 da una parte avente un rapporto contrattuale
con Monster e in conformita con i termini e le
condizioni autorizzati di tale contratto e (iii) ha
venduto al Cliente il Prodotto nuovo e nella sua
confezione originale.

“Richiesta formale di assistenza in garanzia”
indica una richiesta presentata in conformita con la
sezione “Richieste formali di assistenza in garanzia”
del presente documento.

“Prodotto” indica un Prodotto (i) elencato nella
Tabella delle specifiche di seguito, (ii) che il Cliente
ha acquistato nuovo e nella sua confezione
originale da un Rivenditore autorizzato e (iii) il cui
numero di serie, se presente, non & stato rimosso,
alterato o reso illeggibile.

“Difetto del prodotto” o “Prodotto difettoso”
indica un‘inadeguatezza del Prodotto esistente
al momento della ricezione del prodotto da
parte del Cliente da un Rivenditore autorizzato
e che comporta il mancato funzionamento del
prodotto in conformita con la documentazione di
accompagnamento del prodotto Monster, a meno
che tale mancanza sia stata causata in tutto o in
parte da (a) qualsiasi uso diverso dall'Uso adeguato,
(b) trasporto, negligenza, uso improprio o abuso da
parte di soggetti diversi dai dipendenti Monster, ()
alterazione, manomissione o modifica del prodotto
da parte di soggetti diversi dai dipendenti Monster,
(d) incidente (diverso da un malfunzionamento
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che altrimenti si qualificherebbe come un Difetto
del prodotto), () manutenzione o riparazione del
Prodotto da parte di soggetti diversi dai dipendenti
Monster, (f) l'esposizione del prodotto a calore, luce,
sole, liquidi, sabbia o altre sostanze contaminanti, o
(g) atti al di fuori del controllo di Monster, compresi,
senza limitazioni cause di forza maggiore, incendi,
temporali, terremoti o alluvioni.

“Periodo di garanzia” indica il periodo di tempo
durante il quale Monster deve aver ricevuto la
Richiesta formale di assistenza in garanzia da parte
del Cliente. | diversi Periodi di garanzia relativi ai
Difetti del prodotto sono definiti nella Tabella delle
specifiche di seguito. Il Periodo di garanzia decorre
dalla data di acquisto o ricezione (a seconda della
condizione che si verifica per ultima) del Prodotto
da parte del Cliente da un Rivenditore autorizzato,
come indicata dalla fattura, scontrino o distinta
dii io del Rivendi i Seil
Cliente non possiede una prova scritta della data
di acquisto o di ricezione, in tal caso il Periodo di
garanzia decorre a partire da tre (3) mesi dopo
la data in cui il Prodotto ha lasciato Monster o lo
stabilimento Monster come comprovato dalle
registrazioni di Monster. Il Periodo di garanzia
termina allo scadere del periodo di tempo
indicato nella Tabella delle specifiche o dopo che
il Cliente ha ceduto la proprieta del Prodotto, a
seconda della condizione che si verifichera per
prima. Inoltre, il Cliente deve contattare Monster
e ottenere un Numero di autorizzazione del reso

(come descritto nel capitolo “Come effettuare
un reclamo”) entro due (2) mesi dalla scoperta
del Difetto del Prodotto (o dalla data in cui lo si
sarebbe dovuto scoprire, se evidente).

“Cliente” indica il primo cliente individuale che
ha acquistato il Prodotto nella sua confezione
originale da un Rivenditore autorizzato. La
presente Garanzia limitata non si applica a
persone fisiche o giuridiche che hanno acquistato il
Prodotto (i) usato o non imballato nella confezione
originale, (ii) per la rivendita, locazione o altro uso
commerciale o (iii) da un soggetto terzo che non
& un Rivenditore autorizzato.

AMBITO DI APPLICAZIONE DELLA PRESENTE
GARANZIA LIMITATA

PRODOTTI. Se un Prodotto presentava un difetto
al momento dell'acquisto da parte del Cliente
presso un Rivenditore autorizzato, e se Monster
riceve una Richiesta formale di assistenza in
garanzia dal Cliente (i) entro due (2) mesi dalla
scoperta di tale difetto (o dalla data in cuilo si
sarebbe dovuto scoprire, se evidente) ed (i) entro
il termine di scadenza del Periodo di Garanzia per
Difetti del prodotto applicabili al Prodotto difettoso,
in tal caso Monster fornira al Cliente una delle
seguenti soluzioni: Monster (1) riparera oppure,

a discrezione esclusiva di Monster, sostituira il
Prodotto difettoso, o (2) rimborsera al Cliente

il prezzo di acquisto corrisposto a Monster o al
Rivenditore autorizzato per il Prodotto difettoso,



qualora la riparazione o la sostituzione non sia
commercialmente praticabile o realizzabile entro
tempi ragionevoli. NOTA: NELLA MISURA MASSIMA
CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, MONSTER
NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA

PER QUALSIASI DANNO INCIDENTALE,
CONSEQUENZIALE O INDIRETTO IN BASE ALLA
PRESENTE GARANZIA LIMITATA.

DISPOSIZIONI GENERALI

SCELTA DI LEGGE/GIURISDIZIONE. La presente
Garanzia limitata e le eventuali controversie
derivanti da o in connessione con la presente
Garanzia limitata (“Controversie”) sono disciplinate
dalle leggi della giurisdizione dove & stato
acquistato il Prodotto.

ALTRI DIRITTI. LA PRESENTE GARANZIA
LIMITATA CONFERISCE AL CLIENTE SPECIFICI
DIRITTI, E POTREBBERO ESSERCI ANCHE ALTRI
DIRITTI CHE VARIANO DA GIURISDIZIONE A
GIURISDIZIONE, E CHE NON SONO INFLUENZATI
DA QUESTA GARANZIA LIMITATA.* LA GARANZIA
EVALIDA SOLO PER IL CLIENTE E NON PUO
ESSERE TRASFERITA O CEDUTA. Se una qualsiasi
disposizione della presente Garanzia limitata
&illegale, nulla o inapplicabile, tale disposizione
sara considerata divisibile dalle disposizioni
rimanenti e non ne influenzera la validita.

In caso di incompatibilita tra la versione inglese
e le altre versioni della presente Garanzia limitata,
la versione inglese sara prevalente.

REGISTRAZIONE. Invitiamo il Cliente a registrare
il proprio Prodotto su www.MonsterProducts.com.
La mancata registrazione non diminuisce i diritti
di garanzia del Cliente.

TABELLA DELLE SPECIFICHE

Modello del Periodo di garanzia
Prodotto del Prodotto
Prodottoche | Un (1) anno per prodotti
accompagna | vendutiin Nord America,
la seguente Sud America e Asia-Pacifico
dichiarazione P N
di garanzia Due (2) anni per i prodotti
venduti in Europa

RICHIESTA FORMALE DI GARANZIA

'COME PRESENTARE UNA RICHIESTA. In caso di
difetto del prodotto, il Cliente deve attenersi alle
seguenti istruzioni: (1) Contattare Monster entro
due (2) mesi dalla scoperta del difetto (o dalla data
in cuilo si sarebbe dovuto scoprire, se evidente),
(2) Fornire una spiegazione dettagliata di come si
& verificato il danno, (3) Ottenere un Numero di
autorizzazione del reso, (4) Restituire il Prodotto,
con spese di spedizione anticipate dal Cliente (che
verranno rimborsate se si avra diritto a un rimedio
nelllambito di applicazione della presente Garanzia
limitata), a Monster per la verifica del danno,
insieme a una copia della ricevuta di acquisto
originale o la prova d’acquisto (fattura o distinta
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di imballaggio) per tale Prodotto, il modulo di
richiesta compilato e, infine, scrivere in stampatello
il Numero di autorizzazione del reso all'esterno
dellimballaggio di restituzione (il modulo di
richiesta includera le istruzioni per la restituzione).
NUMERI DI TELEFONO. Se il Prodotto é stato
acquistato negli Stati Uniti (1-877-800-8989),
America Latina (Messico 011-882-800-8989) o
in Asia-Pacifico (Cina 400-820-8973), contattare
Monster, LLC tramite posta all'indirizzo 455
Valley Drive, Brisbane, CA 94005, USA (SI PREGA
DI NOTARE CHE MONSTER NON ACCETTA
PRODOTTI SPEDITI A QUESTO INDIRIZZO -
SEGUIRE LE ISTRUZIONI INDICATE NELLA
SEZIONE PRECEDENTE “COME EFFETTUARE
UN RECLAMO”). Se il Prodotto & stato acquistato
in Australia, contattare I'agente di Monster, Convoy
International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801
Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia.
Se il prodotto é stato acquistato in qualsiasi
altro luogo, contattare Monster Technology
International Ltd., Ballymaley Business Park, Gort
Road, Ennis, Co. Clare, Irlanda. E possibile utilizzare
uno dei seguenti numeri di telefono:
Stati Uniti 1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Messico 011-882-800-8989
Cina 400-820-8973

Irlanda 353 65 68 69 354

Austria 0800296482
0800-79201

Repubblica Ceca 800-142471
Danimarca 8088-2128
Finlandia 800-112768
Francia 0800-918201
Germania 0800-1819388
Grecia 00800-353-12008
Italia 800-871-479
Paesi Bassi 0800-0228919
Norvegia 800-10906
Russia 810-800-20051353
Spagna 900-982-909
Svezia 020-792650
Svizzera 0800834659
Regno Unito 0800-0569520
ULTERIORI PROCEDIMENTI. Monster stabilira
'esistenza del Difetto del prodotto. Monster
potrebbe, a sua discrezione, fornire indicazioni al
Cliente per ottenere un preventivo di riparazione
presso un centro di assistenza. Qualora sia
necessario un preventivo di riparazione, verra
indicato al Cliente come presentare correttamente
il preventivo e la fattura risultante a Monster per il
Tutte le spese di riparazione possono
essere negoziate da Monster.
TEMPISTICHE. Se il Cliente avanza una Richiesta
formale di assistenza in garanzia nel pieno rispetto
di tutti i termini e delle condizioni della presente
Garanzia limitata, Monster compira tutti gli sforzi
possibili per fornire al Cliente un rimedio entro
trenta (30) giorni dal ricevimento della Richiesta
formale di assistenza in garanzia (se il Cliente




risiede negli Stati Uniti, entro quarantacinque (45)
giorni se si risiede altrove), fatti salvi casi di ritardi
procedurali dovuti a impedimenti non dipendenti
dal controllo di Monster.
*1 nostri prodotti sono forniti con garanzie che
non possono essere escluse ai sensi della legge
australiana per i consumatori. Il Cliente ha diritto
ad una sostituzione o un rimborso in caso di grave
malfunzionamento e a un indennizzo per qualsiasi
altra perdita o danno ragionevolmente prevedibile.
Il Cliente ha inoltre diritto alla riparazione o alla
sostituzione dei prodotti, qualora la merce non sia
di qualita accettabile e il malfunzionamento non
costituisca un grave malfunzionamento.
Ver.121912 - GLOBALE
©2003-2015 Monster, LLC
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Desempenho e Dicas
de Seguranca Monster*
Importantes

Responsabilidade ao Ouvir

Para evitar danos auditivos, certifique-se de que
o volume no seu leitor de musica estd baixo antes
de ligar os auscultadores. Depois de colocar os
auscultadores sobre ou nos ouvidos, aumente
gradualmente o volume até alcancar um nivel de
audigdo confortavel.

Os niveis de ruido sao medidos em decibéis (dB),
exposicao a qualquer ruido a ou acima dos 85 dB
pode provocar perda de audigio gradual.
Supervisione a sua utilizacéo; a perda de audicao
& uma fungéo de volume versus tempo. Quanto
mais alto estiver, menos tempo pode estar exposto
a ele. Quanto mais suave estiver mais tempo
podera ouvir.

Esta tabela de decibéis (dB) compara alguns sons
comuns e mostra como se posicionam no que diz
respeito a potenciais danos auditivos.

SOM NIVEL DERUIDO (dB) | EFEITO
Sussurro 30 Muito silencioso
Escritorio Tranquilo 50-60 Os niveis confortaveis de audigao sao abaixo dos 60 dB
Aspirador, Secador de Cabelo | 70 Intrusivo; interfere com as conversagoes telefonicas
Misturadora 85-90 85 dB é o nivel a que os danos auditivos (8 hrs.) comecam
Camiao do Lixo, 100 Nao mais de 15 minutos de exposicao desprotegida
Misturador de Cimento recomendada para sons entre 90-100 dB
Moto-serra, 110 Exposicao regular a som acima dos 100 dB de mais de
Broca/Martelo Pneumético 1 minuto corre o risco de perda de audicéo definitica
Concerto de Rock (varia) 110-140 0 limiar da dor comega por volta dos 125 dB

Ainformagdo do quad dcd.nih b _sounds.aspx




Tire o melhor partido do seu equi e
desfrute de excelente desempenho audio mesmo
a niveis de seguranca. Os nossos auscultadores irio
permitir-lhe ouvir mais detalhes a niveis de volume
mais baixo mais do que nunca.

Saiba como estabelecer um nivel de audi¢ao
seguro e reveja outras instrugdes de seguranca
importantes na Associacao de Consumidor de
Electrénica em www.ce.org. Informacao sobre
como prevenir Perda de Audi¢ao Provocada pelo
Ruido (NIHL) e uma vasta lista de que ruidos
podem causar danos pode ser encontrada em

no website da Deafness Research Foundation,
www.drf.org.

iologia do Ouvido e da Audigao

Bigorna Nervo Coclear

Membrana
do Timpano
Estribo

Para o Nariz/
Garganta

For additional information on what loud noises do to your ear and
more on protecting the ear, reference www.abelard.org/hear/hear.
phpéloud-music

ade ao Utilizar

Néo utilize os auscultadores quando néo & seguro
fazé-lo - enquanto conduzir um veiculo, andar

de bicicleta, atravessar uma estrada, ou durante
qualquer atividade ou num ambiente que o rodeia
onde é necessaria a sua total atengao.

£ perigoso conduzir enquanto utiliza os
auscultadores, e em muitos locais, ilegal porque
diminui as suas hipéteses de ouvir sons fora do
veiculo que podem salvar a sua vida, tais como

a buzina de outro veiculo e sirenes de veiculos

de emergéncia.

Por favor, evite utilizar auscultadores enquanto
conduz. Utilize antes um dos transmissores FM
Monster para ouvir dispositivos média méveis.

Tempo de habituagéo (“break-in”)
dos auscultadores

Tempo de habituacao para auscultadores?
Estamos a brincar, certo? Nao, ndo estamos.
Como qualquer outro produto de alto
desempenho, quer seja um carro ou uns
auscultadores, sao aparelhos mecénicos que
se estabelecem ap6s serem utilizados. Os seus
novos auscultadores irao soar incrivelmente,
mas irdo suavizar com a utilizagao e soar ainda
melhor. Recomendamos que os utilize durante
8 horas. Ap6s 20 horas de utilizacao, deverio estar
totalmente habituados. Desfrute.
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Bateria

Se aplicavel, a bateria deve ser reciclada ou
eliminada devidamente.

Informacéo aos consumidores na
aplicagéo da Diretiva REEE UE 96/2002
Este produto esta sujeito as
regulamentacoes da Uniao Europeia

que promovem a reutilizagao e a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos usados. Este
produto pode conter substancias perigosas e

foi necesséria a extracao e utilizacao de recursos
naturais para a sua fabricacéo. O simbolo acima,
que aparece no produto ou em sua embalagem,
indica que este produto nao deve ser descartado
junto com outros residuos domésticos. Ao
contrério, é de responsabilidade do consumidor
descartar os residuos de seu equipamento em
pontos de coleta designados para a reciclagem
dos residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos. A coleta seletiva e a reciclagem dos
residuos de equipamentos no momento do seu
descarte contribui para a conservacao dos recursos
naturais e assegura que sua reciclagem aconteca
de forma que proteja a satide humana e o meio
ambiente. Para obter mais informacoes sobre os
locais de coleta dos residuos de equipamentos
para reciclagem, entre em contato a secretaria
municipal da sua cidade, o servico de coleta de
residuos domésticos ou com o estabelecimento
em que comprou o produto. Para obter mais

informagoes sobre os produtos Monster, acesse
0 nosso site: www.MonsterProducts.com.

Servigo Monstere

Tem Algum Problema com os Seus
Auscultadores? A nossa equip.

de Servigo de Apoio ao Cliente esta
aqui para o(a) ajudar

Nao devolva os auscultadores ao seu retalhista.
Contacte 0o NOSSO centro de apoio ao cliente,
através do nimero 1-877-800-8989 para os
Estados Unidos e América Latina ou envie-nos uma
mensagem de e-mail para www.MonsterProducts.
com/service/. Para obter os niimeros de servicos
para o Canada, Europa e Asia-Pacifico, consulte

a seccao “Numeros de telefone” depois da
“Garantia limitada para consumidores”. A nossa
equipa de especialistas podera ajuda-lo com todas
as questoes e dificuldades técnicas.

Garantimos os nossos produtos. Os auscultadores.
da Monster oferecem o melhor som, qualidade

e design.

Obrigado por ter comprado este produto. Visit
MonsterProducts.com/headphones to order
headphone replacement parts, accessories, and
cables.

Descarregue o manual completo em:
www.MonsterProducts.com



GARANTIA LIMITADA

PARA CONSUMIDORES

A Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las
Vegas, NV 89128, USA, [INOTE QUE A MONSTER
NAO ACEITA PRODUTOS ENVIADOS PARA ESTA
MORADA - SIGA AS INSTRUGOES ABAIXO, NA
SECGAO “COMO EFETUAR UMA RECLAMAGAO”]
(415) 840-2000 (“Monster”) oferece-lhe esta
Garantia Limitada. A lei estatutaria e comum
podera oferece-lhe direitos ou solugdes adicionais,
que nao serio afetados por esta Garantia Limitada.

DEFINIGOES

“Utilizagao adequada” significa a utilizagio
pessoal do produto (i) para fins privados (em
oposicio a fins comerciais), (i) de acordo com a lei,
c6digos ou regulamentos vigentes (incluindo sem
limitagao codigos de construgao e/ou elétricos),
(iii) em conformidade com as recomendacoes
e/ou instrugoes do fabricante e/ou instrugoes em
materiais que acompanham o Produto e, (iv) se
aplicével, com a correta ligagdo a massa.
“Representante autorizado” significa qualquer
distribuidor, revendedor ou retalhista que (i) tenha
sido devidamente autorizado para a venda do
produto ao abrigo das leis da jurisdicao em que
comprou o Produto, (ii) tenha efetuado a compra
do Produto diretamente & Monster ou a terceiros
com uma relagao contratual com a Monster e de
acordo com os termos e condigoes autorizados de

tal acordo e (iii) que tenha vendido o Produto novo
e na sua embalagem original.

“Reclamagao formal ao abrigo da garantia”
significa uma reclamacéo efetuada de acordo

com a seccio “Reclamacdes formais ao abrigo da
garantia”aqui incluida.

“Produto” significa um Produto (i) que se

encontre na seguinte Tabela de especificagées,

(ii) que tenha sido comprado a um Representante
autorizado novo e na sua embalagem original

e (jii) cujo ndmero de série, se existir, ndo tenha
sido removido, alterado ou violado.

“Defeito do Produto” ou “Produto defeituoso”
implica uma inadequacéo do Produto existente

4 data de recegio do Produto de um Representante
autorizado e que provoque a falha do Produto face
a0 desempenho descrito na documentacio que
acompanha o Produto da Monster, a menos que tal
falha tenha sido provocada total ou parcialmente
por (a) qualquer utilizagao diferente da Utilizagao
adequada, (b) transporte, negligéncia, utilizacao
indevida ou abuso por qualquer utilizagao que
nao os funcionarios da Monster; (c) alteracao,
violagdo ou modificagao do Produto por qualquer
pessoa que nio os funcionarios da Monster;

(d) acidente (para além de qualquer avaria

que se possa qualificar como Defeito do Produto);
(e) manutencéo ou servico do Produto por pessoas
alheias 4 Monster; () exposicao do Produto ao calor,
exposicao a luz direta, sol, substancias liquidas,
areia ou outras substancias contaminantes; ou
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(g) atos alheios ao controlo da Monster,
incluindo sem limitagao atos de Deus, incéndios,
tempestades, sismos ou inundacées.

“Periodo da garantia” significa o periodo durante
o qual a Monster deve receber a sua Reclamacéo
formal ao abrigo da garantia. Os diferentes
Periodos da garantia relacionados com Defeitos
do Produto sao definidos na seguinte Tabela de
especificagdes. O Periodo da garantia tem inicio
na data de compra ou rececao (o que ocorrer
mais tarde) do Produto de um Representante
autorizado tal como evidenciado na fatura, recibo
de venda ou talao do Representante autorizado.
Se nao tiver um comprovativo escrito ou recibo
da data de compra, o Periodo da garantia comeca
trés (3) meses ap6s a data em que o Produto saiu
das instalagdes da Monster ou das suas fébricas,
tal como evidenciado pelos registos da Monster.
O Periodo da garantia termina apés o periodo
de tempo definido na Tabela de especificagoes
ter chegado ao fim ou ap6s transferéncia da
propriedade do Produto, o que ocorrer primeiro.
Deve ainda contactar a Monster e obter um
Numero de Autorizagao de Devolugao (descrito em

“Como efetuar uma reclamacao formal”) num prazo
de dois (2) meses ap6s descobrir um Defeito do
produto (ou, conforme aplicavel, se tal Defeito do
Produto for 6bvio).

“Vocé"” significa a primeira pessoal individual que
comprou o Produto na sua embalagem original
aum Representante autorizado. Esta Garantia

limitada nao se aplica a pessoas ou entidades que
tenham comprado o Produto (i) na sua forma usada
ou nao embalada, (ii) para revenda, cedéncia ou
outra utilizagdo comercial ou (iii) a alguém que nao
se qualifique como o Representante autorizado.

AMBITO DESTA GARANTIA LIMITADA
PRODUTOS. Se um Produto continha um

Defeito do produto no momento da compra

aum Representante autorizado e a Monster
receber uma Reclamagao formal ao abrigo da
garantia (i) num prazo de dois (2) meses depois

de descobrir tal Defeito do produto (ou conforme
aplicavel, se tal Defeito do produto for 6bvio) e (ii)
antes do fim do Periodo da garantia para Defeitos
do produto aplicavel ao Produto defeituoso, a
Monster facultard uma das seguintes solugdes: a
Monster procedera (1) a reparacao ou, ao exclusivo
critério da Monster; a substituicao do Produto
defeituoso ou (2) ao reembolso do preco pago
aMonster ou ao Representante autorizado pelo
Produto defeituoso se a reparacao ou a substituicio
nao forem comercialmente viaveis ou atempadas.
NOTA: NA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEI
VIGENTE, A MONSTER NAO ASSUME QUALQUER
RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER DANOS
ACIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS OU INDIRETOS AO
ABRIGO DESTA GARANTIA LIMITADA.

DISPOSICOES GERAIS

ESCOLHA DO FORO/JURISDICAO. Esta Garantia
limitada e quaisquer disputas resultantes ou



ligadas a esta Garantia limitada (“Disputas”) devera
ser regida pelas leis da jurisdicao em que comprou
o Produto.

'OUTROS DIREITOS. ESTA GARANTIA LIMITADA
'CONFERE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIAIS E
PODERA USUFRUIR DE OUTROS DIREITOS, QUE
VARIAM DE JURISDICAO PARA JURISDICAO, E

QUE NAO SERAO AFETADOS POR ESTA GARANTIA
LIMITADA.* ESTA GARANTIA £ OFERECIDA APENAS
A SIE NAO PODE SER TRANSFERIDA OU CEDIDA.
Se qualquer disposicao desta Garantia limitada

se revelar ilicita ou impraticéavel, essa disposicao
devera ser considerada nula sem afetar as demais
disposicdes. Em caso de inconsisténcia entre a
versdo em inglés e outras versoes desta Garantia
limitada, devera prevalecer a versao inglesa.
REGISTO. Registe o0 seu Produto em www.
MonsterProducts.com. Nao registar o Produto
reduz os direitos da sua Garantia.

TABELA DE ESPECIFICAGOES

Modelo do
Produto

Periodo da garantia para
o Produto

Produto que Um (1) ano para um produto
acompanha esta | vendido na América do Norte
declaraciode | e América do Sul, e regido
garantia Asia-Pacifico

Dois (2) anos para produtos
vendidos na Europa

RECLAMAGAO FORMAL AO ABRIGO

DA GARANTIA

COMO EFETUAR UMA RECLAMAGAO. Na
eventualidade de um Defeito do Produto, deve
seguir estas instrucdes: (1) Contacte a Monster
num periodo de dois meses (2) ap6s descobrir

um Defeito do Produto (ou, conforme aplicavel,

se o Defeito do Produto for 6bvio); (2) Forneca
uma explicacéo detalhada sobre como ocorreram
os danos; (3) Obtenha um Namero de Autorizagao
de Devolucéo; (4) Devolva o Produto, com
franquias pré-pagas por si (a reembolsar se tiver
direito a uma solugao ao abrigo do Ambito desta
Garantia limitada), a Monster para verificacao dos
danos, juntamente com uma cépia do seu recibo
de venda original ou comprovativo de compra
(fatura ou recibo) para tal Produto, o formulério de
reclamagao preenchido e o Nimero de Autorizagao
de Devolucéo impresso no exterior da embalagem
de devolugéo (o formulario de reclamagao inclui
as instrugdes de devolugao).

NUMEROS DE TELEFONE. Se comprou o Produto
nos Estados Unidos (1-877-800-8989), América
Latina (México 011-882-800-8989) ou Asia-
Pacifico (China 400-820-8973), contacte a Monster,
LLC através de servico postal para 455 Valley Drive,
Brisbane, CA 94005 (NOTE QUE A MONSTER

NAO ACEITA PRODUTOS ENVIADOS PARA ESTA
MORADA - SIGA AS INSTRUGOES EM “COMO
EFETUAR UMA RECLAMAGAO” ACIMA). Se
comprou o Produto na Austrélia, contacte o agente
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da Monster, Convoy International Pty Ltd (02 9700
0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow,
NSW 2019 Australia. Se comprou o Produto

em qualquer outro local, contacte a Monster
Technology International Ltd., Ballymaley Business
Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. Pode
utilizar os seguintes niimeros de telefone:

Estados Unidos
Canada

México

China

Irlanda

Austria

PORTUGUES

Finlandia
Franga
Alemanha
Gré

Italia
Holanda
Noruega

Russia
Espanha
Suécia
Suica

Reino Unido

1-877-800-8989
866-348-4171
011-882-800-8989
400-820-8973
3536568 69 354
0800296482
0800-79201
800-142471
8088-2128
800-112768
0800-918201
0800-1819388
00800-353-12008
800-871-479
0800-0228919
800-10906
810-800-20051353
900-982-909
020-792650
0800834659
0800-0569520

MAIS ACOES. A Monster iré determinar a
existéncia de um Defeito do Produto. A Monster
poderd, ao seu critério, indicar-lhe a obtencao

de um orcamento de reparacdo num centro
de servigo. Se for necessario um orcamento de
reparacao, receberd instrucdes sobre como enviar
corretamente o orcamento e a fatura resultante
para pagamento pela Monster. Quaisquer custos
de reparacao terdo de ser negociados pela Monster.
PERIODO DE TEMPO. Se apresentar uma
Reclamagéo formal ao abrigo da garantia e cumprir
com todos os termos e condicdes desta Garantia
Limitada, a Monster envidara os melhores esforcos
para fornecer uma solucédo num periodo de trinta
(30) dias ap6s a rececéo da Reclamagéo formal
(se residir nos Estados Unidos — quarenta e cinco
(45) dias se residir noutros paises), a menos que
obstaculos alheios ao controlo da Monster atrasem
o processo.
*Os nossos produtos incluem garantias que
nao podem ser excluidas ao abrigo da Lei do
Consumidor da Austrélia. Tem direito a uma
substituigdo ou reembolso para avaria por forca
maior e compensacao por quaisquer outras perdas
ou danos razoavelmente previsiveis. Também goza
do direito a reparacao ou substituicao dos bens
caso nao apresentem uma qualidade aceitavel e a
falha nao se classifique como falha por causa maior.
Ver.121912 - GLOBAL
©2003-2015 Monster, LLC
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anédoong Kat Kl QYo HTOPE Va TIPOKAAETE! OTABIAKY aMGAEla
. . G akong.
ClG(PCIAEICIC Monster . - .
Na kdveTe TPOGEKTIKA xpron. H andheia Tne
. . aKON¢ Eival oUVAPTNON TWV SUVATWV AXWY OE
YnevBuvn akpoaon 8iépxeta xpsvou. 000 Mo Suvaroi eivai ot fixol,
Ma va anogoyete BAABN TG akor|g, PeBaiwbeite 6Tt 1600 MyOTEPO XPOVO UTTOPEITE Va eKTIBETTE OF
N VTaon NG CUCKEUAG avamapaywyng HOUOIKAG autoUc. 000 analdTEPOL, TOOO MEPICCOTEPO XPOVO
gival xapunAr TPy CUVSECETE Ta AKOVOTIKA 0ag. MITOPEITE va KAVETE akpoaoT.
AQOU TOTIOBETACETE Ta AKOUOTIKG 0Ta auTid oag, AUTéG 0 mivakag Twv vieoluméN (dB) ouykpivel
augfioTe oTabiakd TNV €vtaon éxpi va gTaceTe 0pIGHEVOUG UVNBIOHEVOUG XOUG Kat Sefyvel TV
£va aveto eminebo akpéaonc. Ta€vopnon Toug oe oxéon pe tnv mlaviy BAGRN 0
NG AKOAG. >
>
HXOZ ENINEAO EMIAPAZH I
GOPYBOY (dB) 2
YiBupog 30 o0 xapn\é >
"Houyo ypageio 50-60 Ta enineda dvetng akpdaong eival katw ané Ta 60 dB
HAextpIKr| OKOUTIA, 70 n B oTi¢
MioToAak parhiov
Mmhévtep 85-90 Ta 85 dB eivai To eninedo 6mov Eekiva n BAGBN TG akonc (8 wpec)
ATIOpPIILATOPSPO, 100 eV GUVICTGVTAI TEPIOOBTEPA a6 15 AeMTd éKBEONC XWpic
Mnetoviépa TIpooTaia yia Yo peTath 90-100 dB
Ahuoonpiovo, 110 Takrik £kBeon o€ fiouc mdvw ané 100 dB yia mepIooTePo amd
Tounavy/Kopnpeotp 1 N€mTd evéxet KivBuVO HOVIING AMGAEIAE TG AKORG
Tuvavlia pok (Slagépe) | 110-140 To 6plo Tou movou &ekiva mepimou ota 125 dB

O1rnpogopie Tou Saypciuyaros npoépyoviat amo n dicd6uvon www.nidcd.nih _sounds.aspx




EAAHNIKA

AEI0TIOIOTE OTO €MAKPO TOV 6 oag Kat

O A

amolauoTE UMEpOXN NXNTIKA an6500n akéua Kat
0€ ao@alr enineda. Ta AKOUOTIKA HaG EMTPETOUV
Vva akoUTE pe HeyaNdTEPN UKpIVeld O XaHNAGTEPQ
enineda évraong and moté GAoTe.

M@BeTe Tov Tp6MO KaBIEPWONG EVOC APaNolG
£mNESou akpbaon kat SaBAcTE MPOOEKTIKG
aN\eC onpavTKE 0dnyiec acpaleiac ané Ty
‘Evwon Katavahwtdv HAektpovikiv otn Sievbuvon
www.ce.org. Mopeite va Bpeite onpavtikéc
TIANPOPOPIEG OXETIKA HIE TOV TPOTTO TIPOANYNG

NG amAelag akong Adyw BopuBou (NIHL) kat

Hia ohokAnpwpévn Aiota Twv BopuPwv Tou
umopoLv va mpokaléoouv BAGRN otnv totooeNiba
Tou I18pupartog Epeuvag yia v Kweotnta otn
SievBuvon www.drforg.

yia Tou avtiov Kat
NG aKong

Akpovag Koxhiaké vespo

(2
[AxouoTks kavéh Koxhiac

Tupnaviki AiBouca éow wTog
nepBpavn

AvaBohéag

Mpog T potn &
0 gdpuyya

For additional information on what loud noises do to your ear and
more on protecting the ear, reference www.abelard.org/hear/hear.
php#loud-music

YnevBuvn xprion

MnV XpNOIHOTIOIE(TE AKOUOTIKA 6TaV SV ival
ao@aliig n XpAon autr - Katda v odfynon
OXNHATOG, EVW KaveTe modrAaro, 6tav Siaoyilete
T0 8p6o, 1 0T Slapkeia onolacdhmote
SpacTnpIoTNTaG A ot mepBaMhov 6Mou amarteital
n MAAENG MPocoXH ac aTov MEPIBAANOVTA XWHPO.
Eival emkivouvo va o8nyeite evi) gopdTe
QKOUGTIKG, Kal Ge TONAG pépn, Elval Tapavopo
VIO HEIOVEL TIC MBAVETNTES 0aG Va AKOUGETE
Axoug mou owlouv {wég mou mpoépxovTal amo
TO £§WTEPIKO TOU AUTOKIVATOU, OTIWG TNV KOPVa



£VOG ANNOU QUTOKIVATOU Kal TIG OEIPHVES TWV
OXNUATWY EKTAKTNG QVAYKNC.

AMO@UYETE va GoPATE Ta AKOUGTIKA GG EVG)
obnyeite. AvTi yi' auTd, xpnatponoleite vav and
Toug opnoue FM T Monster yia va akoUTe Tic.
KIVNTEG GUOKEVE TTOAUHEDWY TTOU EXETE.

“ZTPWOIN0” AKOUGTIKWV
‘Qpa y1a OTPWOIHO TWV AKOUGTIKGVY; NopileTe 6Tt
Oy, 8ev . Onwe Oha
Ta IPOIOVTA LYPNAWVY EMEOCEWY, EITE TPOKEITAL
Y10 QUTOKIVNTO E(TE YIA AKOUOTIKE, TPOKEITal YIa
HNXQaVIKEG OUOKEVEC TTOU PBAvVOLV 0To BEATIOTO
eminedo iag Hetd armo xprion oplopévou
XPOVikoU SlaoTrpatog. Ta véa 0ag akouoTIKA
6a akodyovtal Tékela pOMG Ta ByaheTe amd T
GuoKeuacia Touc, ald Ba “HakakdoouV” HeTd
Qo xprioN OPIGHEVOL XPOVIKOD IaCTAHATOC Kat
6a akodyovtal aképn KaAiTEPa. TUVIGTOUHE va Ta
XPNOILOTIOIRTETE yia 8 Wpec. Metd and 20 hpeg
Xprong, Ba mpémel va £xouv “OTpWCEL" TAPWC.
AmnohavoTe Ta.

Mnatapia
OL UMaTapieg MPEMEL Va avaKUKAOVOVTaL 1 va

QMOPPITITOVTaI HE TO GWOTO TPOTIO, EQV Eival Suvato.

MAnpo@opisc oToug KatavaAwTtég
E Kat’ spappoyR TG 0nyiag 2002/96/
EK oxeTIKd pe Ta anAnTa s186v
B )\eTpiko0 Kat NAEKTPOVIKOD
£€omMopow (AHHE)
AUTG To TIPOIGV UTIBKEITAI GTOUC KAVOVEC TG
Eupwraikrg Evwong ot omoiot mpowBouv Ty
aglormoinon Kat avakuKAWGH TOU HETAXEIPIOHEVOU
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU e€omAiopov. Na
auTO To TTPOIGY anaitiBnke n e§aywyn Kat
XPNOIHOTOINGN PUOIKWV IOPWV Kal O€ QUTO UMopE(
vanepié ivo 6. To ¢
G0pBoNo, EMévw 0To PGV A 0T ousKeuaaia
ToU, UNOBEIKVUEL 6T QUT6 TO IPOTdY Sev Mp£nel va
SatiBetar padi pe Ta unéoima oikiakd anéBAnTa.
AVT autou), anotehei Sikr oag eubovn n Siébeon
Twv amoBAATWY E16(GVY NAEKTPIKOL Kal NAEKTPOVIKOD
e€onhiopou oag, Tapadibovtag Ta oe ek onpeio
GUANOYAG Yia TNV avakUKAWON Twv amoPAATwY
180V NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU EEOTTAMIOHOU.
H EexwpioTr cuN\OYN Kal avakUKAWGN Twv
amoPAMTWV EI8WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e€omliopov oag Ty wpa e 1dBeonc Ba
BonBrioel T SlaTPNON TWV PUOIKWY TOPWV
Kat Ba £EaopaNicel TV avakUKAWGT TOUG e TETOI0
TpéTO (oTE Va MpooTateuBei n avBp@mvn uyeia
Kalto BaMov. Na 6 It
OXETIKA 1€ TO TIOU UMOPEITE Va MapadoETe Ta
an6BANTa EBwY NAEKTPIKOD Kat NAEKTPOVIKOU
O 0ag MPOG 0 4
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EAAHNIKA

EMKOWWVAOTE HE TO appOSIo TOmKS ypageio,
TV unnpeaia 51ABEoNC OIKIaKGY aMoBAATWY 1
T0 KATAGTNA AT TO OTI0i0 MPOUNBEVTAKATE TO
Tpoidv. Mia MepIoa6TEPEC TANPOYOPIEC OXETIKA
e Ta mpoiévTa Monster, tapakahd emokeBeite
HAG 5TV NAEKTPOVIKH SIEUBUVTN WWW.
MonsterProducts.com.

Monstere Service

'EXete mpoBANpa pE Ta AKOUGTIKA
oag; H opada e§unmpétnong
TEAATWV pag gival 5w yia cag
Mapakal® pnv eMOTPEPETE T OKOUGTIKA

070 Katdotnua Mavikiic, KAAEZTE To kévtpo
£€UNPETNONC TENATOV pag, 1-877-800-8989 yia
TIg Hvwpéveg MoNiteieg 1y Tn AaTIiviKA APEPIKR, 1
oteidte pag email oo www.MonsterProducts.com/
service/. Ma api@polg egunnpétnong mehatv otov
Kavasa, Tnv Eupdmnn, Ty Acia kai Tov Etpnviké,
TnapakahoUpE avaTpEETe aTNV evéTnTa «ApiBpoL

ag EUXapIoTOUHE yia TV ayopd oag Visit
MonsterProducts.com/headphones to order
headphone replacement parts, accessories, and
cables.

Mpaypatomomjote AYn Tov
mARpouG eyxelpidiov oTn
Si1evbuvon:
www.MonsterProducts.com

MNEPIOPIZMENH EFTYHZH
KATANANQTQON

H etaupeia Monster, LLC, 7251 West Lake Mead
Blvd, Las Vegas, NV 89128, USA, [TAPAKANOYME
SHMEIQETE OTI H MONSTER AEN AEXETAI

THN AMOXTOAH NPOIONTQN XE AYTHN TH
AIEYOYNXH - AKONOYOHXTE TIX OAHFIES
ETHN NAPATPA®O «TPOMOX YTIOBOAHE
ANAITHEHE» MAPAKATQ] (415) 840-2000 (ege€ic

TNAEQWVOLY, KATW amé Tov TiTho:
£yyunon katavahwtwys. H opdsa Twy eidIkiy
G Ba oG BonBrE! e TUXOV EPWTATEL Kat
TEXVIKEC BUOKONIEG TTOU QVTIMETWTTITETE.
Bpiokopaote Simka otov mehdtn unootnpilovtag ta
TIPOiévTa pac. Ta akouoTikd Monster mapéxouv 6, Tt
KaAUTEPO UTIAPXEL OE X0, TOIOTNTA KAl OXESIAOHO.

Monster») oag mapéxel TV mapovoa
Meplopiopévn Eyyonon. To ypamto rj eBipiko Sikato
evBExETal va oag apéxel TPOoBETa SIKatwpaTta
1) TPOTIOUC amoKATAoTAoNG Tou Sev emnpealovTat
amndé v napovoa Meplopiopévn Eyyonon.
OPIZMOI
Qc «Emapkic XpRon» Vosital n mpoowrmik
XPrion Tou MpoiévTog (i) yia 1B1wTKouG (Kat
X1 EuMopIKOUE) GKOTOUX, (i) OE SUMUGPEWEN



He TV loxuouoa vopoBeaia, Tov loxbovTa
KMBIKA 1 TOUC 1GXUOVTEC KaVOVIGHOUG (GTOUG
omoioug nepapBavovTar, xwpic NEPIOPIOHS,
KATAGKELAOTIKOL f/Kal NAEKTPIKOT KWBIKEC),
(ifi) CUMQWVA E TIC CUGTAGEIS TOU KATAOKELATTH
A/Kat Tic 05nyieS yia Ta UNIKA Kal TNV TeKpnpiwon
v ouvodebel To Mpoidy, Kat (iv) kKatd mepimTwon,
HE TV KAaTaANAN NAEKTPIKA Veiwon.
[e € 6
Voeital KaBe Siavopéac, pETanwAnTrg 1
TWANTAC MlavIKrG o omoiog (i) eivat SeovTwg
ggoualodotnpévog va Spactnplomoleital
EMIXEIPNUATIKG Ka XELTO Sikaiwpa va oag
TIoUNGEL T0 MPOidY, CULQWVA HE TOUG VOHOUC
N meployc Sikatodoaiac dmou ayopaoarte To
Npoidv, (i) aydpace To Npoiév aneubeiag and
n Monster A ané évav GUVEPYATN 0 OTIoIOC £XEL
oupBANnBei pe T Monster, cUp@WVA pE TOUG
10XVOVTEG GPOUC Kall TIC TIPOUTTIOBECEIG TG £V AOYWw
oupBaong, kau (iii) éxel TwARoel o€ €04 TO MpPOidV
KavoUpylo Kal 0TV apxIKr Tou cuokevaadia.
Q¢ «Tumki Anmaitnen Eyyonong» vosital pia
anaitnon mou eyeipeTal SUMPWVA e TV EVOTNTA
«Tumikég Amaitioelg Eyyunong» T napovoag.
Q¢ «f1poiéw» vosital éva Mpoidv (a) To omoio
nepapBaveral oTov napakdtw Mivaka
v, (B) To omoio doate and

E Hé 6 Opyto kat
TNV apyIKr| TOU GUCKEUAGIa, Kal (y) 0 CEIPIaKOG
apiBudE Tou omoiou, G uTIGPYEL, Sev Exel

1 {1 KataoTpage.

Q¢ «EAGTTwpa MpoiévTo f <EATTWHATIKG
Mpoi6v» voeital pia avendpkeia Tou Mpoidvtog

1 omoia uTFpxe TN oTiypr Tou MapakdBare To
Mpoiév ané E€ouaiodotnpévo AvTinpdowno

ka1 o omoio mpokalei aoToyia AeToupyiac Tou
MpoidévTog, cOHPWVa pe TV TEKUNpiwon TG
Monster mou cuvoSeUEl To TIPOIOV, EKTOC Qv QUTH
n actoyia éxel MPokANBei kab’' ohokAnpiav i ev
HépeL amo (a) omoladiToTe GAAN XPron EKTOC TNG
«Emapkoug Xprone», (B) T petapopd, mapahenpn
1 Kataxpnon ané onolovSHnote GAov eKTog
Twv unaNAAAwv TG Monster, (y) T petatpont,
Tnapanoinan A Tpomomoinon Tou MEGiGVTOG ané
omoovSATIOTE AMoV EKTOG Twv UMAANAWY TG
Monster, (8) atéxnua (mépa ané Sucherroupyia n
oroia Ba BewpolvTav S1agopeTKA W ENATTw A
Tou MpoidvTog), (€) cLVTHENGN 1 EMOKEUN TOU
Mpoidvtog and onolovSrmote GAAOV EKTOC

Twv umaMiAwv TG Monster, (0T) é&kBeon Tou
Mpoidvtog o€ BeppudtnTa, Suvato ewe, Ao, Lypd,
Gappo 1 GAoug pumoug, 1 ({) evépyeleg o1 omoieg
Sev unokevtal otov éheyxo NG Monster, Omwg,
£vBEIKTIKG, BEopnVies, TUpKaYIEC, KaTaryidec,
GEI0H00G A MANPPOpEC.

Q¢ «MepioSog Eyyonang» voeital n xpoviki
TepioBog katd T SidpKeta TG omoiac n Monster
Tipénel va éxel mapahaBel Ty Tumkr Amaimon
Eyyunonc ané eadc. Ot SlagopeTikég Mepiodot
Eyyunonc mmou oxeTiCovtat pe EAatt@pata
Mpoidvtog kaBopilovtarl aTov mapakatw Mivaka
MNpodiaypagwv. H Nepiodog Eyyunong apxiet

YIINHVV3




EAAHNIKA

and TV npepounvia katd Ty oroia ayopdoate

1 MaBare (6moto oupBei TeNeutaio) To Mpoidy

ané E€ouatoSotnpévo AvTinpdowno, 6nwe
TIPOKOTTEL a6 To TiHOAGYLo Tou E€ousioBotnpévoy
AVTIPOGGTIOU, TNV andSeiEn mHANoNG f To SeAtio
ouokevaoiac. Edv Sev Slabétete éyypagn andeien
NG NHEPOUNvViag ayopdg A mapahaBrg, ToTe n
MNepiodog Eyyonong apxilel Tpeig (3) prjveg peta
TV npepounvia e£68ou tou MpoiovTog amé
Monster rj To pyooTAcIO TNG, OTIWG AmoSEIKVUETAL
a6 Ta apyeia e Monster. H Mepiodoc Eyyinong
ARYEL LETA TO TENOG TNG XPOVIKIG TEPIOSOU TIOU
kaBopiletat atov Mivaka Mpodiaypagv i
Katémy SIkA¢ oag petaBifaong mg idlokTnaiac
ou Mpoiévrog, 6moto cupBei mp@ro. Emiong,
Tpénet va kaléoeTe Tn Monster Kai va anokTAoETe
Ap1Bu6 E€ouatodotnong Ematpoenc (6mug
TepypageTal oty mapdypago «Tpormog YmoBohic
Amaitnone») evrog 8Uo (2) unvv amd T oTiypr
Tiou avakaAuate éva EAattwpa tou Mpoidvtog

(r) mou Ba émpene va eixate avakalUPel, GV TO eV
Aoyw EAGTTwpa Mpoiévtog ATav mpopavg).

0 6pog «ECEig» avagépeTal 0TO MPWTO ATOUO TTOU
ayopace To MpPoidv 6TV apxIKr TOL CUCKevaoia
ané E€ouatodotnpévo Avtimpéowno. H mapotoa
Mepiopiapévn Eyyonon Sev 1oxvel yia dtopa

1 eTaipeiec mou aydpacav o Mpoidv (i) o
XPNOIHOMOINEVN 1 Aveu GUOKEUAaac HoP@r,

(ii) yia peTanAnon, evoikiaon f GAn epmopik
xenon A (iii) dropa extég Tou E§ouctodotnpévou
Avtmpoowmnou.

NEAIO EOAPMOIHE THE MAPOYZAZ
NEPIOPIZMENHE EFTYHIHZ

MPOIONTA. Edv kdmoto Mpoidv égepe

£va EAaTTwpa 6Tav To ayopdoate ané
E€ouaiodotnpévo Avtimpéowrio kat n Monster
AaBet ia Tumikr Anaitnon Eyyonong amé esag
(i) evtoc 800 (2) unvwv a@dTou avakahvpate
auto To EAdttwpa (1 mou Ba énpene va eixate
avakahUYEl, EPOOOV EMPOKELTO YIC TIPOPAVES
EAattwpa Mpoiovtoc) ka (i) mpw tn Afgn g
Mepiodou Eyyonong yia Ehattiparta Mpoioviwy
TI0U 10X Vel yia To ev Aéyw Mpoidy, Téte N Monster
TIpENEL va GG MPO@EPE! £vav and TouG MapakaTw
TpéMOUG anokatdaTacnc: n Monster mpénet

(1) vt EMOKEVAGEL F, KaTG TV AMOKAEIGTIKF
KpioN TG, va avTiKaTaoTroel 10 EAITTWpaTKG
Mpoidv, A (2) va oag emMoTPEPEL TO avTiTIHO
ayopdg mou kataBdahate atov E§ouoiodotnuévo
AvTipoowo yia To ev Adyw Mpoidy, eav n
EMOKEVN 1 N QVTIKATAOTaoN €V Eival EMOopIKG
£QIKTA ) Sev eival Suvatév va mpaypatononBel
éykaipa. THMEIQTH: 3TO METIZTO BAOMO MOY
EMITPEMETAI AMO THN IZXYOYZA NOMOG®EZIA,
H MONSTER AEN OEPEI KAMIA EYOYNH A
OMOIAAHMOTE LYMMTOMATIKH, MAPENOMENH
HEMMEZH ZHMIA ZTO MAAIZIO THZ MAPOYZAZ
MEPIOPIZMENHZ EMTYHZHE.



FENIKEZ AIATAZEIZ

EMIAOTH AIKAIOY/AIKAIOAOZIAE. H mapovoa
Mepiopiopévn Eyyonon Kai GTIoIEG SIaQopéG
TIpOKOYOLY amé, 1) OE OxEaN HE, TNV Tapoloa
Mepiopiopévn Eyyonon («Aagopécy) 6a Siémovtal
QM6 TOUG VOHOUG TNG XWPAg 6TTOU ayopacate

70 MNpoidv.

NOIMA AIKAIQMATA. H NTAPOYSA NEPIOPIZMENH
EMTYHEH SAT NAPEXEI TYTKEKPIMENA NOMIKA
AIKAIQMATA, KAI TIIOANON NA EXETE KAl AAAA
AIKAIOMATA TA OMOIA EINAI AIAOOPETIKA TE
KAGE KPATOX. KAI ZE KAOE APMOAIO AIKAZTHPIO,
KAITA OMOIA AEN ©A ENMHPEAZONTAI ATIO THN
MAPOYZA MEPIOPIZMENH EFTYHIH.* H MAPOYZA
MEPIOPIZMENH EMTYHZH MAPEXETAI MONO ZE
EZAZ KAI AEN METABIBAZETAI OYTE EKXQPEITAI.
Edv kdmola 81dtagn T mapouoag Meplopiopévng
Eyy0nong eivai mapévopn, Gkupn f 1N eappootpn,
n 8iéragn autr Ba kpivetal Staxwpiotun Kat Sev Ba
emnpedlel TIc UTONOITTEG SIaTALEIC. T€ TepimTwon
QOUVEMEIAE HETAEY TNG ayYAIKKG €kSoonC Kat GAAwY
exdooewv TG Napovoag Meplopiopévng Eyyunong,
umeptoUel n ayyMikn ékdoon.

KATAXQPHZH. MNapakaloUpe KaTaxwprioTe 10
Mpoiév aag otn Sievbuvan www.MonsterProducts.
com. H napdhenpn Kataxpnang Sev petivel ta
SIKaIHATA £yyUNONG ToU anoAapBAveTe.

MINAKAZ MPOAIATPAGQN

Movtélo Nepiodog Eyyunong Npoiévtog

TIpoidVTOG

Npoiév mou Eva (1) étoc yia mpoiov

ouvodevel Tou MwAeital TN Bépeta kat

v napovoa | NoTia Aepik, Kat Ty Epioxi

Srwon Aciac-Eipnvikol

yyonone Avo (2) €t yia mipoidév mou
niwAeitat oty Evpwmn

TYNIKH ANAITHEZH EFTYHIHZ

TPOMOZX YMOBOAHZ AMAITHEHE. Ze nepimtwon
EAattwpatikos Mpoiovtog, mpéret va akohoubrioete
16 08nyieg autég: (1) Kahéote T Monster evtég 860
(2) pnviv agéTou avakaAuate auté To ENaTTwpa
(1) TG UTTIOXPEWOTIG 0ag Va TO AVAKAADYETE, EQOTOV
EMPOKEITO yia TTpoPavéC ENdTtwpa Mpoidvtog),
(2) Abote Aemtopiepr| €€ynon yia To TG eMABe
n{nua, (3) AnokTioTe Apleuo E€ouciod6tnong
EmoTpognc, (4) Emotpéyre To Mpoiov
Ta £605a anoaToMC (T omoia 6a oac EMETPAPOLY
6y 5IKaI0VOTE MIOKATAOTAON OUQUVa e TO
Nedio E ¢ TG napovoac M
Eyy0nonc) otn Monster yia motomnoinon g
Inuiag, padi He £Va QUTiypago NG mpwTéTumngG

1 TG anéd ayopdc
ané £0dg (Tipolodylo 1 Sehtio cuokevaciag) Tou
£v AOyw MpoibvVTog, TO OUPTANPWHEVO EVTUTIO
NG anaitnong, pali pe Tunwpévo tov ApiBpd

YIINHVV3




EAAHNIKA

E€0U01080TNONG EMOTPOQHG 0TO EEWTEPIKO TOU
TAKETOL EMGTPOPNG (To £vTUMO TG anaitnang Oa
mepapBavel odnyie emoTPO@Nc).

APIOMOI THAEQQNOY. Edv ayopdoate To
MNpoi6v oTic Hvwpévec Moeieg (1-877-800-8989),
™ Aatvikr Apepiki (Me€iké 011-882-800-8989)
A v nieptoxr| Aciac-Erpnvikou (Kiva 400-820-
8973), emkovwvioTe pe Tn Monster, LLC péow
Taxudpopeiov otn SievBuvon 455 Valley Drive,
Brisbane, CA 94005 (EHMEIQETE OTI H MONSTER
AEN AEXETAI THN AMIOXTOAH MPOIONTQN
ZEAYTHN TH AIEYOYNZH - AKONOYOHETE
TIZ OAHTIEZ ZTHN MAPATPA®O «TPOMOZ
YMOBOAHE ANAITHEHE» MAPATMANQ).

Eav ayopaoate To Mpoiév oty Auatpahia,
EMKOWVWVAGTE e Tov avTimpéowrio Te Monster,
Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111),

Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW
2019 Australia. Eav ayopacarte to Mpoidv ané

Toexia 800-142471
Aavia 8088-2128
Owhavsia 800-112768
FaAhia 0800-918201
leppavia 0800-1819388
EMada 00800-353-12008
Itakia 800-871-479
OM\avdia 0800-0228919
NopBnyia 800-10906
Pwoia 810-800-20051353
lomavia 900-982-909
Zoundia 020-792650
EABetia 0800834659
Hvwpévo Baaikeio 0800-0569520
MEPAITEPQ AIAAIKAZIEE. H Monster Ba
anogaoioe! kata nécov To EAttwpa Mpoidviog
Tipounmpxe. H Monster evéxetal, kata tnv kpion
NG, va oag MPoTEivel va {NTHOETE pia TPOoYopa
EMOKEVNG ano KEVTPO MOKELNC. Edv anmatteitat

Ao pépog, A\ HETN

Monster Technology International Ltd, Ballymaley
Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland.
Mmopeite va XpnolomoIoETe évav amé Toug
akoAouBoug apiBpolc TNAEQwVOL:
Hvwpéveg MoAireieg 1-877-800-8989
Kavadag 866-348-4171
Me&iké 011-882-800-8989
Kiva 400-820-8973
IphavSia 353 6568 69 354
Avotpia 0800296482
BéAyio 0800-79201

G emokeunig, Ba Zag SoBouv odnyieg
OXETIKA HE TOV KATAAANAO TpOTIO UTIOBOARG TG
TIPOGQOPAG KAl TOU AVTIOTOIXOU TIHONOYiOU 0T
Monster yia minpwi. H Monster pmopei va
BIAMPAYHATEUTE TIC XPEWOEIC TNG ETIOKEURC.
XPONIKO NAAIZIO. EGv uroBalete Tumkr
Anaitnon Eyydnong Kat GUHHOPQGVESTE TAFPWG
HE 6AOUG TOUG 6POUG Kal TIG TPOUMOBETEIC TG
mapovoag Meplopiopévng Eyyunong, n Monster
Ba kataBalel kaBe Suvatr mpoondbela va
QAMOKATAOTAOEL TO TPOPANHA 0ag eVTOE TPIAVTa
(30) npepwv ané v mapahapr e TUMKAG



Amaitnong Eyyonong (dv katolkeite oTiq
Hvwpévec MoAeiec, kal evIoC capavta névte
(45) NueP@V £av Katolkeite aAov), EKTOC £av N
Siabikacia kaBuaTepAoEl Aoyw KWAUATWY TIou
unepBaivouy Tov é\eyxo TG Monster.

*Ta ayadd pag cuvodebovtat ané eyyuioeig
mou Sev eival Suvatd va eaipeBoly, katd To
Auvotpahiavé Aikaio KatavahwTtwov. AIkalouoTe
EMOTPOP XPNHATWY i} QVTIKATACTAON Yia
OTOIOSHTIOTE OUCIWSEC ENATTWHA, KAl unolnulwan
yia A GN\n e0Moya mpof I
an@Aeta A {npia. Eniong SikatoVoTe emokeurn
1 QvTikaTdoTaon Twv ayabv, edv Ta ayabd Sev
£ival anoSEKTHC TOIBTNTAC Kal To EAATTWHA Sev
OUVIOTA oUCIBEC ENATTWHA.

Ver.121912 - GLOBAL
©2003-2015 Monster, LLC
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Onemli Monster- Performans
ve Giivenlik ipuglan

Dikkatli Kullanin

Isitme duyunuza zarar vermesinden sakinmak
icin, kulakliklarinizi baglamadan 6nce miizik
calaninizin sesinin kisilmis oldugundan emin olun.
Kulaklariniza kulakliklari yerlestirdikten sonra,
rahat bir dinleme dizeyine ulasincaya kadar sesi
yavasca yukseltiniz.

Giirlilty seviyeleri desibel (dB) olarak dlgiiliir,
85 dB ya da daha yiiksek her tiirlii sese maruz
kalmak kademeli isitme kaybina yol acabilir.
Kullaniminiza dikkat edin, isitme kaybi uzun siire
yiiksek sese maruz kalma nedeniyle olusan bir
durumdur. Ses ne kadar yiiksek olursa o kadar az
kullanabilirsiniz. Ses ne kadar diisiik olursa o kadar
uzun siire dinleyebilirsiniz.

Bu desibel (dB) tablosu bazi yaygin sesleri
birbiriyle kiyaslar ve isitmeye ne kadar zararli
olduklarini gésterir.

Sag Kurutma Makinesi

SES GUR.ULT.U ETKisi
SEVIYESI (dB)
Fisilty 30 Cok sessiz
Sessiz Ofis 50-60 Rahat isitme ses seviyeleri 60 dB'nin altinda
Elektrikli Siipiirge, 70 Rahatsiz edici; telefon konusmalarina miidahale eder

Yemek Mikseri 85-90 85 dB isitme duyusuna zarar verilmeye (8 saat) baslandigi seviyedir
Cop Kamyonu, 100 90-100 dB arasi seslere 15 dakikadan daha fazla korunmasiz maruz
Cimento Kanstinci kalinmas! tavsiye edilmez
Elektrikli Testere, 110 100 dB iistii seslere 1 dakikadan daha uzun stire siirekli olarak maruz
Matkap/Kaya Matkabi kalindiginda kalici isitme kaybi riski olusur
Rock Konserleri (degisir) | 110-140 Aci sinir 125 dB civaninda baslar

Tablo bilgisi nih.gov/health/educati \_sounds.aspx




Ekipmaninizi giivenli seviyelerde bile en iyi sekilde

kullanin ve harika ses performansinin tadini gikarin.

Kulakliklarimiz kisik seslerde hi¢ olmadigi kadar
daha cok ayrinti duymanizi saglayacaktir.

Giivenli bir dinleme seviyesi saptamay 5grenmek
ve diger 6nemli giivenlik esaslan icin Tiiketici
Elektronikleri Derneginin www.ce.org adresine
bakin. Giriiltii Kaynakli isitme Kaybini (HIHL)
o6nlemek konusunda énemli bilgiler ve hangi
seslerin zarar verebilecegine dair kapsamli bir
liste Sagirlik Arastirma Vakfr'nin www.drforg
adresinde bulunabilir.

Kulak ve isitme Fizyoloj

Koklear Sinir

Ors Kemigi

.
N

Kulak Zan

Koklea

Vestibiil

Uzengi Kemigi
Burna/Bogaza Gider

For dditional information on what loud noises do to your ear and
more on protecting the ar,reference www.abelard.org/hear/hear.
phploud-music

Dikkatli Kullanin

Giivenli olmayan durumlarda kulakliklarinizi
kullanmayin - arac kullanirken, bisiklet sirerken,
yoldan gegerken ya da etrafinizdakilere tam
dikkatinizi vermenizi gerektiren bir etkinlik
ortamindayken.

Arag kullanirken kulaklik kullanmak tehlikeli ve
bazi yerlerde yasaktir, clink diger aracin kornasi
ya da acil durum araglarinin sirenleri gibi aracinizin
disindaki hayat kurtaran sesleri isitmenizi engeller.

Liitfen arag kullanirken kulakliklarinizi kullanmayin.

Mobil medya cihazlarinizi dinlemek icin Monster
FM vericilerinden birini kullanin.

Kulakliklarin “Rodaji”

Kulakliklarin rodaj siiresi mi olur? Saka yapiyoruz
saniyorsunuz degil mi? Hayir, yapmiyoruz.

ister otomobil isterse kulaklik olsun tiim diger
yliksek performans trdnleri gibi bu kulakliklar

da kullandikga iyilesen mekanik ci 8

Yeni kulakliklariniz paketinden ¢iktiginda
inanilmaz performans sergileyecektir ama
kullandikca “oturacak” ve daha da iyi ses verecektir.
8 saat kullanmanizi tavsiye ediyoruz. 20 saatlik
kullanimdan sonra rodaj siiresi tamamlanmis
olacaktrr. Keyfini cikanin.

ISNENL
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Pil
Eger mimkiinse pillerin geri déniisimi saglanmali
ya da uygun bir sekilde elden gikarilmalidir.

Monstere Servisi

Kulakliklarinizda Bir Sorun Mu Var?
Miisteri Hizmetleri Ekibimiz sizin
icin burada

Liitfen kulakliklari saticilara iade etmeyin.
Misteri hizmetleri merkezimizi arayin, Amerika
veya Latin Amerika igin 1-877-800-8989 numarasini
kullanabilir veya www.MonsterProducts. com/

Kilavuzun tamamini bu adresten
indirebilirsiniz:
www.MonsterProducts.com

TUKETICILER ICIN SINIRLI GARANTI
7251 West Lake Mead Blvd.,, Las Vegas, NV

89128, USA, [LUTFEN MONSTER'IN BU ADRESE
GONDERILEN URUNLER| KABUL ETMEDIGINi
UNUTMAYIN - ASAGIDAKI “NASIL TALEPTE
BULUNULUR” BOLUMUNDE YER ALAN
TALIMATLARI iZLEYiN] (415) 840-2000 adresinde
mukim Monster, LLC, (“Monster”) Size bu Sinirl

service/ bize e-posta gor

Kanada, Avrupa ve Asya Pasifik miisteri hizmeti
numaralari icin, liitfen asagidaki “Tiiketiciler
igin Sinirh Garanti” bolimiinde “Telefon
Numaralari” kismina bakin. Uzman ekibimiz
tiim sorular ve teknik zorluklar konusunda sizlere
yardimci olacaktir.

Uriinlerimizin arkasindayiz. Monster kulakliklar ses,
kalite ve tasarim agisindan en iyiyi sunar.

Satin aldiginiz igin tesekkiirler. Visit
MonsterProducts.com/headphones to order
headphone replacement parts, accessories, and
cables.

Garantiyi Yazili veya érfi hukuk, Size
bu Sinirli Garanti'den etkilenmeyecek haklar veya
coziimler sunabilir.

TANIMLAR

“Uygun Kullanim” Uriin‘ain () (ticari kullanimin
aksine) 6zel amacina, (i) (bina ve/veya elektrik
ile ilgili kanunlar da sinirlamasiz olarak dahil
olmak iizere) tiim gegerli yasalara, (ii) Gretici
snerilerine ve/veya Uriin'le birlikte verilen materyal
ve belgelerdeki talimatlara ve (iv) gegerliyse,
dogru elektrik topraklamasina uygun kullanimi
anlamina gelir.

“Yetkili Bayi”, (i) ticaret yapmak icin gerekli yetkiye
ve Size Uriin'ii satin aldiginiz yarg alani iginde
Uriin satma iznine sahip, (ii) Urin'éi dogrudan
Monsterdan veya Monster'in sézlesmeli oldugu bir



taraftan, s6z konusu sozlesmenin yetkili sartlarina
ve kosullarina uygun sekilde satin almis ve (ijii)
Size yeni Uriin'ii orijinal ambalajinda satmis olan
herhangi bir dagiticy, satici veya perakendeci
anlamina gelir.

“Resmi Garanti Talebi” bu belgedeki “Resmi
Garanti Talepleri” boliimiine uygun yapilan talep
anlamina gelir.

“Oriin”, (i) asagidaki Ozellikler Tablosunda
listelenmis olan, (ii) Yetkili bir Bayi'den satin
aldiginiz yeni ve orijinal ambalajinda bulunan

ve (iii) varsa, seri numarasi sokiilmemis,
degistirilmemis veya okunmaz hale gelmemis bir
Uriin anlamina gelir.

“Uriin Kusuru” veya “Kusurlu Uriin”, Uriin'i
Yetkili Bayi'den aldiginizda Uriin'de bulunan ve
irdinle birlikte verilen Monster Belgelerime uygun
performans gastermesinde aksamaya nede
olan bir yetersizlik anlamina gelir. Bu yetersi
tamamen veya kismen (a) Uygun Kullanim disinda
bir kullanim; (b) nakliye, ihmal, yanlis kullanim veya
Monster calisanlari disinda biri tarafindan kétilye
kullanim; (c) Griintin Monster calisani olmayan

biri tarafindan degistirilmesi, kurcalanmasi veya
modifiye edilmesi; (d) kaza (Uriin Kusuru olarak
kabul edilen islev bozuklugu harig); (e) Uriin'iin
bakim ve servisinin Monster calisani olmayan biri
tarafindan yapilmast; (f) Uriin'iin 1siya, parlak isiga,
giinese, sivilara, kuma ve diger kirletici maddelere
maruz kalmast; veya (g) dogal afetler, yangin,

firtinalar, deprem veya sel dahil, ancak bunlarla
kalmamak tizere Monster'in kontrolii disindaki
olaylar nedeniyle ortaya ¢iktigi durumlar harigtir.
“Garanti Siiresi”, Monsterin Resmi Garanti
Talebinizi almis olmasi gereken zaman araligi
anlamina gelir. Uriin Kusurlarryla ilgili farkli Garanti
Dénemleri asagidaki Ozellikler Tablosu'nda yer alir.
Garanti Dénemi, Uriin'in, Yetkili Bayi faturasiyla,
alisveris makbuzuyla veya sevk irsaliyesiyle
ispatlanmis bir sekilde Yetkili Bayi‘den satin alindigi
veya alicinin eline ulastigi (hangisi daha sonra
gerceklesirse) tarihte baslar. Urtinii satin aldiginiz
tarihe dair yazil delile sahip degilseniz, Garanti
Siiresi, Monster kayitlariyla kanitlanacak sekilde
Monster'dan veya Monster fabrikasindan ¢iktiktan
{ic (3) ay sonra baslar. Garanti Stiresi, Ozellikler
Tablosu'nda belirtilen stirenin sona ermesinden
veya Uriin'iin miilkiyetini devretmenizden hangisi
daha 6nce gerceklesirse, 0 zaman sona erer. Ayrica,
Uriin Kusuru'nu fark etmenizden (veya Uriin Kusuru
acik olsaydi, fark etmis olmaniz gereken zamandan)
itibaren iki (2) ay icinde Monsteri aramali ve (“Nasil
Talepte Bulunulur” bsliimiinde aciklandig iizere)
bir lade Yetkilendirme Numarasi almalisiniz.

“Siz", trtind Yetkili bir Bayiden orijinal ambalajinda
satin alan ilk kisi anlamina gelir. Bu Sinirl Garanti,
Uriinii (i) kullanilmis ya da ambalajsiz olarak,

(ii) yeniden satmak, kiralamak ya da baska bir
ticari kullanim amaciyla veya (iii) Yetkili Bayi disinda

birinden alan kisi veya kurumlar iin gegerli degildir.

ISNENL
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BU SINIRLI GARANTININ KAPSAMI

URUNLER. Yetkili Bayi'den aldiginizda Urin'de bir
Uriin Kusuru varsa ve Monster, séz konusu Uriin
Kusuru'nu fark etmenizden (veya Uriin Kusuru agik
olsaydi, fark etmis olmaniz gereken zamandan)
itibaren iki (2) ay icinde ve (ii) Kusurlu Uriin icin
gegerli Uriin Kusurlari Garanti Siiresi bitmeden
©6nce Sizden Yasal Garanti Talebi alirsa, Monster

size asagidaki ¢ézimlerden birini sunar: Monster,
Kusurlu Uriin'ii (1) onarir veya tamamen Monster'in
takdirine bagli olarak, Kusurlu Urin'ti degistirir
veya (2) onarim ya da degistirme ticari olarak
uygulanabilir degilse ya da zamaninda yapilamazsa,
Monster‘a da Yetkili Bayiye Kusurlu Uriin iin
odediginiz paray iade edebilir. NOT: MONSTER,
KANUNUN IZIN VERDIGI EN KAPSAMLI SEKILDE, BU
SINIRLI GARANTI KAPSAMINDAKI HIC BIR ARIZI, TALI
VEYA DOLAYLI HASAR ICIN SORUMLULUK KABUL
ETMEMEKTEDIR.

GENEL HUKUMLER

KANUN/YARGI YETKISI. Bu Sinirli Garanti ve bu
Sinirl Garanti sonucunda veya onunla ilgili olarak
olusan tiim anlasmazliklar ("Anlasmazliklar”) UrGinG
Aldiginiz yerin kanunlarina gére idare edilir.
DIGER HAKLAR. BU SINIRLI GARANTI SIZE
BELIRLI YASAL HAKLAR VERMEKTE OLUP,
YARGIDAN YARGIYA DEGISEBILEN VE BU SINIRLI
GARANTIDEN ETKILENMEYEN BASKA HAKLARA
DA SAHIP OLABILIRSINIZ.* BU GARANTI YALNIZCA
SIZIN ICIN GECERLI OLUP AKTARILAMAZ VEYA

BASKASINA DEVREDILEMEZ. Bu Sinirl Garanti'nin
maddelerinden biri yasaya uygun degilse,
gegersizse veya uygulanamazsa, o hiikiim miinferit
olarak kabul edilir ve diger hiikiimleri etkilemez.
Bu Sinirli Garantinin ingilizce stirimi ile diger
stiriimleri arasinda tutarsizlik olmasi halinde,
ingilizce siiriimii gecerli olur.

KAYIT. Litfen triinGintizii www.MonsterProducts.
com adresine kaydedin. Kaydetmemeniz halinde
garanti haklariniz kaybolur.

OZELLIKLER TABLOSU

Uriin Modeli Uriin Garanti Siiresi

Bu garanti beyanina
uyan riin

Uriin Kuzey Amerika,
Giiney Amerika ve Asya
Pasifik'te satildi ise

bir (1) yil

Avrupa'da satilan driinler
icin iki (2) yl

RESMi GARANTI TALEBi

NASIL TALEPTE BULUNULUR. Bir Uriin Kusuru
olmasi halinde asagidaki talimatlari izlemelisiniz:
(1) Uriin Kusuru'nu fark etmenizden (veya Uriin
Kusuru acikea goriiliiyor olsayd, fark etmis
olmaniz gereken zamandan) itibaren iki (2) ay
icinde Monster'i aramalisiniz; (2) Hasarin nasil
gergeklestigini ayrintili bir sekilde belirtmelisiniz;
(3) lade Yetkilendirme Numarasi'ni almalisiniz;



(4) Uriin'u, Nakliye tcreti (Bu Sinirl Garanti
Kapsami'nda tazmin hakki kazanirsaniz size geri
odenir) sizin tarafinizdan 6denmek suretiyle,
hasanin dogrulanmasi icin séz konusu Uriin'e
ait orijinal satus fisinizin veya satin alma
delilinizin bir kopyasi (fatura veya sevkrsaliyesi)
ve talep formuyla birlikte ve paketin disina iade
Yetkilendirme Numarasi yazilmis olarak Monstera
iade edin.
TELEFON NUMARALARI. Uriinii Amerika Birlesik
Devletleri (1-877-800-8989), Latin Amerika
(Meksika 011-882-800-8989) veya Asya Pasifik'ten
aldiysaniz (Gin 400-820-8973), Monster, LLC
posta iletisim adresi: 455 Valley Drive, Brisbane,
CA 94005 (LUTFEN MONSTER'IN BU ADRESE
GONDERILEN URUNLERI KABUL ETMEDIGINi
UNUTMAYIN - YUKARIDAKI “NASIL TALEPTE
BULUNULUR” BOLUMUNDE YER ALAN
TALIMATLARI iZLEYIN). Uriinii Avustralya‘dan
aldiysaniz, Monster temsilcisi ile iletisime gegin:
Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit
7,1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019
Avustralia. Uriinii baska bir yerden aldiysaniz su
adresten iletisime gegin: Monster Technology
International Ltd,, Ballymaley Business Park, Gort
Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. Asagidaki telefon
numaralarindan birini kullanabilirsiniz:
Amerika Birlesik Devletleri 1-877-800-8989
Kanada 866-348-4171
Meksika 011-882-800-8989
Cin 400-820-8973

irlanda 353 65 68 69 354
Avusturya 0800296482
Belgika 0800-79201
Gek Cumhuriyeti 800-142471
Danimarka 8088-2128
Finlandiya 800-112768
Fransa 0800-918201
Almanya 0800-1819388
Yunanistan 00800-353-12008
italya 800-871-479
Hollanda 0800-0228919
Norveg 800-10906
Rusya 810-800-20051353
ispanya 900-982-909
isveg 020-792650
isvigre 0800834659
ingiltere 0800-0569520
DIGER iSLEMLER. Monster, Uriin Kusuru olup
olmadigini belirler. Monster, tamamen kendi
takdirine bagli olarak, Sizi bir servis merkezinden
onarim tahmini almak icin yénlendirebilir.
Onarim tahmini gerekirse, tahmini ve buna
iliskin faturayi 8deme icin Monster'a nasil
dogru bir sekilde géndereceginiz konusunda
yonlendirileceksiniz. Onarimlarla ilgili tiim Gcretler
Monster tarafindan gérilsiilir.

SURE. Bir Resmi Garanti Talebi sunar ve bu Sinirl
Garanti'nin tiim sartlarina ve kosullarina tam
olarak uyarsaniz, Monster, kontrolii disindaki
sorunlar siireci uzatmadigi siirece, size Resmi
Garanti Talebiniz'i aldiktan sonraki (Amerika Birlesik

ISNENL




Devletlerinde yasiyorsaniz) otuz (30) giin icinde
(baska bir iilkedeyseniz kirk bes (45) giin icinde)
6ziim sunmak icin elinden gelen tim cabay
sarf edecektir.

* Uriinlerimiz, Avustralya Tiiketici Yasasi'na gore
kapsam disi birakilamayacak garantilere sahiptir.
Onemli bir ariza icin degistirme ve para iadesi
hakkina; makul sekilde 6ngériilebilir diger kayip
veya hasarlar icinse tazmin hakkina sahipsiniz.
Uriinler kabul edilebilir kalitede degilse ve aniza
buyiik bir aksama yaratmiyorsa, Griinlerin onarimi
veya degistirilmesi hakkina da sahipsiniz.

Niisha 121912 - GLOBAL
©2003-2015 Monster, LLC
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Dulezité rady tykajici
se bezpecnosti a vykonu
vyrobk( Monster:

Chraiite svij sluch

Pred piipojenim sluchatek nastavte na
prehréavaci nizkou hlasitost, aby nedoslo k
poskozeni sluchu. Po nasazeni nebo zasunuti
sluchatek pfidavejte pomalu hlasitost pouze
do trovn, ktera neni nepfijemna.

Jednotkou hluku je decibel (dB), pficemz
vystavovani jakémukoliv hluku na Grovni 85 dB

nebo vy3si mize zpisobit postupnou ztratu sluchu.

Pii poslechu dbejte na své zdravi ; mira poskozeni
sluchu je zavisla na hlasitosti zvuku a dobé jeho
trvani. Cim je hladina hluku vy3, tim kratsi dobu
mu muzete byt vystaveni. Cim je zvuk tissi, tim déle
jej muzete poslouchat.

Tabulka drovni hluku v decibelech (dB) uvadi
priklady béznych zvuka a jejich pfipadny dopad
nasluch.

ZVUK HLADINA UCINEK
HLUKU (dB)
Sepot 30 Velké ticho
Ticha kancelaf 50-60 PHijemny poslech hlasitost je nizsi nez 60 dB
Vysavac, 70 Nepfijemné; rus telefonni hovory
vysouset viasii
Kuchyrisky mixér 85-90 85 dB je hlasitost, pfi které zacina dochazet ke ztraté sluchu (8 hodin)
Popelafsky viiz, 100 Maximélné 15 minut nechranéného vystaveni se doporucuje pii
michacka na beton hladinach mezi 90 a 100 dB
Motorova pila, 110 Pravidelné vystaveni hlasitosti nad 100 dB na déle nez 1 minutu hrozi
vrtacka nebo/sbijecka trvalou ztrétou sluchu
Rockovy koncert 110-140 Prah bolesti zacina kolem 125 dB
(rizné)

Udaje v tabulce byly ziskény na www.nided.nih.

\_sounds.aspx

AMS3)




CESKY

Vyuzivejte co nejlépe své vybaveni a uzivejte si
skvély poslech i pfi zachovéni bezpeéné hlasitosti.
Nase sluchatka umoziiuji slyset vice detaild pii
nizsich hlasitostech nez kdy dfive.

Zjistéte, jaka je bezpecna troved poslechu a
prectéte si dali dilezité bezpeénostni pokyny

od Asociace spotiebni elektroniky na www.
ce.org. Diilezité informace o tom, jak pfedchazet
poskozeni sluchu hlukem a komplexni vycet hlukd,
které mohou poskozeni zpUsobit, najdete na
webovych strankach Nadace vyzkumu hluchoty
na www.drf.org.

Fyziologie ucha a sluchu

Malé kistia

ﬁ\ vestrednim
/ Kladivko_}
*\

Zvuknvod

Predsifiohlemyzdovy nerv

Téminek
Knosu, hrdlu

For additonal information on what loud noises do o your ear and

more on protecting the ar, rference wwwabelard.org/hear/hear,

php#loud-music

Dbejte na bezpeénost

Sluchétka nepouzivejte, pokud to neni bezpe¢né,
nap. pfi fizeni auta, prechézeni ulice a béhem jizdy
na kole takove nosti ¢i v takovém prostiedi,
kdy je zapotiebi vénovat okoli plnou pozornost.

Je nebezpeéné, a v mnoha zemich nezakonné,
pouzivat sluchatka pfi fizeni vozidla, protoze
to snizuje schopnost slyset dilezité zvuky vné
vozu, napf. houkani jiného vozidla nebo sirény
zachranaiského vozidla.

Pii fizeni vozidla sluchatka nepouzivejte. Misto
toho pouzijte jeden z vysilact Monster FM k
poslechu zafizeni mobilnich médii.

Sluchatka,,v zabéhu”

Zabihani sluchatek? To je vtip, ze jo? Ne, neni Jako
jakykoliv jiny slozity vyrobek, at jsou to auta nebo
sluchatka, jedna se o mechanické zafizeni, jehoz
funkce se pouzivanim ustéli. Nova sluchéatka od
nas maji skvély zvuk tak, jak je nova zakoupite,
ale po néjaké dobé pouzivani,dozraji* a jejich
2zvuk je jedté lepsi. Doporucujeme sluchatka
pouzivat 8 hodin. Po 20 hodinach pouzivani by
méla byt piné zabéhnuta. Prejeme dobrou zabavu.

Baterie

Pokud to Ize, je nutné baterie fadné recyklovat
nebo likvidovat.



Informace pro spotiebitele pfi
uplatiiovani Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/96/ES

o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich

Tento vyrobek podléhé predpisiim Evropské Unie,
které se vztahuji na opétovné pouziti a recyklaci
pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni.

K vyrobé tohoto vyrobku bylo nutné vyuzit
prirodnich zdroju. Tento vyrobek muze obsahovat
nebezpecné latky. Vyse uvedeny symbol umistény
na vyrobku nebo na jeho obalu znamena, ze

dany vyrobek nesmi byt odstranén s ostatnim
odpadem pochazejicim z Vasi domécnosti. Je

Vasi povinnosti toto elektrozafizeni odevzdat na
urcené shérné misto k recyklaci elektroodpadu.
Oddéleny sbér a recyklace elektroodpadu pi jeho
odstranéni napomize zachovani piirodnich zdrojii
a zajisti, aby recyklace probéhla zpiisobem, ktery
chréni lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Podrobné
udaje o tom, kde elektroodpad miizete odevzdat
k recyklaci, ziskate na pfislu3ném Gfadu mistni
samospravy, u spolecnosti zajistujici zpracovani
odpadu z domacnosti nebo v obchodé, kde jste
dany vyrobek zakoupili. Vice informaci o vyrobcich
Monster ziskate na internetovych strankach:
www.MonsterProducts.com.

Sluzby Monstere

Mate problém se svymi sluchatky?
Nas servisni tym je zde pro véas
Reklamovana sluchétka nevracejte prodejci.
VOLEJTE nademu stfedisku zakaznickych sluzeb
na ¢islo +1-877-800-8989 pro Spojené staty

a Jizni Ameriku nebo nam napiste na www.
MonsterProducts.com/service/. Telefonni ¢isla

na zakaznické sluzby pro Kanadu, Evropu

a Asijské tichomoii najdete v sekci Telefonni
&isla nasledujici Omezena spotiebitelska zaruka.
Nas odborny tym odpovi na vase otézky a pomiize
vém s technickymi potizemi.

Za svymi vyrobky si stojime. Sluchatka Monster
nejlepsi zvuk, kvalitu i design.

Dékujeme za va3 nkup. Visit MonsterProducts.
com/headphones to order headphone replacement
parts, accessories, and cables.

Uplnou prirucku si stahnéte na:
www.MonsterProducts.com

OMEZENA
SPOTREBITELSKA ZARUKA

Spolecnost Monster, LLC, se sidlem na adrese
7251 West Lake Mead Blvd,, Las Vegas, NV 89128,
USA, [VEZMETE NA VEDOMI, ZE SPOLECNOST
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CESKY

MONSTER NEPRIJIMA VYROBKY ZASLANE
NATUTO ADRESU - POSTUPUJTE PODLE
POKYNU ,REKLAMACNI POSTUP“ NIZE]
telefon +1(415) 840-2000 (déle jako ,Monster”)
poskytuje na své zboi tuto omezenou zaruku.
Dalsi prava mohou pro spotfebitele vyplyvat

z psaného nebo zvykového préva. Tato nejsou
touto zarukou dotcena.

DEFINICE
Nhodné pouzivani” znamena osobni vyuzivani
vyrobku (i) k soukromym (na rozdil od obchodnich)
ucelGm, (i) ve shodé s pislusnym pravem,
zakony a predpisy (véetné, ale bez omezeni na
stavebni zakon nebo elektrotechnické vyhlasky),
(iii) v souladu s doporuéenimi a pokyny vyrobce,
které jsou obsazeny v pisemnych podkladech
dodavanych s vyrobkem a (iv) podle potieby musi
byt fadné uzemnény.
wAutorizovany prodejce” je jakykoliv distributor,
piekupnik nebo maloobchodnik, ktery (i) je
fadné opravnén k podnikani a prodeji daného
zbozi podle zdkond v jurisdikci, v které bylo
zbozi zakoupeno, (i) zakoupil zbozi pfimo od
spolecnosti Monster nebo od teti strany, ktera
ma se spolecnosti Monster smluvni vztah, a v
souladu se schvalenymi obchodnimi podminkami
takové smlouvy a (iii) prodal zbozi spotiebiteli nové
av jeho péivodnim obalu.
Formalni reklamace” je reklamace provedena
v souladu s kapitolou ,Formalni reklamace” dale.

Vyrobek” je vyrobek, (i) ktery je uveden v tabulce
podminek nize, (i) ktery spotrebitel zakoupil od
autorizovaného prodejce, novy a v piivodnim
obalu a (iii) jehoz vyrobni &islo, pokud jej mél,
nebylo odstranéno, pozménéno nebo je necitelné.

»Vada vyrobku” nebo ,Vadny vyrobek” znamena
nedostate¢nost vyrobku, ktera existovala v
dobé obdrzeni vyrobku spotiebitelem od
autorizovaného prodejce a ktera zapficinuje
neschopnost vyrobku plnit svoji funkci podle
dokumenti od spolecnosti Monster, které jsou
dodavany spolu s vyrobkem, pokud takova
neschopnost plnit funkci nebyla zéasti nebo
zcela zpiisobena () jakymkoliv pouzitim, které se
odchyluje od vhodného pouzivani, (b) prepravou,
zanedbanim, chybnym pouzitim nebo zneuzitim
kymkoliv jinym nez zaméstnancem spole¢nosti
Monster; (c) pozménénim, zésahem nebo Upravou
vyrobku kymkoliv jinym nez zaméstnancem
spolecnosti Monster; (d) nehodou (jinou nez ze
zavady vyrobku, ktera by jinak byla oznacena jako
vada vyrobku); (e) Gdrzbou nebo opravou vyrobku
kymkoliv jingm nez zaméstnancem spole¢nosti
Monster; (f) vystavenim vyrobku teplu, jasnému
svétlu, slunci, kapalinam, pisku nebo jingm
znecistujicim latkam; nebo (g) konanim mimo
kontrolu spolecnosti Monster, véetné, ale bez
omezeni na okolnosti vylucujici zodpovadnost,
pozér, boure, zemétieseni nebo zaplavy ¢i zatopy.




»Zaruéni Ihita” je doba, ve které musi spole¢nost
Monster obdrzet formalni zarucni reklamaci.

V tabulce podminek nize jsou uvedeny riizné
zaruéni Ihity podle vad vyrobku. Zacatek

zaruéni Ihity je datum zakoupeni nebo obdrzeni
(podie toho, které nastane pozdaji) vyrobku

od autorizovaného prodejce, které je dolozeno
fakturou od autorizovaného prodejce, prodejni
stvrzenkou nebo dodacim listem. Jestlize
spotiebitel nema pisemny doklad o datu zakoupeni
nebo obdrzeni, je zacatkem zarucni IhGty datum

tfi (3) mésice od data, kdy podle zaznam{
spoleénosti Monster vyrobek opustil spole¢nost
Monster nebo jeji vyrobni provoz. Zaruéni Ihtita
konéi dnem po uplynuti doby uréené v tabulce
podminek nebo pfi prenosu vlastnictvi vyrobku,
podile toho, k éemu dojde dfive. Déle je nutné, aby
spotrebitel telefonicky kontaktoval spolecnost
Monster a obdrzel ¢islo reklamace (jak je popsano
v kapitole ,Reklama¢ni postup,) do dvou (2) mésict
od zjisténi vady vyrobku (nebo od doby zjisténi
vady, pokud byla takova vada vyrobku zjevna).
»Spotebitel” znamend prvni fyzickou osobu,
ktera zakoupila vyrobek v jeho pvodnim obalu
od autorizovaného prodejce. Tato omezené
zaruka se nevztahuje na osoby nebo subjekty, které
zakoupily vyrobek (i) jako poufity nebo nezabaleny,
(ii) k dalsimu prodeji, pronjmu nebo jinému
obchodnimu vyuziti nebo (iii) od nékoho jiného
nez od autorizovaného prodejce.

ROZSAH TETO OMEZENE ZARUKY

VYROBKY. Pokud by vyrobek obsahoval

vady vyrobku, kdy? jej spotrebitel zakoupil od
autorizovaného prodejce, a spoleénost Monster
obdrzi formalni reklamaci od spotfebitele (i) do
dvou (2) mésicti od zjisténi takové vady vyrobku
(nebo od doby z] vady, pokud byla takova
vada vyrobku zjevna) a (ii) pred koncem zaruéni
Ihiity na vadu vyrobku, ktera se vztahuje na vadny
vyrobek, spolecnost Monster poskytne spotfebiteli
jednu z nasledujicich naprav: spolecnost Monster
(1) opravi nebo vyméni vadny vyrobek, podle
vyhradniho rozhodnuti spoleénosti Monster nebo
(2) vrati spotiebiteli penize ve vy3i kupni ceny,
kterou spotrebitel zaplatil spole¢nosti Monster
nebo autorizovanému prodejci za vadny vyrobek,
jestlize oprava ani vyména nebyla obchodné
uskutecnitelna nebo ji nelze véasné zajisti
POZNAMKA: V PLNE MIRE, KTEROU UMOZNUJI
PRISLUSNE ZAKONY, SE SPOLECNOST MONSTER
ZRIKA JAKEKOLIV ZODPOVEDNOSTI ZA JAKEKOLIV
NAHODNE, NASLEDNE CI NEPRIME SKODY VE
SPOJITOSTI S TOUTO OMEZENOU ZARUKOU.

AMS3)

OBECNA USTANOVENI

VOLBA PRAVA A SOUDNI PUSOBNOSTI.

Tato omezena zéruka a jakékoliv spory, které
vzniknou z této omezené zéruky nebo ve
spojitosti s ni (déle jako,spory”) se budu Fidit
zékony soudni plisobnosti, ve které byl vyrobek
spotiebitelem zakoupen.



CESKY

DALSi PRAVA. TATO OMEZENA ZARUKA
POSKYTUJE SPOTREBITELI URCITA ZAKONNA
PRAVA, PRICEMZ SPOTREBITEL MUZE MIT DALSI
PRAVA, KTERA SE LIS[ PODLE JURISDIKCE A
KTERA NEBUDOU TOUTO OMEZENOU ZARUKOU
DOTCENA.* TATO ZARUKA SE VZTAHUJE POUZE
NA SPOTREBITELE A NELZE JI PRENASET ANI
PRIDELOVAT. Jestlize je nékteré z opatteni

této omezené zaruky nezakonné, neplatné
nebo nevymahatelné, bude takové opatieni
povazovano za vydélitelné a nebude mit dopad
na #4dna zbyvajici opattent. V piipadé jakychkoli
rozporii mezi verzi v angli¢tiné a jinymi verzemi
této omezené zaruky bude mit prednost verze
v angliéting.

REGISTRACE. Registrujte prosim sviij vyrobek

na webové adrese www.MonsterProducts.com.
Pokud registraci neprovedete, nebude to na tkor
zéruénich prév spotiebitele.

TABULKA PODMINEK

Model vyrobku | Zaruénilhita na vyrobek

Vyrobek Jeden (1) rok na vyrobek
dodavany s prodéavany v Severni Americe,
timto zaruénim | Jizni Americe nebo v oblasti
prohlasenim asijského Tichomori

Dva (2) roky na vyrobek
prodavany v Evropé

FORMALNI{ REKLAMACE

REKLAMACNI POSTUP. V pripadé vady vyrobku
musi spotrebitel postupovat podle téchto pokynt:
(1) telefonicky kontaktovat spole¢nosti Monster
do dvou (2) mésicti od zjisténi vady vyrobku
(nebo od doby, kdy mohla byt takové vada
vyrobku zjisténa vzhledem k jeji ocividnosti);

(2) uvést podrobny popis toho, jak k poskozeni
doslo; (3) obdrzet ¢islo reklamace; (4) vratit

vadny vyrobek, zasilkou na néklady spotiebitele
(tyto naklady budou vraceny, pokud se jednd

o opravnénou reklamaci podle této omezené
zaruky), spoleénosti Monster k ovéfeni poskozeni,
spolecné s kopii dokladu o piivodnim zakoupeni
(faktura nebo dodaci list) na reklamovany vyrobek,
vyplnény reklamaéni formulé a reklamacni ¢islo,
uvedené tiskacim pismem na vnéjsi strané obalu
(reklamacni formulaf bude obsahovat pokyny k
vraceni reklamovaného zbozi).

TELEFONNi CiSLA. Jestlize byl vyrobek zakoupen
ve Spojenych statech, volejte 1-877-800-8989,
v Latinské Americe do Mexika na 011-882-800-
8989, v jihovychodni Asii do Ciny na 400-820-
8973. Spole¢nost Monster mizete kontaktovat
na postovni adrese Monster LLC, 455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005, USA (VEZMETE

NA VEDOMI, ZE SPOLECNOST MONSTER
NEPRIJIMA VYROBKY ZASLANE NA TUTO
ADRESU - POSTUPUJTE PODLE POKYNU

L REKLAMACNI POSTUP* VY3E). Jestlize byl
vyrobek zakoupen v Australii, obratte se na



obchodniho zéstupce spolecnosti Monster, Convoy
International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801
Botany Road, Banksmeadow, NSW 2019, Australia.
Pokud byl vyrobek zakoupen jinde, kontaktujte
spole¢nost Monster Technology International

Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis,
Co. Clare, Ireland. Dale mzete vyuzit jedno z
nasledujicich telefonnich ¢isel:

Spojenych Statech
Kanada
Mexika

Ciny

Irsko
Rakousko
Belgie
Ceska republika
Dénsko
Finsko
Francie
Némecko
Recko

Italie
Nizozemsko
Norsko
Rusko
$panélsko
Svédsko
Svycarsko
Britanie

1-877-800-8989
866-348-4171
011-882-800-8989
400-820-8973
353656869 354
0800296482
0800-79201
800-142471
8088-2128
800-112768
0800-918201
0800-1819388
00800-353-12008
800-871-479
0800-0228919
800-10906
810-800-20051353
900-982-909
020-792650
0800834659
0800-0569520

DALSI POSTUP. Spole¢nost Monster uréi, zda
vada vyrobku byla skute¢nd. Spole¢nost Monster

mze, na zakladé vlastniho uvazeni, od spotiebitele
Zzadat ziskani cenového odhadu za opravu v servisu.
Pokud je vyzadovén odhad ceny za opravu, obdrzi
spotiebitel pokyny k iadnému predlozeni odhadu a
nésledné faktury spolecnosti Monster k proplacenti.
Spole¢nost Monster miize o jakychkoliv poplatcich
za opravy vyjednavat.

LHUTY. Pokud spotiebitel doruci formalni
reklamaci a spIni véechny podminky této omezené
zaruky, spolecnost Monster vynalozi veskeré dsili,
aby poskytla spotfebiteli napravu do tficeti (30)
dni po obdrzeni formalni reklamace, pokud zijete
ve Spojenych stétech (¢tyficet pét (45) dnd, pokud
Zijete jinde), neexistuji-li prekazky mimo kontrolu
spole¢nosti Monster, které postup zpomali.

* Nase zboZi je dodavéano se zarukami, které nelze
podle Spotiebitelskych zakonl Austrélie vyloudit.
Spotiebitel ma v pfipadé zavazné zavady narok
na vyménu nebo vraceni penéz a na ndhradu
jakékoli jiné, pfiméfené predvidatelné ztraty nebo
Skody. Spotfebitel ma déle narok na opravu nebo
vymeénu zbo#, pokud zbo nevyhovuje piijatelnou
jakosti, pFicems takovou zavadu nelze hodnotit
jako zavaznou.

Ver. 121912 - GLOBAL
©2003-2015 Monster, LLC
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SLOVENSKY

Dolezité tipy spolocnosti
Monster: ohladom
vykonnosti a bezpec¢nosti

Pocuvajte zodpovedne

Aby ste sa vyhli poskodeniu sluchu, uistite sa,

Zze hlasitost na Vasom hudobnom prehravaci

je pred zapojenim slichadiel stidena. Po nasadeni
slichadiel do/na usi hlasitost postupne zvysujte,

Hladina zvuku sa meria v decibeloch (dB),
vystavovanie sa zvuku 85 dB alebo viac moze
spésobit postupnti stratu sluchu.

Kontrolujte pouzivanie; strata sluchu je funkciou
hlasitosti a asu. Cim je to hlasnejsie, tym kratsi ¢as
tomu mézete byt vystaveny. Cim je to tichsie, tym
dlh3ie mozete poéuvat.

Této tabulka decibelov (dB) porovnéva niektoré
bezné zvuky a naznacuje, kde sa nachadzaju na
stupnici moznej skodlivosti pre sluch.

kym nedosiahnete Grove prijemnti na poctvanie.

ZVUK HLADINA UCINOK
ZVUKU (dB)

Sepot 30 Velmi ticho

Ticha kancelaria 50-60 Prijemné hladiny zvuku st nizsie ako 60 dB

Vysavac, Susi¢ na viasy 70 Rusivé; prekazaj pri telefonickom rozhovore

Mixér potravin 85-90 85 dB je hladina, pri ktorej poskodzovanie sluchu
zatina (8 hodin)

Smetiarske auto, 100 Viac ako 15 mint nechraneného vystavovania sa zvukom

Miesacka na cement medzi 90-100 dB sa neodporica

Motorovi pila, Vitacka/Zbijacka | 110 Pravidelné vystavovanie sa zvukom vy3sim ako 100 dB na
viac ako 1 mindtu prinasa riziko trvalej straty sluchu

Rokové koncerty (lidia sa) 110-140 Prah bolesti zacina okolo 125 dB

Informécie v tabulke si zi ] nih. \_sounds.aspx




Svoje vybavenie vyuzite o najlepsie a uzite

si vynikajicu kvalitu zvuku aj na bezpeénych
hladinach. Nase sltichadla vam umoznia pocut aj
tie najjemnejsie zvuky na nizsej Grovni hlasitosti
ako kedykolvek predtym.

Naucte sa, ako zistit bezpe¢nu hladinu po¢uvania,
a prezrite si ostatné dolezité bezpecnostné
usmernenia od Zdruzenia spotrebitelov elektroniky
na www.ce.org. Délezité informécie o tom, ako
sa mozete vyhnut strate sluchu spésobenej
nadmernym hlukom (NIHL), a tplny zoznam
zvukoyv, ktoré mozu sposobit poskodenie, mozete
ndjst na internetovej stranke Nadacie pre vyskum
hluchoty na www.drf.org.

Fyziolégia ucha a sluchu

Nakovka

slimakovy nerv

Slimak

Bublefok Vestibulum
Strmienok

K nosu/hrdlu
For additionalinformeation on what loud noises do to your ear and
more on protecting the ar,reference wwwabelard.org/hear/hear,
php#loud-music

Pouzivajte zodpovedne

Nepouzivajte sltichadla, ak to nie je bezpecné —

pri obsluhe vozidla, pri prechadzani cez cestu,
jazda na bicykli alebo pocas akejkolvek ¢innosti,
¢&iv prostredi, ktoré vyzaduie, aby ste venovali pln
pozornost svojmu okoliu.

Je nebezpecné riadit motorové vozidlo s
nasadenymi sltichadlami a na mnohych miestach
je to protizakonné, pretoze sa tak znizuje vasa
3anca pocut Zivot zachrafujiice zvuky mimo
voridla, ako napr. tribenie iného auta a sirény
vozidiel zachrannej sluzby.

Prosim vyvarujte sa noseniu slichadiel pocas jazdy
vozidlom. Namiesto toho pouzite jeden z FM
spoloénosti Monster, pomocou ktorého mézete
pocuvat svoje mobilné zariadenia.

»Zabehnutie” sluchadiel

Cas na zabehnutie slichadiel? Zartujeme, viak? Nie,
nezartujeme. Ako pri vietkych vysokovykonnych
vyrobkoch, ¢i uz ide o auté alebo telefony, si to
mechanické zariadenia, ktoré sa po pouziti ustalia.
Vase nové sltichadla budu mat neuveritelny zvuk
hned, ako ich vyberiete z krabicky, ale az pouzitim
“sa zjemnia"a zvuk bude este lepsi. Odporicame
nechat ich hrat 8 hodin. Po 20 hodinéch hrania by
mali byt plne zabehnuté. Uzite si to.

AISNIAOTS




SLOVENSKY

Batéria
V prislusnych pripadoch je potrebné batérie
recyklovat alebo spravne zneskodnit.

vyrobok zakupili. Viac informécii o vyrobkoch
Monster ziskate na internetovych stréankach:
www.MonsterProducts.com.

Service

X"" Informacie pre sp. i
pri uplatiiovani Smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady
W 1002/96/ES o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni
Tento vyrobok podlieha predpisom Eurépskej
Ginie, ktoré sa vztahujt na opatovné pouzitie a
recyklaciu pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni. K vyrobe tohto vyrobku bolo nutné
vyuzit prirodnych zdrojov. Tento vyrobok méze
obsahovat nebezpecné latky. Hore uvedeny
symbol umiestneny na vyrobku alebo na jeho
obale znamené, Ze dany vyrobok nesmie byt

Mate problém so svojimi

hadlami? N&s tim zal ickeho
servisu je tu pre vas

Nevracajte prosim slichadla Vasmu predajcovi,
ale zavolajte do centra sluzieb zakaznikom, pre
Spojené 3téty alebo Latinski Ameriku je to ¢islo
1-877-800-8989, alebo nam poslite e-mail cez
internetovu stranku www.MonsterProducts.
com/service/. Telefénne ¢isla centier sluzieb
zakaznikom pre Kanadu, Eurépu a Azijsko-pacificky
reg\on najdete v sekcii ,Telefénne &isla” v casti

zneskodneny spolo¢ne s ostatnym d
pochédzajucim z Vasej domacnosti. Je Vasou
povinnostou toto elektrozariadenie odovzdat na
urcené zberné miesto k recyklacii elektroodpadu.
Oddeleny zber a recyklacia elektroodpadu pri
jeho zneskodiiovani napomése zachovaniu
prirodnych zdrojov a zabezpe¢i, aby recyklacia
prebehla spdsobom, ktory chrani fudské zdravie
azivotné prostredie. Podrobné tdaje o tom,

kde elektroodpad mozete odovzdat k recyklacii,
ziskate na prisludnom trade miestnej samospravy,
u spolo¢nosti zabezpecujticej spracovanie odpadu
zdomacnosti alebo v obchode, kde ste dany

4 zaruka pre . N&3 tim
odbornlkov Vém poméze so vietkymi otazkami
a technickymi problémami.
Stojime si za kvalitou nasich produktov. Slichadla
Monster poskytujti najlepsi zvuk, kvalitu a dizajn.
Dakujeme za zakipenie produktu. Visit
MonsterProducts.com/headphones to order
headphone replacement parts, accessories, and
cables.

Celu prirucku si mozete stiahnut na:
www.MonsterProducts.com



OBMEDZENA ZARUKA PRE
SPOTREBITELOV

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd,, Las
Vegas, NV 89128, USA, [UPOZORNUJEME, ZE
SPOLOCNOST MONSTER NEAKCEPTUJE
VYROBKY ZASLANE NA TUTO ADRESU -
POSTUPUJTE PODLA POKYNOV UVEDENYCH
NIZSIE V CASTI, AKO REKLAMOVAT*]

(415) 840-2000 (,Monster”) Vam poskytuje
tdto obmedzenu zaruku. Statutarne a zvykové
pravo Vam mézu poskytnit dalsie prava alebo
népravné prostriedky, ktoré touto obmedzenou
zarukou nebudu dotknuté.

VYMEDZENIE POJMOV

»Vhodné pouzitie” znamena osobné pouzitie
vyrobku (i) na sikromné téely (na rozdiel od
komerénych), (i) v silade so vietkymi platnymi
pravnymi predpismi, zakonmi ¢i nariadeniami
(vratane predpisov o konstrukcii a/alebo
elektrotechnickych predpisov), (iii) v silade

s odporicaniami a/alebo pokynmi vyrobcu

zakupili, (i) zakupil vyrobok priamo od spoloénosti
Monster alebo od strany, ktora je so spoloénostou
Monster v zmluvnom vztahu, a v stilade so
schvalenymi podmienkami tejto zmluvy, a (i

predal Vam vyrobok ako novy a v pévodnom baleni.

»Formalna zéruéna reklamécia” je reklamécia
vykonané v stlade s tu uvedenou ¢astou ,Formalna
zarucna reklamacia”

Nyrobok” znamena vyrobok, (i) ktory je uvedeny v
tabulke Specifikécii nizsie, (i) ktory ste si zakapili od
autorizovaného predajcu ako novy a v pévodnom
baleni, a (iii) ktorého vyrobné éislo, ak existuje,
nebolo odstrénené, zmenené alebo poskodené.

,Vada vyrobku* alebo ,Chybny vjrobok”
znamena neprimerany stav vyrobku, ktory
existoval v éase, ked ste vyrobok prijali od
autorizovaného predajcu, a ktory sposobuje
zlyhanie fungovania vyrobku v sulade so
sprievodnou dokumentéciou vyrobku od
spolo¢nosti Monster, pokial toto zlyhanie
nebolo dplne alebo ¢iastocne sposobené (a)
akymkolvek nevhodnym pouzitim; (b) prepravou,

v ha h
pripojenych k vyrobku a (iv) v pripade, ze je to
vhodné, so spravnym elektrickym uzemnenim.
Autorizovany predajca je kazdy distribtor,
sprostredkovatel alebo malopredajca, ktory (i) bol
riadne opravneny na vykonavanie podnikatelskej
¢innosti a ma povolenie na predaj vyrobku podla
pravnych predpisov jurisdikcie, kde ste si vyrobok

tou, nespravnym pouzitim alebo
zneuzitim inymi osobami nez pracovnikmi
spolocnosti Monster; (c) zmenou, manipuldciou
alebo modifikaciou inou osobou nez pracovnikom
spolo¢nosti Monster; (d) poruchou (inou ako
nespréavne fungovanie, ktoré by bolo inak
kvalifikované ako vada vyrobku); (e) udrzbou
alebo opravou vyrobku inou osobou nez

nedb:
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pracovnikom spoloénosti Monster; (f) vystavenim
vyrobku tcinkom tepla, ostrého svetla, sinka,
kvapalin, piesku alebo inych necistét alebo (g)
okolnostami mimo kontroly spoloénosti Monster
vratane pésobenia vysiej moci, poziaru, brky,
Zzemetrasenia alebo povodne.

nZéaruéna doba” je casové obdobie, pocas ktorého
spolo¢nost Monster musi prijat Vasu formalnu
zaru¢nu reklamaciu. Rozne zaru¢né doby tykajtice
sa vad vyrobkov st uvedené v tabulke specifikacii
nizsie. Zaruéna doba zacina plynat diiom, kedy
ste si vyrobok zakupili alebo prijali (podla toho,
¢o nastane skér) od autorizovaného predajcu,
ktory je uvedeny na faktre, predajnom doklade
alebo dodacom liste autorizovaného predajcu.

Ak nemate pisomny doklad o datume zaktpenia
alebo prijatia, potom zéruéna doba zacina plynat
tri (3) mesiace odo diia, kedy vyrobok opustil
spolo¢nost Monster alebo jeho zavod, podla
zaznamov spolo¢nosti Monster. Zaruéna doba
kon¢i uplynutim lehoty stanovenej v tabulke
3pecifikacii alebo po tom, ako vlastnictvo k vyrobku
prenesiete na indi osobu, podla toho, ¢o nastane
skor. Taktiez do dvoch (2) mesiacov, odkedy ste
zistili vadu vyrobku (alebo mali zistit, ak tato vada
vyrobku bola zjavna), musite zavolat do spoloénosti
Monster a ziskat autorizacné ¢islo vratenia tovaru
(ako je uvedené v casti,Ako reklamovat").

Vy*, ako aj vietky gramatické a vyznamové

tvary tohto slova, znamena prvého jednotlivca,
ktory si zakupil vyrobok v pévodnom baleni od

autorizovaného predajcu. Tato obmedzené zéruka
sa nevztahuje na osoby alebo subjekty, ktoré si
zakupili vyrobok (i) v pouzitom alebo nezabalenom
stave, (ii) na dal3i predaj, prenajom alebo iné
komer¢né vyuzitie alebo (iii) od niekoho iného nez
od autorizovaného predajcu.

ROZSAH TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY

VYROBKY. Ak vyrobok v ¢ase, kedy ste si ho
zakupili od autorizovaného predajcu, mal vadu
vyrobku a spolo¢nost Monster prijala od Vas
formélnu zaru¢nd reklamaciu (i) do dvoch (2)
mesiacov, odkedy ste tuto vadu zistili (alebo
mali zistit, ak tato vada vyrobku bola zjavna)
a (i) pred koncom zaruénej doby pre vady
vyrobku vztahujtice sa na chybny vyrobok, potom
Vam spolocnost Monster poskyme niektory z
icich nép i : spolo¢nost
Monster (1) chybny vyvobok opravi alebo, podla
vlastného uvézenia, nahradi alebo (2) ak oprava
alebo nahradenie chybného vyrobku nie je
ekonomicky redlne alebo neméze byt urobené
véas, vrati Vam kipnu cenu, ktor( ste za chybny
vyrobok zaplatili spolo¢nosti Monster alebo
autorizovanému predajcovi. POZNAMKA: V PLNOM
ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PLATNE PRAVNE
PREDPISY, SPOLOCNOST MONSTER V RAMCI
TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK NAHODNE,
NASLEDNE ALEBO NEPRIAME SKODY.




VSEOBECNE USTANOVENIA

VOLBA PRAVA/JURISDIKCIE. Tato obmedzena
zaruka a akékolvek spory vyplyvajiice alebo
stvisiace s touto obmedzenou zarukou (,spory”)
sa budu riadit podfa pravnych predpisov jurisdikcie,
v ktorej ste si vyrobok zakupili.

INE PRAVA. TATO OBMEDZENA ZARUKA VAM
POSKYTUJE OSOBITNE ZAKONNE PRAVA. TAKTIEZ
MOZETE MAT AJ INE PRAVA, KTORE SAV ZAVISLOSTI
0D JURISDIKCIE ODLISUJU A KTORE TOUTO
OBMEDZENOU ZARUKOU NEBUDU DOTKNUTE.*
TATO ZARUKA SA VZTAHUJE IBA NAVAS A

NEMOZE BYT PREVEDENA ALEBO POSTUPENA

NA INU OSOBU. Ak je ktorékolvek ustanovenie
tejto obmedzenej zéruky protizakonné, neplatné
alebo pravne netcinné, bude sa toto ustanovenie
povazovat za oddelitelné a nebude mat vplyv na
#iadne ostatné ustanovenia. V pripade akéhokolvek
rozporu medzi anglickou verziou a inymi verziami
tejto obmedzenej zéruky bude rozhodujica
anglické verzia.

REGISTRACIA. Zaregistrujte si, prosim, svoj vyrobok
na www.MonsterProducts.com. Neregistrovanie
vyrobku neobmedzi Vase zarucné prava.

TABULKA SPECIFIKACI

Zarucna doba
na vyrobok

Model vyrobku

Vyrobok, ku ktorému | Jeden (1) rok na vyrobok
je prilozeny tento predavany v Severnej a
zaruény list Juznej Amerike a v Azii
aTichomori

Dva (2) roky pre vyrobok
predany v Europe

FORMALNA ZARUCNA REKLAMACIA

AKO REKLAMOVAT. V pripade vady vyrobku
musite postupovat podla nasledujticich pokynov:
(1) Do dvoch (2) mesiacov odvtedy, ako ste vadu
vyrobku zistili (alebo mohli zistit, ak tato vada
vyrobku bola zjavna), zavolajte do spolocnosti
Monster. (2) Podrobne vysvetlite, ako ku $kode
doslo. (3) Ziskajte autoriza¢né ¢islo vratenia
tovaru. (4) Odoslite vyrobok do spolo¢nosti
Monster s uhradenymi prepravnymi nakladmi
(ktoré Vam budu vratené, ak mate narok na
napravny prostriedok v rimci tejto obmedzenej
Zzruky) s ciefom overenia $kody spolu s képiou
inalu predajného dokladu alebo
dokladu o kupe (faktdra alebo dodaci list) tohto
vyrobku, vyplnenym reklamacnym formularom a
autoriza¢nym ¢islom vrétenia vyrobku vytlatenym
na vonkajsej strane vratného balika (reklamacny
formular bude obsahovat pokyny na vrétenie).
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TELEFONNE CISLA. Ak ste si vyrobok zaktipili v
Spojenych statoch (1-877-800-8989), Latinskej
Amerike (Mexiko 011-882-800-8989) alebo Azii
aTichomori (€ina 400-820-8973), kontaktujte
spoloénost Monster, LLC prostrednictvom
posty na adrese 455 Valley Drive, Brisbane, CA
94005 (UPOZORNUJEME, ZE SPOLOCNOST
MONSTER NEAKCEPTUJE VYROBKY ZASLANE
NATUTO ADRESU - POSTUPUJTE PODLA
POKYNOV UVEDENYCH VYSS3IE V CASTI, AKO
REKLAMOVAT). Ak ste si vyrobok zakipili
v Australii, kontaktujte zdstupcu spolocnosti
Monster, Convoy International Pty Ltd (02 9700
0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow,
NSW 2019 Australia. Ak ste si vyrobok zakupili
inde, kontaktujte spolo¢nost Monster Technology
International Ltd., Ballymaley Business Park, Gort
Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. MoZete pouzit
niektoré z nasledujucich telefénnych ¢isiel:
Spojenych Statoch 1-877-800-8989
Kanada 866-348-4171
Mexiko 011-882-800-8989
Cina 400-820-8973
irsko 353 65 68 69 354
Rakisko 0800296482
Belgicko 0800-79201
Ceska republika 800-142471
Dénsko 8088-2128
Finsko 800-112768
Franctzsko 0800-918201
Nemecko 0800-1819388

Grécko 00800-353-12008
Taliansko 800-871-479
Holandsko 0800-0228919
Nérsko 800-10906
Rusko 810-800-20051353
3panielsko 900-982-909
Svédsko 020-792650
0800834659
Velka Britania 0800-0569520
DALSi POSTUP. Spoloénost Monster zist, & vada
vyrobku skuto¢ne existovala. Spolo¢nost Monster
Vam méze, podla svojho uvazenia, nariadit, aby
ste zistili odhad nakladov na opravu v servisnom
stredisku. Pokial sa vyzaduje odhad nakladov
na opravu, budete pouceni o tom, ako sprévne
predlosit spoloénosti Monster odhad nakladov a
vyslednu faktdru na dhradu. Vetky poplatky za
opravy smie dojednavat spolo¢nost Monster.
LEHOTY. Ak predlozite formalnu zaruénu
reklamaciu a dodrzite vietky podmienky tejto
obmedzenej zéruky, spolocnost Monster vynalozi
vietko Usilie na to, aby Vam poskytla ndhradu
do tridsiatich (30) dni od prijatia Vasej formélnej
Zzéruénej reklamécie (ak byvate v Spojenych
statoch - Styridsatpit (45) dni, ak byvate inde),
pokial prekézky, ktoré st mimo kontroly
spoloénosti Monster, tento proces nezdrzia.

*Na nas tovar sa poskytuja zéruky, ktoré podfa
Australskeho spotrebitelského zdkona nie je
mozné vylucit. Mate narok na nahradu alebo



vrétenie financii za zavazné zlyhanie vyrobku
a kompenzciu za akukolvek int dévodne
predvidatelnd stratu alebo poskodenie. Mate
tiez prévo na opravu alebo vymenu vyrobkov,
ak vyrobky nemaij prijatelnd kvalitu a zavada
nie je zavazna.
Ver.121912 - GLOBAL
©2003-2015 Monster, LLC
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BaxHas nHpopmauusa

0 GyHKLMOHaNbHbIX
0CO6EHHOCTAX N TEXHUKE
6e3onacHocT Monster:

He npesbiwaiite gonyctumbii
YPOBEHb FpPOMKOCTY

Bo U36exakvie MOpaxeHIA OpraHoB cnyxa nepes
A 0 y6assTe

FPOMKOCTb CBOEro My]b\KaﬂbHOFO npourpbigatens.

YpOBeHb 3BYKOBOTO iaBNIEHIA M3MEPAETCA B
Beumbenax (a6). BosaeiicTaue 38yKOBOro AaBneHus
YpOBHA 85 4B 11 Bbile Ha OPraHbi Clyxa MOXeT
MIPUBECTI K NIOCTENEHHOMY YXYALIEHMIO CyXa.
CnepuTe 3a ypOBHEM rPOMKOCTH, C KOTOPbIM

Bol npoc

YxyaweHve cnyxa - 3To dyHKUMA 3aBUCUMOCTN
FPOMKOCTM 3ByKa OT BpeMeHM. Yem rpomue 38yK,
TeM MeHbLIE NPOMEXYTOK BPEMEHM, 33 KOTOPbIN
Bbl MOXeTe NoBpeAnTbL CBOIA CNyX. Yem MeHblue
YPOBEHb IPOMKOCT 3ByKa, TeM A0JIbWE ero
MOXHO CywaTth.

Mocne BcTaBkyM Mnn

B npexc

nocTeneHHo ysennumsarte rpOMKOCTb ao
AOCTUXEHMA KOMPOPTHOTO YPOBHA 3BYHaHNA.

/1 Ta6nuLe yPOBHeii rpOMKoCTH
(3HavennA ykasarbl 8 Ab) cpasHmBaioTca
Pa3NUUHbIE 3BYKI 1 MOTEHLYAN MX HETATVBHOTO
BMIAHWA Ha OPraHbl CnyXa.



3BYK YPOBEHb SOOEKT
3BYKOBOrO
AABJIEHWA (3B)
Wenot 30 OueHb TMX0
Tuxuii oduc 50-60 YpoBeHb FPOMKOCTH, He BbI3bIBAIOLIIA HENPUATHBIX OLLYLUEHNI
NPV NPOCTYIIMBaHIN, HaXOAUTCA B Npeaenax 60 ob
Mbinecoc, Den 70 i1 38yK; MewsaeT p 10 TenegoHy
Brexep 85-90 85 15 — 370 ypOBEHb FPOMKOCTU 38yKa, Ha KOTOPOM HauUHaeTcA
nOpaxeHyte OpraHoB cnyXa (ocne 8 acos NPOCHyIMBaHNS)
Mycoposos, 100 3BYKY C ypOBHEM rPOMKOCTM B npezenax 90-100 a6 He
BeToHoMewanKa peKomeHayeTcA NpocnywMBaTh 6onee 15 MUHYT 6e3 cpencTe
3aUyWTbl OPraHOB Cyxa
Ben3o- wn 110 PerynapHoe NPOCAyLLMBaHME 3BYKOB C YPOBHEM FPOMKOCTH
nektponuna, lpens / 6onee 100 4 & TeueHite Gonee T MUHYTHI IPO3UT FPO3UT MOAHON
OT60iiHblii MONOTOK noTepeit cnyxa
POK-KOHUEPT 110-140 BoAeBOiA NOPOT HAXOAUTCA Ha OTMETKe 0KOAo 125 46

(3HaueHua moryT
oTMuaTbCA)

ACTOUHINK HHOOPMALIA, TpEACTaBHHOTi B TaGe: W

i, i \_sounds.aspx
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V3BnexaiiTe MaKCMyM BO3MOXHOCTe! U3 CBOETO
060pyA0BaHIA 1 HACNAXAATECH OTAMUHBIM
KauecTBOM BOCNPOU3Be/ieH!A Aaxe Ha 6e30nacHbix
YPOBHAX PPOMKOCTY. Hallimt HayWIHIKY NO3BONAT
Bam crbiwath 6onblue AeTaneii Ha 6onee HU3KOM
YPOBHE FPOMKOCTH, Uem KOrAa-nu6o patbliie.
Hayuutech yctaHaBnusatb 6e3onacHbiit
YPOBEHb FPOMKOCTH, & TaKKe 03HaKOMbTECh

C APYIVIMYU BaXHbIMY NPaBUNAMM TEXHUKN
6€30MaCHOCTH, YCTaHOBAEHHbIX AcCoumaLmen
6biToBOI 3neKTpoHMKY (Consumer Electronics
Association), Ha Be6-caiite www.ce.org. [lna
NONYYEHIA BaXHON UHAOPMALIMY O TOM, Kak
NpPe/ioTBPATUTL NOTEPIO CyXa OT BO3AEIICTBNA
LyMa, a TaKke MONHbIii CIVICOK ICTOUHVKOB LyMa,
KOTOPbiE MOryT NPUBECTY K NOPAXEHWI0 OPraHoB
cnyxa, 3aiipuTe Ha Be6-caiiT OpraHM3aLMm No
3yUeHVIo NaToNOor opraHos cnyxa (Deafness
Research Foundation) www.drf.org.

®usmnonorua opraHoB cyxa

Hakosanbhs YnuToumbii Hepe

Ynutka

npepasepue

6apaGanHas v,

nepenoNKa

KHocy uropny

Foradditional information on what loud noises do o your ear and
more on protecting the ar, rference wwwabelard.org/hear/hear.
php#loud-music

OTHOCUTECH K UCNOJIb30BaHNIO
060pyAoBaHUA C NONHON
OTBETCTBEHHOCTbIO
He ncnonb3yitte HayWwHUKK, Koraa 3T0

HO, @ UMEHHO: Npyn
aBTOMOBMNEM, NPV Noe3aKax Ha Benocunese,
koraa Bl nepexogute ynuuy, nam B npouecce
OCyLeCTBNEHIA NI0GOI AEATENLHOCTI MN
& noGoii cpepe, rae TpebyeTca Balue BHUMAHUE
K OKpyXatolLielt 06CTaHOBKe.

BO BPEMA yNIpaBNeHIA TPaHCMIOPTHBIM CPEACTBOM
UCMIONb30BaTS HayWHIKN HEBE30MACHO, @ BO
MHOTUX CTPaHaX elle 1 3aMpeLAETCH 3aKOHOM,
MOCKOMbKY 3T0 CHYPKAET Bawit WaHCs! ycnbilaTh



3BYK, UIMEIOLLIME XKI3HEHHO BaXHOE 3HAueHMe, 3a
npefienamm TPaHCOPTHOTO CPeACTBa, HanpUMep.
3ByKOBbIE CUrHanbl APYrAX aBTOMOGYAEV! 1 CUpeHbl
TPAHCMOPTHBIX CPEACTB CMELMaNbHbIX CIYXG.
M36eraiiTe NCMONb30BaHMA HayWHKOB NpY
YNpaBNeHUN TPaHCNOPTHBIMY CPEACTBAMM.
BMecTo 3TOro AnA NPOCNYWUBAHNA My3bIKIA

€ Bawmx nopTaTMBHbIX YCTPONCTB NCNONb3yinTe
oauH 3 FM-nepepatyunkos Monster.

“O6KaTKa"” HayWHNKOB

HayWHuky TpebyloT Kakoro-To nepuopa
o6kaTku? Bbl, HaBepHoe, wyTute? CoBcem HeT!
Kak 1 nio6oe fpyroe BbICOKOTEXHONOTMYHOE
u3penve, GyAb TO ABTOMOGb N HAYLIHUKY,
HayLUHVIK PEACTABAAIOT COGOI MeXaHUUecKoe
YCTPOIICTBO, KOTOPOE AOCTUTAET NiMKa

CBOWX TEXHUUECKIX XapaKTePUCTK nocne
HeKOTOPOro Neproaa “o6katkw’”. Cpasy nocne
MOKYNKI 3ByuaHie Balx HaylHVKOB 6yaeT
MOTPACAIOLLMM, OAHAKO NOC/E UX UC

Mutanne

Ecnu ato 0 BTOpP

N yTIAN3aLVA GaTapeit AOMKHA NPON3BOAUTLCA
Hajinexatumm o6pasom.

CepBucHbiii ueHTp Monstere
Mpo6nembl c HaywHnkamn? Hawa
rpynna o6cnyXuBaHnA KNMEHTOB
K BallMm ycnyram

MoxanyicTa, He BO3BPaLYaiiTe HayWHUKM B
PO3HNYHbIE TOProBble TOYKM, B KOTOPbIX Bbl X
npvio6petanu. MO3BOHUTE B Halw cepBUCHBIN
UeHTp no TenedoHy 1-877-800-8989 (ana CLUA

1 CTPaH JaTvHCKO AMEPYKY) N HanuwmTe Ham,
UICMIONb3ys CewyvanbHyio GopMy Ha cneayioLeil
Be6-cTpanmLie: www.MonsterProducts.com/
service/. [Ins nonyueHmA uHGopmaLMm o
Homepax TenedoHoB Ana Kaaabl, cTpan Esponbl
11 A31aTcKo-TUXOOKeaHCKOrO pervioHa cm. pasgen

HOMepa» B npefC

B TeueHne BpemeHn
“aKKNNMaTM3MPYIOTCA” U CTaHyT 3Byu4aThb ele
nyuwe. Mbl pekomeHAyeM AaTb HaylWHNUKam
™ npu Boc
38yKa B Tevenve 8 yacos. Mocne 20 Yacos
BOCNPOV3BEeHVIA 3ByKa HayLHUKI CieflyeT
CuWTaTb NONHOCTbI0 OBKaTaHHbIMU. CrywaiiTe
1 nonyuaiite yoBoNbCTBHE.

HIDKe orp: ana
noTpe6uTeneii». Halwa KomaHaa sKcnepTos
OKaxeT Bam MOMOLb MO BCeM BO3HYKalOWUM
BOMPOCaM 1 TEXHNYECKUM CIOKHOCTAM.

Mbl noaaepx1BaeM Haww NpoayKTbl. HaywHiki
Monster oTnuualoTca nyulueii 38ykonepeaaseli,
KaueCTBOM 1 AM3aliHOM.
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Cnacu6o 3a nokynky. Visit MonsterProducts.com/
headphones to order headphone replacement
parts, accessories, and cables.

3arpy3wrb nosiHoe pyKOBOACTBO
no 3KcnayaTauun Ha canrte:
www.MonsterProducts.com

YCJI0BUA OTPAHUYEHHON
TAPAHTUM BNA NOTPEBUTENEN
Komnanua Monster, LLC, 3apernctpuposaHHas

no agpecy: 7251 West Lake Mead Blvd.,, Las

Vegas, NV 89128, USA, [IPOCbBA OBPATUTb
BHUMAHME HA TO, YTO KOMMAHWA MONSTER

OMPERENEHUA
- ncno.

Vapenus (1) 8 nnHbix (Te. HekoMMepueckux)
Lensx, (2) B COOTBETCTBUY CO BCeMM AGCTBYIOLMMI
3aKoHaMy, HOPMaM 1 MPaBUAaMY (BKNIoUas,
MOMVMO NPOYero, CTPoUTeNbHbIe U/Unn
3M1eKTPOTEXHUYECKME HOPMbI W NPaBuna),
(3) B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAAUMAMY /M
B
CONPOBOAWTENbHbIX MaTEPUANaXx 1 AOKYMEHTaUMn
K M3penuio v, (4) B cnyyae Heo6xoanMocTH, ¢

prveckum

“YnonHOMOueHHbIii TOProBbiii
/" — ni060i AUC

TOPrOBbIiA NOCPEAHIK MU PO3HIHbIiE

KoTOpbiii (1) UMen Hagnexawye

HET
Mo AAHHOMY AAPECY (M YKA3AHUA
HWKE B PA3JEJE “MOPAJOK MOAAYN
PEKJTAMALYMIA"], Ten. (415) 840-2000 (nanee -

“KomnaHya Monster), npoanesaer An Bac cpok

ReICTBIA HACTOAWel OTPaHVYEHHO! rapaHTIW.
[leiicTByloWIME 3aKOHORATENbHbIE AKT! K
HOPMbI 0BLLI€ro MPasa MOryT MPeAOCTaBAATS Bam

npaBa Ha OCyLLECTBNEHNE XO3ANCTBEHHON
[REATENbHOCTY U paspelIeHme Ha NPOJAKY
Bam 3T0r0 M3aenuA B COOTBETCTBIAV C
3aKOHOAaTeNbCTBOM, AGNCTBYIOWMM Ha TOI

/i€ OHO 6biNIo NPUOGP Bamu,
(2) npuoBpen 5To Wsaenue HenocpeacTBeHHo
y KoMAaHuK Monster uaw y Kakoro-nn6o nuua,

[ONONHMTENbHbIE NPaBa UK CPEACTBA
3aLYWTbI, He 3aTparvBaemble yCIOBIAMM HaCTOAWeN
OrpaHu4eHHON rapaHTum.

ocA B
C NOCNeAHeit, B COOTBETCTBIN C yTBEPHACHHBIMI
YCTOBUAMM TaKOTO AOTOBOPA, a 3aTem (3)
npogan Bam gakHoe Mzaenve po Havana ero
UCTIONb30BaHUA 1 B OPUITHATIHOI YNaKOBKe.



“Q r i -

npeTeH3us, NpebABAAEMan COrNacHo

VI3genA, €10 BCKpbITUEM NN BUAOUIMEHEHYEM
KaK/M-NIM6O NIMLOM, He ABNAIOLUMCA

n3noXeHHOMy fanee pasaeny “Od
rapaHTHiiHble peknamalyn’

“Uspenne” - kakoe-nu6o W3penne, (1) kotopoe
BKANIOYEHO B NPYBEAEHHYIO HInKe TabnuLy
rapaHTUiiHbIX YCrIoBNIA, (2) KOTOpOe NprobpeTeHo
Bamu y 0AHOrO 13 YNONHOMOYEHHbIX TOPrOBbIX
npeac 7 A0 Havana uc
1 B OPUTHANbHOI YNaKoBKe 1 (3) CepuitHblin
HOMePp KOTOPOro (€C/IN TaKoBO MMEETCR) He
6bin NOABEPIHYT YIANEHMIO, U3MEHEHMIo MAN
CTUPaHWIo 10 Hey060UNTAEMOrO COCTORHUA.

“HemcnpasHOCTb M3geNUA” MM
“HemcnpasHoe nsgenue” — HeCOOTBETCTBE
W3penus ycTaHoBneHHbIM Tpe6oBaHNAM,
CyWecTBOBaBLIEE B MOMEHT €10 NosyyeHns
Bamu 0T Kakoro-n16o YnonHomoueHHoro
TOProBOro NpeACTaBUTeNA 1 NPENATCTBYIOUee
€ro GpyHKUNOHNPOBAHMIO B COOTBETCTBI C

Monster, noc
BMeCTe C M3fenviem, 3a NCKNIoYeHMEM Cllyyaes,

« Monster; (d) ¢

r (zavc P
HOPMaNbHO PaBOTHI, KOTOPOE B APYIUX
o6cToATeNbCTBAX 6bINO Gbl KBANMPULIMPOBAHO

Kak HeucnpasHoCTb u3aenus); (e) peMoHToM

WM TeXHUYECKIM O6CNyKMBaHem Vspenns
N06bIM NINLIOM, He ABNAIOLIMMCA COTPY/IHNKOM
Komnanuu Monster; (f) BosaeicTrem Ha Viznenvie
Tenna, APKOro CBETa, CONHLA, XUAKOCTEN, necka
VANV UHbIX 3T PASHUTENEIT; UAM (g) ABNEHUAMY,
HeNOAKOHTPONbHBIMY KoMNaHK Monster,
BK/I04a, MOMVIMO NPOYEro, CTUXWiiHbIe 6eacTBuA,
NOXapbi, MBHM, FPO3bl, yparaHbl, 3eMNeTpACEHNA
W HaBOHeHMA.

“CpoK AeiicTBMA rapaHTMn” - Nepuoj BpemeHw,

B TeUeHIe KOTOPOro Komnanma Monster

AOMKHa Bbina NonyumuTb oT Bac OduumanbHyio

T n P Cpokun
[eiiCTBUA rapaHTU B OTHOWEHUN HercnpasHocTel
W38enui yKasaHbl B NpuBeaeHHoi Hike Tabnuue

Kora Takas T o
GYHKUMOHIPOBaHWSA MONHOCTBIO WM YACTUUHO
BbI138aHa (a) MO6LIM MCTONb30BaHUEM,
kpome Haanexawero npumererus, (b)

TpaHcnop: i, XanaTHoCTbI0,

YNOTpeGREHIEm MK HapyLIEHEM NPaBIN
SKCMAyaTaLmm co CTOPOHbI 106OT0 NMLa, He

A C Monster;
(C) BHECEHMEM U3MEHEHWIN B KOHCTPYKLMIO

r yCnoBuii. CpoK AeVicTBIA rapaHT
VICYNCNAGTCA C AaTbl NOKYMKM M1 NONYYeHIA
Bamu (B 3aBUCMMOCTY OT TOTO, KaKoe 13 3TUX
COBBITVI NPOUCXOAVT No3aHee) V3genus y oaHoro
TOProBbiX NpeAC i
NOATBEPX/AAEMON €ro HaKNaAHO, TOBaPHbIM
4EeKOM WUNMN YNaKoBOUHBIM IMCTOM. [pu oTCyTCTBUN
y Bac nucbMeHHOTo NoATBEpXKAEHNA AaTbI
NOKYNKI 1 nonyyeHra CPOK AACTBUA rapaHTUn

3 Ynos
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UCUMCIIABTCA € MOMeHTa UcTevenns 3 (Tpex)
MecAUeB ocne oTrpy3ky V3aenua Komnarueii

OBbEM OBA3ATE/IbCTB M0 HACTOALLEN
OrPAHUYEHHOW FAPAHTUMN

Monster unu NPOV3BOACTBEHHbIN T
COPMACcHO yYeTHOIi JOKYMEHTaLVM, COCTaBREHHOI
KomnaHueit Monster. Cpok AeficTsuA rapaHTm
3aKaHUVBAETCA NOCNIE MCTEUEHNA NepUoaa
BpeMeHH, yKa3aHHOTO B Tabnuuie rapaHTUitHbIX
ycnoguit, inbo nocne nepesauv Bamu npasa
COBCTBEHHOCTY Ha Vi3aenvie (B 3aBcMOCTIA
OT TOro, Kakoe 13 3TUX CobbITUI Npon3oinaeT
paree). Kpome Toro, Bam Heobxoanmo ceasatbea
¢ KomnaHueit Monster v nonyunts Homep
paspeleHyiA Ha BO3BpaT (cornacHo pasaeny

“MopAROK NoAauM peknamaL’) & TeueHme 2
(mBYX) MeCALEB C MOMeHTa 06HapyxeHus Bamn
KaKoit-nn6o HencnpasHocTin usgenua (un ¢ Toro
MOMeHTa, Korza Bbl 0N KHbI Gbini ee 06Hapy UL
B TOM Cyuae, ecnv Takaa HencnpasHocTs nsgenma
6bina o4eBUAHON).

“Bbl” - o6palieHue K nepBomy Gpranyeckomy nuLy,
KynuBLuemy KOHKpETHoe Vi3genue B 0purvHanbHoi
YNaKOBKe y OAHOrO 13 YNONIHOMOYEHHBIX TOPrOBbIX

i. Hactosawas Orp:

rapaHTVA He PaCNPOCTPAHAETCA Ha BU3UYECKIX

VNV I0PUAVIYECKIX AL, KYNUBLUVX aHHOE
W3penve (1) nocne Hauana ero Mcronb3osaHna nin

Mpu Hannumn
HencnpasHOCT M3AenUA B MOMEHT ero

y opHoro ns
TOProBbiX NpeAcTaBuTenei n nonyyeHnn
komnaHuen Monster OduunanbHon
rapaHTUIHOM peknamauum ot Bac (i) B TeyeHne
2 (aByX) MecALeB C MOMeHTa 0bHapyeHUA
Bamu TaKoii HeucrpasHocTi usaens (nam
C TOro MOMeHTa, Korfja Bbl JomHbI Gbinn ee
O6HapyuTb, ecni Takas HencnpasHocTs
w3nenua 6bina oueBMAHON), HO (ii) He noaaHee
OKoHuaHuA CPOKa ACTBIA rapaHTM Ha
HevcnpasHoCTI u3genuii, oTHocAweiicA
K KOHKPETHOMY HencnpasHomy Vagenuo,
Komnanua Monster 06asyetca obecneuuntb
YCTpaHeHue 06Hapy»KEHHOM HENCNIPABHOCTI
OIHVIM 13 ClIeAyIoWMX CIOCOBOB: KOMNaHNA
Monster 06a3yeTcs (1) NPOU3BECTI PEMOHT
VW, N0 CBOEMY efIMHONNYHOMY YCMOTPEHMIO,
3aMeHy faHHOTO Vi3aenua nn6o (2) BosmecTTs
BaM CTOMMOCTb NOKyNKM, ynnadeHHyto Bamu
YonHOMoueHHOMy TOProBoMy NpeACTaBUTeNto 3a
HencnpasHoe V3genvie B Cyuae KOMMEPUECKO#
Helenecoo6pasHOCTY €ro PEMOHTa MW 3aMeHbI

& HeynakoBaHHOM BuAe, (2) AnA ero
CAj@uM B NPOKAT NV MCMIONb30BAHNA B MHBIX
KOMMepUeckIX uensx, nau (3) y Kakoro-nu6o nuua,
He A p
npepcTasuTenem.

6o I X OCywWecTBNeHIA B
ycTaHOBNEHHbI cpok. MPUMEYAHWE: BO BCEX
CNYYAAX, [IONYCKAEMbIX AEACTBYIOLNM
3AKOHO/IATE/IbCTBOM, B PAMKAX HACTOALLEV
OTPAHVYEHHOW TAPAHTM KOMMAHUA



MONSTER HE MPUHUMAET HA CEBSl HUKAKOW
OTBETCTBEHHOCTW 3A KAKME-IMBO CJTYHAMHBIE,
MOBOYHBIE WS KOCBEHHDIE YBbITKA.

OBLUUE NOJIOXKEHUA

BbIBOP MPUMEHMMOIO 3AKOHOAATE/IbCTBA/
IOPUCAVKLIMM. HactoAusan OrpaHiyenHan
rapaHTVA, a Takxe NioGbie Copbi, NpouCTeKakoLne
13 Hee 1N CBA3aHHble C Hel (fanee —

“Cnopbl”), perynnpyloTca 3akoHOAaTeNbCTBOM,
ACVICTBYIOWMM Ha TePPUTOPNMA NPHOGPeTeHNa
Bamu gaHHoro Usgenus.

MNPOYME NPABA. HACTOALLAA OrPAHUYEHHAA
TAPAHTWA NPEAOCTABIAET BAM KOHKPETHbIE
3AKOHHbIE MPABA, HO Bbl MOXETE TAKXE
WMETb 1 IPYTVE NMPABA, OBbEM KOTOPbIX
3ABMCUT OT KOHKPETHOW TEPPUTOPUV U1
KOTOPbIE HE 3ATPATMBAIOTCA HACTOALLEN
OTPAHUYEHHOW FTAPAHTUEN.* HACTOALLAA
TAPAHTUA PACMIPOCTPAHAETCA TONTbKO

HA BAC 1 HE MOANEXWT NEPEOAYE NN
MEPEYCTYNKE APYTUM INLIAM. Ecnin kakoe-nn6o
W3 NONOXKEeHWiA HacToAwen OrpaHNYeHHOR
rapaHTUM ABNAETCA HE3aKOHHbIM, IOPUANYECKN
HeAIACTBITENbHBIM U HEOCYLLECTBIMbIM,

TO OHO CUMTAETCA OTAENVIMBIM 1 HE BIUAET Ha
KaKe-n160 13 OCTABIIMXCA NONOXEHHiA. B cyvae
NI060r0 HECOOTBETCTBIA MEXY aHTIOAbINHOI

W1 APYTUMY BEpCUAMN HACTORWEi OrpaHNYEeHHOI
rapaHTUN NPeNMyLeCTBEHHYIO CUAly MeeT
AHIMOA3bIYHAA BEPCUA.

PEFUCTPALA. 3aperncTpupyitte Bawe Wspenue
Ha Be6-caiite www.MonsterProducts.com.
OTcyTcTBME Takol perucTpaLuy He npuBeseT k
CoKpaLieHIio 0B bema Balx rapaHTWiiHbiX pas.

TABJ/IMLIA TAPAHTUNHBIX YCJIOBUIA

Mogens Uspenun | Cpok AeiicTBiA rapaHTun

na Wsgenne
V3genve, Ha 1 (opuw) roa Ha usgenvs,
KoTopoe NPORaHHble B CTpaHax

pacnpoctpaksiotca | Ceseproii Avepiki,

HacToAwme t0xHoIn Amepukn n
r n Asmatcko-Ti Koro
oA3aTenbCcTBa peruona

[lsa (2) roga pna n3genws,
npopakHoro 8 Espone

OOULNANbHAA TAPAHTUNHASA PEKJTAMALMA
MOPALOK MOAAYYN PEKIIAMALIVINA. B cnyuae
Hewncnpasroctu nspenus Bam Heobxoanmo
BBINOAHUTL CReayloLye yKasaHus: (1)
o6patyTech B KoMnaHMio Monster B TeueHye

2 (3BYX) MECALIEB C MOMEHTa OBHapyeHMs
Bamu Kakoi1-60 HeucnpasHocty mspenva
(VN € TOTO MOMeHTa, Kora Bbl OMKHbI Gbinut
ee 06HapyXUTb, e Takas HencnpasHocTs
u3penua Gbina oueBnaHow); (2) npegocTasbte
noapo6Hoe onucaHue Toro, Kakum obpasom
npoun3oLwna AaHHas NONOMKa; (3) nonyunte
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Homep paspelenis Ha Bo3BpaT; (4) npousseauTe
BO3BpaT yKa3aHHoro Wagenus, onnatms

aBaHCOM CTOWUMOCTb €ro TPaHCMOPTUPOBKY
(KOTOpas NOANEXNT BO3MELLEHMIO B TOM Criyyae,
ecam Bbl nonyunTe Npaso Ha ycTpaHeHme
BLIABNEHHOI HEVCMPABHOCTIA COTNACHO YCTOBUAM
HacToAwei OrpaHYeHHOI rapaHTun), Ha aapec

cBoe W3penvie Ha TeppyTopuy ABCTpaniK,

obpaliaiiTech B NPe/CTaBUTENbCTBO KOMAHMM

Monster — Convoy International Pty Ltd (en. 02

9700 0111) no aapecy: Unit 7, 1801 Botany Rd,

Banksmeadow, NSW 2019 Australia. Ecnn e

Bbl nprobpenu cBoe V3aenve Ha tepputopun
] APYroi CTpaHbl, iTecs B

Monster gna dakra Monster Technology International
HeUCNpPaBHOCTH, TPUOXKUB KOMUIO CBOEro Ltd. no appecy: Ballymaley Business Park, Gort
ueka nnn nokynku Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. Kpome Toro, Bbi
(HaKNaAHyHo VM YNaKOBOUHBIA UCT) TAKOFO MoxerTe Boc| A OQHUM 113 C
Uspenvis, i1 6naHK n HOMepoB:
pacnevaranHbiit Homep paspelueus Ha Bo3epar 1-877-800-8989 (CoeauHeHHBIX
C BHeLUHel CTOPOHbI YMAKOBKH, UCTIONb3yeMoii Liratos Amepuiu)

AnA Bo3BpaT (NOAHbIE yKA3aHUA N0 BO3BPATY
V3N0KeHb! Ha 6nakke peknamaLui).
TENIEQOHHbIE HOMEPA. Ecnvt Bl nprobpenu
csoe U3penne Ha Tepputopii CoegnHEHHbIX
LWraTos Amepuku (Ten. 1-877-800-8989), cTpaH
Nartunckon Amepukn (Ten. 8 Mekcunke 011-
882-800-8989) nnu Asuarcko-TuxookeaHcKoro
pervoHa (Ten. 8 Kutae 400-820-8973),
obpauyaiitecs 8 Komnanmio Monster, LLC no
NOUTE C MCMIONb30BAHNEM CIIEAYIOWErD aapeca:
455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (OBPALLAEM
BALLE HATO, 4TO KOI

MONSTER HE MPUHUMAET U3AENUA,
HAMPABJIAEMbIE NO 3TOMY ALIPECY - CM.
YKA3AHUA BbILLE B PASJEJIE “MOPAJOK
MOAAYU PEKNTAMALIUN"). Ecnv Bbi npro6penn

866-348-4171 (Kanapa)
011-882-800-8989 (Mekcmke)
400-820-8973 (Kutae)
353656869354 (Mpnanaus)
0800296482 (ABcTpms)
0800-79201 (Benbrus)
800-142471 (Yewckasn Pecny6nuka)
8088-2128 (Aanms)
800-112768 (OuHnAHANSA)
0800918201 (DpaHyms)
0800-1819388 (FepmaHms)
00800-353-12008 (Fpeuns)
800-871-479 (Utanmsa)
0800-0228919 (Hupepnanasl)
800-10906 (Hopserus)
810-800-20051353 (Poccms)



900-982-909 (MUcnanus)

020-792650 (LLBeyws)

0800834659 (LlBeiiapus)

0800-0569520 (Benuko6putanus)

NOPALOK AANBHEMIINX AENCTBUN.
Komnarus Monster ycTaHasnusaet dakT Hanuuma
Toi nnm uHoit HemcnpasHocTn nsaenus. Mo ceoemy
YCMOTPeHMIo KoMnaHus Monster MOXeT HanpasuTb
Bac B OAMH 113 CEPBUCHbIX UEHTPOB 3 NONy4eHnem
PeMOHTHOI cmeTbi. Mpu HeobxoaMMoCTn
NonyyYeHnA PeMOHTHOI cmeTbl Bbl GyaeTe
NPOVHCTPYKTUPOBAHbI O TOM, KaK NPaBuibHO
NPEAOCTaBUTS CMETY 1 UTOTOBBIA CUET B KOMNaHMIo
Monster ana onnatsl. Komnanua Monster Moxet
YUaCTBOBATL B COFNACOBAHUN MOBLIX CyMM,
NPUYVTAIOLMXCA 32 PEMOHT.

CPOKM. B cnyuae npeabasnenus Bamn
0o ir iiHoi

1 BbINONHEHWA BCEX YCNOBUI HAacToALL R
OrpaHnyeHHON rapaHTun KomnaHusa Monster
NpeANpPUHIMAET BCe yCUNA ANA YCTPaHeHNA
O6HapyXeHHOi BaMi HEUCNPABHOCTY B TeueHue
30 (TpUALATY) AHEI C MOMEHTa NoNlyUeHNA oT Bac
OULMANLHOI rapaHTIAHOI peknamaLy (ecnu
Bl npoxuBaeTe B CoeauHeHHbix LLiTatax Avepukm,
1145 (copoxa naTw) AHeit, ecnu Bol npoxusaeTe &
KaKoii-NM60 APyroii CTpaHe), 3a UCKMIoUeHMeM Tex
Cnyuaes, Koraa OCyWecTBNeH e AaHHOTO Npouecca
B yKa3aHHbIe CPOKI ABACTCA HEBOIMOKHBIM

B CUNy AGNCTBUA KaKNX-N6o 06CTOATENbCTB,
HENOAKOHTPONbHbBIX KoMNaHun Monster.

*B OTHOWLIEHIV NOCTABNACMBIX HAMY W3[enHit
AIACTBYIOT rapaHTUW, KOTOPbIE He MOTYT GbiTb
VICKNI0UEHBI COPMacHo 3aKoHy ABCTPann o
3auwTe npas noTpe6uTeneii. Bl uMeeTe Npaso Ha
3aMeHy 3AeNNA MK BO3MEULIEHIE ero CTOMMOCTIA
B C/ly4ae BO3HUKHOBEHUA KaKoM-1160 KpyrnHom
HEUCNPABHOCT, & TaKXe Ha KOMNEHCaLMIo 11060ro
VHOTO Pa3yMHO NPEAiCKa3yeMoro y6bITka i
yuepba. Kpome Toro, Bbl MeeTe NpaBo Ha PeMOHT
VNV 3aMeHy M3ReNViA B TOM Ciyuae, ecin nx
KauecTBo ABNACTCA HENPUEMIEMbIM, @ BO3HUKILIAA
HEWCMIPABHOCTb HE NPU3HAETCA KPYMHOIA.

Bepcua 121912 - MEXXAYHAPOLHAA
©2003-2015 Monster, LLC
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POLSKI

Wazne informacje dotyczace
urzadzen firmy Monster:
i zasady bezpieczenstwa

Zalecenia dotyczace ochrony stuchu
Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, przed
podtaczeniem stuchawek do odtwarzacza muzyki
nalezy zawsze sprawdzac, czy ustawiony jest niski
poziom glosnosci. Po

zatozeniu stuchawek na uszy lub ich wiozeniu do

uszu nalezy stopniowo zwigkszac poziom gtosnosci,
az do uzyskania komfortowego poziomu gtosnosci.
Natezenie d2wigku (poziom hatasu) jest mierzone
w decybelach (dB). Ekspozycja na dzwieki

o natezeniu réwnym 85 dB lub wyzszym moze
powodowac stopniowa utrate stuchu.

Nalezy zawsze monitorowac czas stuchania. Utrata
stuchu jest funkcja poziomu hatasu i czasu. Im
wyzszy poziom hatasu, tym krotszy

dopuszczalny czas ekspozycji. Podobnie im nizszy
poziom gtosnosci, tym dtuzszy dopuszczalny
poziom ekspozycji.

DZWIEK POZIOM HALASU (dB) | WPLYW

Rozmowa szeptem 30 Bardzo cicho

Ciche biuro 50—60 Poziom komfortowy to dzwieki o natezeniu ponizej 60 dB

Odkurzacz, suszarkado | 70 Drazniacy; moze zaklécaé prowadzenie rozméw telefonicznych

wiosow

Blender 85—90 85 dB to poziom natezenia, od ktérego dzwieki powoduja
uszkodzenie stuchu (ekspozycja 8 godz.)

Smieciarka, 100 Nie zaleca sie ekspozycji na dzwieki o natezeniu w zakresie

betoniarka 90—100 dB przez ponad 15 minut bez stosowania zadnych
srodkéw ochrony stuchu

Pita elektryczna, wiertarka, | 110 Ekspozycja na dzwieki o natezeniu ponad 100 dB przez ponad

miot pneumatyczny jedna minute moze spowodowaé trwala utrate stuchu

Koncert muzyczny (réznie) | 110—140 Prog bolu zaczyna sie przy natezeniu okoto 125 dB

e p tabeli zostaly opy pod wwnided.nih \_sounds.aspx




W ponizszej tabeli poziomu hatasu (dB)
poréwnano niektére czesto wystepujace dzwieki
i przedstawiono ich potencjalny wplyw na stuch.
Urzadzenie ma doskonate parametry i zapewnia
wysokiej jakosci dzwiek przy bezpiecznym
poziomie natezenia. Dzigki temu dzwiek jest
bardziej petny i szczegotowy nawet przy bardzo
niskim poziomie glo$nosci.

Fizjologia ucha i stuchu

Kowadetko Nerw slimaka

;
\
[ O\ ot

HG’Z:WM stuchowy

Blona
)

Slimak

Przedsionek

bebenkowa

Strzemiaczko \

Do nosal gardta
Wiecej informacji o wptywie glosnych hataséw na ucho i stuch mozna
znalei¢ na stronie: www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Wiasciwe uzytkowanie

Nie uzywac stuchawek w sytuacjach, w ktorych
moglyby spowodowac zagrozenie, np. podczas
kierowania pojazdami, jazdy rowerem,
przechodzenia przez ulice lub w trakcie innych
dziatan, kiedy wymagane jest petne skupienie
uwagi na otoczeniu,

Kierowanie pojazdem z zatozonymi stuchawkami
jest niebezpieczne i w wielu krajach niezgodne

2 prawem, poniewaz ogranicza mozliwosci odbioru
dzwiekéw spoza pojazdu, np. klakson innego
samochodu i sygnat pojazdu uprzywilejowanego.
Nie nalezy zakladac stuchawek podczas kierowania
pojazdem. Zamiast tego nalezy uzy¢ jednego

z nadajnikéw FM firmy Monster do stuchania
muzyki z urzadzen przenosnych.

Wiecej informacji o ustalaniu bezpiecznego
poziomu stuchania i inne wazne zasady
bezpieczenstwa opracowane przez stowarzyszenie
Consumer Electronics Association mozna znalez¢
W witrynie www.ce.org. Wazne informacje

o ieganiu utracie stuchu ej
hafasem i petna liste hataséw, ktére moga
powodowac uszkodzenia stuchu mozna znalez¢

w witrynie fundacji Deafness Research Foundation
pod adresem www.drf.org.

»Docieranie” stuchawek

Czy jest co$ takiego, jak okres docierania
stuchawek? Tak, mozna? Tak powiedzie¢.
Podobnie do innych wysokiej klasy produktéow,
np. samochodow, stuchawki sa urzadzeniem
mechanicznym, ktére dopasowuje sie po
pewnym czasie uzytkowania. Nowe stuchawki

Ms10d
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brzmia niesamowicie od razu po zakupie, ale
beda brzmialy jeszcze lepiej po uzyciu. Zaleca sie
ich ciagte uzywanie przez osiem godzin. Okres
docierania” to 20 godzin uzywania.

Akumulator

Jezeli i jest w

nalezy go poddac recyklingowi lub utylizowa¢
zgodnie z przepisami.

Informacja dla klientéw zwigzana

zstosowaniem
dyrektywy WEEE 96/2002 — Unia
mmm Europejska

Produkt ten podlega przepisom Unii
Europejskiej, ktore promuja ponowne uzycie
i recykling uzywanego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Do produkdji tego urzadzenia
zuzyto zasoby naturalne i moze ono zawiera¢
substancje niebezpieczne. Powyzszy symbol,
umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu,
informuje, ze tego produktu nie mozna
wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodarstwa

Uzytk k jest iedzi za

utylizacje zuzytego sprzetu przez przekazanie
do wyznaczonego punktu zbiérki podmiotu
zajmujacego sie recyklingiem zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Osobna zbiérka
i recykling zuzytego sprzetu pozwala oszczedza¢
zasoby naturalne, a takze przyczynia sie do ochrony
zdrowia ludzkiego i $rodowiska naturalnego. Wiecej

informacji o punktach zbiérki zuzytego sprzetu
i mozliwosci oddania go do recyklingu mozna
uzyskac, kontaktuja sie z wladzami lokalnymi,
zakladem komunalnym lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony. Wiecej informacji

o produktach firmy Monster mozna znalez¢

w witrynie: www.MonsterProducts.com.

Obstuga klienta Monstere

W razie pr ow ze stuch

Nalezy skontaktowa¢

sie zzespotem obstugi klienta.

W razie probleméw ze stuchawkami nie nalezy
ich zwracac sprzedawcy. Zamiast tego nalezy
ZADZWONIC do centrum obstugi klienta pod
numer 1-877-800-8989 (Stany Zjednoczone

i Ameryka tacifiska) lub wysta¢ wiadomos¢ e-mail
na adres podany na stronie: www.MonsterProducts.
com/service/. Numery centréw obstugi Klientéw
dla klientéw z Kanady, Europy oraz Azji i Pacyfiku
mozna znalez¢ w punkcie ,Numery telefonéw”

W czeéci ,Ograniczona gwarancja dla klientéw”.
Zespot ekspertéw z centrum obstugi Klienta

udzieli odpowiedzi na wszystkie pytania i pomoze
rozwiazac problemy techniczne.

Oferowane produkty maja doskonate parametry.
Stuchawki Monster to doskonaty dzwiek,
niesamowita jako$¢ i wyglad.

Dzigkujemy za zakup.



Pobieranie petnej wersji
podrecznika:

www.MonsterProducts.com

OGRANICZONA GWARANCJA

DLA KLIENTOW

Firma Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd.,
Las Vegas,

NV 89128, USA, [NIE WYSYLAC ZWROTOW
PRODUKTOW

NATEN ADRES — NALEZY POSTEPOWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI PRZEDSTAWIONYMI
W PONIZSZEJ CZESCI,.JAK ZGLOSIC
REKLAMACJE Z TYTULU GWARANCJI?"] (415)
840-2000 (,Monster”) udziela te Ograniczong
gwarandje. Przepisy ustaw lub prawo zwyczajowe
moga dawac Uzytkownikowi dodatkowe prawa
lub $rodki, ktére nie sg ograniczane przez te
Ograniczong gwarancje.

DEFINICJE

»Whasciwe uzycie” oznacza osobiste
uzytkowanie Produktu (i) do celow prywatnych
(w odré6znieniu od celow komercyjnych), (i)
zgodnie z obowiazujacym prawem, kodeksami
lub przepisami (w tym bez ograniczer z prawem
budowlanym i/lub prawem elektrycznym),

(iii) zgodnie z zaleceniami producenta i/

lub instrukcjami zawartymi w materiatach

i dokumentacji doslar(mnej z Produktem oraz (iv)
przy ! A
ochronnego, Jezeh dotyczy.

,. " oznacza
dystrybu(ora posredmka lub sprzedawce, ktory
(i) jest nalezycie upowazniony do prowadzenia
dziatalnosci i ma zezwolenie na sprzedaz
Uzytkownikowi Produktu na mocy prawa
obowigzujacego w miejscu zakupu Produktu, (ii)
zakupit Produkt bezposrednio od firmy Monster lub
podmiotu powigzanego umownie z firma Monster
oraz w zgodzie z postanowieniami takiej umowy
oraz (iii) sprzedat Uzytkownikowi
Produkt nowy i w oryginalnym opakowaniu.

jaz tytutu
oznacza reklamacje zlozona zgodnie z warunkami
ustalonymi w czesci,Formalna reklamacja z tytutu
gwarangji’.

»Produkt” oznacza Produkt (i) wymieniony
w ponizszych danych technicznych, (ii) kupiony
przez Uzytkownika od Autoryzowanego
sprzedawcy jako nowy i w oryginalnym
opakowaniu oraz (iii) ktérego numer seryjny, jezeli
jest na Produkcie, nie zostat usuniety, zmieniony
ani zamazany.

,Wada produktu” lub ,Wadliwy produkt” oznacza
usterke Produktu istniejaca w momencie odbioru
Produktu od Autoryzowanego sprzedawcy,
ktéra uniemozliwia dziatanie Produktu zgodnie
2z dokumentacja firmy Monster dostarczona
z produktem, chyba ze usterka ta zostata

Ms10d
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spowodowana w catosci lub

w czesci przez (a) dowolne uzycie inne niz
Wiasciwe uzycie; (b) transport, zaniedbanie,
niewfasciwe uzycie lub naduzycie przez osobe
inna niz pracownik firmy Monster; (c) zmiane,
manipulacje lub modyfikacje Produktu przez osobe
inna niz pracownik firmy Monster; (d) wypadek
(inny niz wadliwe dziatanie, ktére w przeciwnym
razie bytoby uznane za Wade produktu); (e)
konserwacje lub serwis Produktu przez osobe
inna niz pracownik firmy Monster; (f) narazenie
Produktu na dziatanie ciepta, jasnego swiatta,
promieni stonecznych, cieczy, piasku lub innych
zanieczyszczen; lub (g) dziatan bedacych poza
kontrola firmy Monster, w tym, lecz nie wyfacznie
sit wyzszych, pozaru, burz, trzesien ziemi lub
powodzi.

,Okres gwarancyjny” oznacza okres, w trakcie

ktorego firma Monster musi otrzymac Formalng
reklamacje z tytutu gwarancji. Rozne Okresy
gwarancyjne zwigzane z Wadami produktu
zdefiniowano w ponizszych danych technicznych.
Bieg Okresu gwarancyjnego zaczyna sie w dniu
zakupu lub odbioru (zaleznie od tego, ktéra
wystapi pozniej) Produktu od Autoryzowanego
sprzedawcy zgodnie z dokumentem, takim

jak faklura paragon lub list Y,

po wydaniu Produktu przez firme Monster lub
opuszczeniu fabryki zgodnie z danymi w aktach
firmy Monster.
Okres gwarancyjny koriczy sie po uptywie okresu
zdefiniowanego w danych technicznych lub po
przeniesieniu wlasnosci Produktu, zaleznie od
tego ktéra z nich bedzie wczesniejsza. Ponadto
nalezy zadzwoni¢ do firmy Monster i uzyskac
numer upowaznienia do zwrotu (RAN — Return
Authorization Number) (jak opisano w czesci,Jak
zglosi¢ reklamacje z tytutu gwarancji?”) w ciagu
dwdch (2) miesiecy od stwierdzenia Wady
produktu (lub prawdopodobnego stwierdzenia,
jezeli taWada produktu byta oczywista).
~Uzytkownik” oznacza pierwsza osobe fizyczna,
ktéra kupita Produkt w oryginalnym opakowaniu
od Autoryzowanego sprzedawcy. Ograniczona
gwarancja nie dotyczy os6b ani podmiotéw, ktére
kupity Produkt (i) uzywany lub rozpakowany,
(ii) w celu odsprzedazy, najmu lub innego
komercyjnego uzycia lub (iii) od innej osoby niz
Autoryzowany sprzedawca.

ZAKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

PRODUKTY. Jezeli Produkt miat Wade produktu
w momencie zakupu przez Uzytkownika od

przez Autor e.
Jezeli Uzytkownik nie ma dowodu

2 data zakupu lub odbioru, wtedy bieg Okresu
gwarancyjnego zaczyna sie trzy (3) miesigce

u y i firma Monster
otrzyma od Uzy(kownlka Formalna reklamacje
2z tytutu gwarangji (i) w ciagu dwoch (2)
miesiecy od stwierdzenia Wady produktu (lub
prawdopodobnego stwierdzenia, jezeli ta Wada



produktu byla oczywista) i (ii) przed uplywem
Okresu gwarancyjnego dotyczacego Wadliwego
produkty, firma Monster umozliwi U i

Jezeli jakiekolwiek postanowienia tej Ograniczonej
gwarandji 53 niezgodne z prawem, niewazne lub

skorzystanie z jednego z nastepujacych srodkéw:
Firma Monster (1) naprawi lub, wedle wylacznego
uznania, wymieni Wadliwy produkt lub (2) zwréci
Uzytkownikowi srodki w wysokosci ceny zakupu
zaptaconej firmie Monster lub Autoryzowanemu
sprzedawcy za Wadliwy produkt, jezeli naprawa
lub wymiana sa niemozliwe lub nie mozna

ich wykona¢ w odpowiednim czasie. UWAGA:

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
‘OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA MONSTER NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY
UBOCZNE, WYNIKOWE LUB POSREDNIE OBJETE TA
'OGRANICZONA GWARANCJA.

POSTANOWIENIA OGOLNE

WYBOR SYSTEMU PRAWNEGO/JURYSDYKCJI.
Ograniczona gwarancja i wszelkie spory wynikajace
z Ograniczonej gwarandji lub powiazane z nig
(,Spory”) powinny byc rozstrzygane wedtug prawa
jurysdykji, w ktorej Uzytkownik zakupit Produkt.
INNE PRAWA. OGRANICZONA GWARANCJA

DAJE UZYTKOWNIKOWI SPECJALNE PRAWA,

A UZYTKOWNIK MOZE MIEC ROWNIEZ INNE PRAWA
ROZNIACE SIEW ZALEZNOSCI OD JURYSDYKCJI,

| KTORE NIE POWINNY BYC OGRANICZANE PRZEZ
TE OGRANICZONA GWARANCJE.* GWARANCJA JEST
WAZNATYLKO W ODNIESIENIU DO UZYTKOWNIKA
I NIE MOZNA JEJ PRZENOSIC ANI PRZEKAZYWAC.

ia te powinny by¢
uznane za rozdzielne i nie powinny wplywac na
waznos¢ pozostalych postanowier. W przypadku
jakiejkolwiek niespéjnosci miedzy wersja w jezyku
angielskim a wersjami w innych jezykach
obowiazuje wersja w jezyku angielskim.
REJESTRACJA. Zaleca sig rejestracje Produktu

w witrynie

www.MonsterProducts.com. Brak rejestracji nie
powoduje

utraty przez Uzytkownika praw z tytutu gwaranciji.

DANE TECHNICZNE

Model Okres gwarancyjny
produktu stuchawek
Produkt Jeden (1) rok w przypadku

dostarczony zta | produktéw sprzedawanych
gwarancja w Ameryce Pétnocnej,
Ameryce Potudniowej oraz
AZji i Pacyfiku

Dwa (2) lata w przypadku
produktéw sprzedawanych
w Europie
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REKLAMACJA ZTYTULU GWARANCJI

JAK ZGLOSIC REKLAMACJE Z TYTULU
GWARANCJI? W przypadku stwierdzenia Wady
produktu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
(1) Zadzwoni¢ do firmy Monster w ciagu dwéch
(2) miesiecy od stwierdzenia Wady produktu (lub
prawdopodobnego stwierdzenia, jezeli ta Wada
produktu byta oczywista). (2) Podac szczegotowy
opis wystapienia uszkodzenia. (3) Uzyska¢

numer upowaznienia do zwrotu (RAN — Return
Authorization Number). (4) Wysta¢ Produkt na
wiasny koszt

(zostanie zwrécony, jezeli Uzytkownik bedzie
uprawniony do naprawy Produktu

w ramach tej ograniczonej gwarangji) do firmy
Monster celem weryfikacji uszkodzenia wraz
zkopia

paragonu lub dowodu zakupu (faktura lub

list przewozowy) dotyczacego tego Produktu,
wypetnionym formularzem reklamacyjnym

i numerem upowaznienia do zwrotu (RAN)
nadrukowanym na zewnatrz paczki zwrotnej.
Instrukcje dotyczace zwrotéw sa umieszczone

w formularzu reklamacyjnym.

NUMERY TELEFONOW. W przypadku zakupu
Produktu w Stanach Zjednoczonych (1-877-
800-8989), Ameryce Lacinskiej (Meksyk
011-882-800-8989) lub Azji i Pacyfiku (Chiny
400-820-8973) nalezy wysylac korespondencje na
adres: Monster, LLC, 455 Valley Drive, Brisbane, CA
94005 (NIE WYSYLAC ZWROTOW PRODUKTOW

NATEN ADRES — NALEZY POSTEPOWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI PRZEDSTAWIONYMI
W POWYZSZEJ CZESCI,.JAK ZGLOSIC
REKLAMACJE Z TYTULU GWARANCJI?"). Jezeli
Produkt zostat zakupiony w Australii, nalezy
kontaktowac sie z agentem firmy Monster pod
adresem: Convoy International Pty Ltd (02 9700
0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW
2019 Australia. W przypadku zakupu Produktu
w innym regionie nalezy wysyta¢ korespondencje
na adres: Monster Technology International
Ltd,, Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis,
Co. Clare, Irlandia. Mozna dzwoni¢ pod jeden
zwskazanych ponizej numeréw telefonicznych:
Stany Zjednoczone 1-877-800-8989
Kanada 866-348-4171
Meksyk 011-882-800-8989
Chiny 400-820-8973
Irlandia 353 65 68 69 354
Austria 0800296482
Belgia 0800-79201
Dania 8088-2128
Finlandia 800-112768
Francja 0800-918201
Niemcy 0800-1819388
Grecja 00800-353-12008
Wiochy 800-871-479
Holandia 0800-0228919
Norwegia 800-10906
Rosja 810-800-20051353
Hiszpania 900-982-909



Szwecja 020-792650
Szwajcaria 0800834659
Czechy 800-142471
Wielka Brytania 0800-0569520

DALSZE POSTEPOWANIE. Firma Monster
sprawdzi, czy Produkt rzeczywiscie ma wade. Firma
Monster moze, wedle wlasnego uznania, nakaza¢

z ikowi jie szact kosztu
naprawy z centrum serwisowego. Po uzyskaniu
szacunkowego kosztu naprawy Uzytkownik
otrzyma instrukcje dotyczace prawidtowego
przesylania firmie Monster szacunkowego kosztu
naprawy i faktury celem jej optacenia. Mozliwe jest
negocjowanie z firma Monster opfat za naprawy.
'OKRES REALIZACJI. Jezeli Uzytkownik dostarczy
Formalna reklamacje z tytutu gwarandji i zastosuje
sie do wszystkich postanowien tej Ograniczonej
gwarangji, firma Monster dotozy wszelkich staran,
aby pozytywnie rozpatrzy¢ sprawe w ciagu
trzydziestu (30) dni od odbioru Formalnej
reklamacji z tytutu gwarandji (jezeli Uzytkownik
mieszka w Stanach Zjednoczonych — poza nimi
okres ten wynosi czterdziesci piec (45) dni), chyba
e przeszkody bedace poza kontrola firmy Monster
opéznia ten proces.

*Produkty s3 objete gwarancjami, ktérych nie
mozna wykluczy¢ na podstawie australijskiego
prawa konsumenckiego. Uzytkownik jest
uprawniony do wymiany produktu lub zwrotu
kosztéw w przypadku powaznej wady oraz

odszkodowania za wszelkie inne dajace sie
w duzym stopniu przewidzie¢ straty lub szkody.
Uzytkownik jest réwniez uprawniony do naprawy
lub wymiany produktéw, jezeli produkty maja
niewystarczajaca jakos¢ i niezgodnos¢ ta jest
niewystarczajaca, aby zaliczy¢ ja jako powazna
wade.

Wersja 121912 — GLOBALNIE
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Informacija vartotojams apie
% ES Direktyvos 2002/96/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos
B tlieky (EEJA) taikyma
Siam gaminiui taikomi ES reikalavimai,
skatinantys panaudotos elektros ir elektronines
jrangos pakartoting panaudojima ir perdirbima.
Sio produkto gamybai yra panaudoti isgauti
gamtiniai istekliai, taip pat jo sudétyje gali bati
pavojingy medziagy. Auks¢iau pateiktas simbolis
ant paties gaminio arba ant jo pakuotés rodo,
kad 3io gaminio negalima ismesti kartu
su kitomis buitinémis atliekomis. Jis patys
atsakote uz tai, kad Jasy elektros ir elektroninés
jrangos atliekos baty perduotos perdirbimui
| tam skirtus surinkimo punktus. Atskiras
Jasy ismetamos jrangos atlieky surinkimas ir
perdirbimas padés issaugoti gamtinius isteklius
ir uztikrins, kad jos bus perdirbamos zmoniy
sveikatai ir aplinkai saugiu badu. Papildomos
informacijos apie tai, kur galite palikti savo jrangos
atliekas perdirbimui, prasome teirautis savo miesto
senitnijoje, buitiniy atlieky 3alinimo tarnyboje,
arba parduotuvéje, kurioje pirkote gamin. Daugiau
informacijos apie ,Monster” prekes ieskokite
internete: www.MonsterProducts.com.



Informacja dla konsumentéw
E w zwiazku z obowiazywaniem

Dyrektywy 2002/96/WE

Niniejszy produkt podlega regulacjom
prawnym Unii Europejskiej promujacym ponowne
uzycie i recykling zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Wytworzenie produktu
wymagato skorzystania z surowcow naturalnych
naszej planety; ponadto, produkt moze zawiera¢
substancje niebezpieczne. Symbol umieszczony
powyzej, na produkcie, oraz na jego opakowaniu,
wskazuje, ze zuzyty produkt nie moze zostac
wyrzucony wraz z innymi odpadami i $mieciami
powstajacymi w gospodarstwie domowym,
przeciwnie: jako nabywcy i uzytkownicy, sa
Panistwo odpowiedzialni za przekazanie zuzytego
produktu do wyspecjalizowanego punktu zbierania
2uzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Selekcjonowanie sprzetu juz w momencie
zakonczenia jego uzywania oraz pozniejszy
recykling sprzetu przyczyni sie do zachowania
surowcow naturalnych i zapewni, ze zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny podlegac bedzie
recyklingowi prowadzonemu w spos6b bezpieczny
dla zdrowia ludzi oraz przyjazny dla érodowiska.
W celu uzyskania informacji o adresach puktéw, do
ktérych mozna przekazaé zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny, prosimy o skontaktowanie
sie ze swoim urzedem gminy lub miasta,

i Zzajmujacym sie wy

$mieci, albo ze sklepem, w ktorym sprzedany zostat

niniejszy produkt. Wigcej informacji o produktach
Monster moga Paristwo uzyskac na stronie:
www.MonsterProducts.com.

Ms10d




MAGYAR

- f16i paid 6az
KP%‘ és Elektronikai Hulladékokrél sz6l6
96/2002/EK Iranyelv alkalmazasarol
Ez a termék az Eurépai Uni6 hasznalt
elektronikus és elektronikai késziilékek
" Slatdnak és i P
elémozditasat célzo rendelkezéseinek hatalya
ala esik. Ez a termék természeti eréforrasok
kitermelését és felhasznalasat igényelte és veszélyes
anyagokat tartalmazhat. A fenti jel, mely a terméken
vagy annak csomagolasén szerepel, azt jeloli,
hogy a terméket tilos egyéb haztartasi hulladékkal
egyiitt kidobni. Ezzel szemben az On felelssége,
hogy jon a hasznalt késziilékének
megfeleld kezelésérd, azaltal, hogy atadja azt egy
kijelélt gydjtshelyen az 3 i
készlilék Ujrahasznositdsa érdekében. A hasznalt
Késziilékek kiilén gy(jtése és Gjrahasznositésa a
természeti eréforrasok megérzését szolgalja, és
egyben biztositja, hogy olyan médon keriiljenek
a késziilékek tjrahasznositasra, amely védi
az emberi egészséget és a kornyezetet. Arra
vonatkoz6 tovabbi informaciéért, hogy hol adhatja
le hasznalt termékét annak érdekében, hogy az
Ujrahasznositasra kerdljon, kérjik, keresse fel
a helyi 6nkormanyzatot, a haztartasi hulladék
eltévolitasét végzd szolgaltatot vagy az iizletet,
amelyben a terméket vasarolta. Amennyiben
tovabbi informaciora van sziiksége a Monster
termékekrdl, keresse fel honlapunkat: www.
MonsterProducts.com.




Informasjon til forbrukere i henhold

til EU-direktiv 96/2002

Dette produktet er underlagt virkeomradet
for EU-regelverk som oppfordrer til
gjenbruk og resirkulering av brukt elektrisk og
elektronisk utstyr. Fremstilling av dette produktet
har gjort det nadvendig & utvinne og bruke
naturressurser som kan vzere skadelige. Det
ovenstéende symbolet, pa produktet eller pa
pakningen, betyr at produktet ikke ma kastes
sammen med annet husholdningsavfall. | stedet
er det ditt ansvar a innlevere brukt utstyr som

skal kastes til et mottakssted for brukt elektrisk og
elektronisk utstyr. Innsamling og resirkulering av
ditt brukte elektriske og elektroniske utstyr som
skal kastes vil bidra til vern av naturressursene

og sikre at utstyret resirkuleres pa en mate som
hindrer helsekader og skader pa miljoet. For mer
informasjon om hvor du kan levere brukt utstyr for
resirkulering, kan du kontakte din lokale kommune
eller forhandleren der du kjopte produktet. For mer
informasjon om Monster-produktene, se www.
MonsterProducts.com.
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